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ETiK BEYAN FORMU

Enstitliniiz tarafindan Uygulama Esaslar1 ¢ergcevesinde alinan Benzerlik Raporuna gore

yukarida bilgileri verilen tez c¢alismasinin benzerlik oraninin herhangi bir intihal

icermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumda dogabilecek her tiirlii hukuki

sorumlulugu kabul ettigimi ve Etik Kurul Onayr gerektigi takdirde onay belgesini

aldigimi beyan ederim.

Etik kurul onay belgesine ihtiya¢ var midir?

Evet

[J

Hayir

(Etik Kurul izni gerektiren aragtirmalar asagidaki gibidir:

Anket, miilakat, odak grup calismasi, gozlem, deney, goriisme teknikleri
kullanilarak katilimcilardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel
yaklasimlarla yiirtitiilen her tiirlii arastirmalar,
Insan ve hayvanlarmn (materyal/veriler dahil) deneysel ya da diger bilimsel
amaglarla kullanilmasi,
Insanlar iizerinde yapilan klinik arastirmalar,
Hayvanlar {izerinde yapilan arastirmalar,
Kisisel verilerin korunmasi kanunu geregince retrospektif caligmalar.)
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ISARETLER

: Isaret sesin basinda oldugunda kelime basini, sonunda oldugunda ise kelime

sonunu isaret eder

: Kok tinliistinden sonra gelen sesi gosterir
: Isim kategorisine ve isme baglanmaya isaret eder
: Fiil kategorisine ve fiile baglanmaya isaret eder

: Ses veya seklin gelisimini, degisimini géstermek i¢in kullanilir. Okun ucu daima

yeni olan sesi ve sekli gostermektedir

: Bir gramer unsurunun telaffuz edilmeyen ancak islevi korunan seklini gosterir
: Sayfa numarasini gosterir
: Satir numarasini gosterir

: Terkiplerde kullanilan malzemelerin miktarini belirtir

v
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OZET

Bashk: Risale-i ‘Ilm-i Tabib (Giris-inceleme-Metin-Dizin)

Yazar: Yusuf Can AYDIN

Damsman: Dr. Ogr. Uyesi Bahri KUS

Kabul Tarihi: 21/09/2023 Sayfa Sayisi: vii (6n kisim) + 101 (ana
kisim) + 34 (ek)

Tiirkler tarafindan yiizyillar boyu farkli alanlarda yazilan eserler hem dilin gelisip olgunlagmasina hem
de bilimin gelismesine 6nemli katkilar saglamistir. Bu eserlerin 6nemli bir kismimi tip eserleri
olusturmaktadir.

Risale-i ‘Ilm-i Tabib, Seyyid Bérekgizade Mustafa en-Nuri’nin istinsah ettigi bir tip metnidir. Eserdeki
ilag terkipleri aslinda Cerrah Kasim Pasa’ya aittir. Basit bir dile sahip olan eserde, farkli hastaliklara sifa
olmas1 maksadiyla macun formiilleri verilmektedir. Ayn1 zamanda bitki adlar1 agisindan zengin bir
eserdir. Barindirdig1 zengin kelime kadrosu ve dil hususiyetleriyle nem arz etmektedir.

Eserin tek niishas1 Berlin Devlet Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir. Landber 619 numarasiyla kayit altina
alinmugstir.

Caligmamiz giris, dil incelemesi, metin ve dizinden olusmaktadir. Dil incelemesinde eserin imla
ozellikleri, ses olaylar1 incelenmistir. Otiimlillesme ve sizicilasma 6rneklerinin yogun oldugu
goriilmiistiir. Hem zikredilen ses olaylart hem de diger ses olaylar1 metinden 6rneklerle gosterilmistir.
Metin bolimde eserin transkripsiyonu yapilmistir. Yanlis yazildigina kanaat getirdigimiz boliimlere
miidahale edilmis ve ibarenin asli tipk1 basimdan alinarak dipnota eklenmistir.

Dizin bolimiinde 843 farkli madde basi tespit edilmis, gectigi sayfa numaralar1 dizine eklenmis ve
madde baslarinin anlamlar1 yazilarak bir sozliik olusturulmustur. Sonug¢ kisminda elde edilen veriler
sunulmugtur. Herhangi bir niishasina rastlamadigimiz bu eserin barmndirdigi kelime kadrosu, dil
ozellikleri hususunda aragtirmacilara yarar saglayacagi kanaatindeyiz.

Anahtar Kelimeler: Risale-i ‘Tlm-i Tabib, Cerrah Kasim Pasa, Tedavi, T1p
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ABSTRACT

Title of Thesis: Risale-i ‘Ilm-i Tabib (Introduction-Research-Text-Index)

Author of Thesis: Yusuf Can AYDIN

Supervisor: Assist. Prof. Bahri KUS

Accepted Date: 21/09/2023 Number of Pages: vii (pre text) + 101
(main body) +34
(add)

The works written by the Turks in different fields for centuries have made important contributions to the
development and maturation of the language and the development of science. An important part of these
works are medical works.

Risale-i 'Tlm-i Tabib is a medical text copied by Seyyid Borekgizade Mustafa en-Nuri. The drug
preparations in the work actually belong to Surgeon Kasim Pasha. In the work, which has a simple
language, paste formulas are given in order to cure different diseases. It is also a rich work in terms of
plant names. This work of Borek¢izade Mustafa is important with its rich vocabulary and language
features.

The only copy of the work is in the Berlin State Library. It is registered under the number "Landberg
619"

Our study consists of introduction, language analysis, text and index. In the language analysis, the
orthographic features and sound events of the work were examined. It has been observed that the
examples of voicing and infiltration are intense. Both the mentioned sound events and other sound events
are shown with examples from the text.

In the text section, the transcription of the work has been done. The sections that we believe are
misspelled have been intervened and the original of the phrase has been taken from the same edition and
added to the footnote.

In the index section, 843 different headlines were identified, the page numbers were added to the index,
and a dictionary was created by writing the meanings of the headlines. In the conclusion part, the data
obtained are presented. We believe that this work, which we have not come across any copy of, will
benefit researchers in terms of vocabulary and language features.

Keywords: Risale-i ‘Ilm-i Tabib, Surgeon Kasim Pasha, Cure, Medicine
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GIRIS
Tiirkler asirlar boyu tip alaninda 6nemli eserler ortaya koymustur. Bilim, kiiltiir ve dilin
gelismesinde oldukca 6nemli katkilar1 bulunan tip eserlerinin kimi terciime kimi ise telif
eserlerdir. Bazi hastaliklarin tedavisi i¢in yazilan bu eserler ayn1 zamanda kiymetli bir dil
malzemesidir. Seyyid Bérekgizade Mustafa en-Niri’nin istinsah ettigi Risale-i ‘Ilm-i
Tabib bir tip metnidir. Tespit edilen tek niishas1 Berlin Devlet Kiitiiphanesi’nde olan bu

eser, icerdigi macun formiilleri, tip terimleri, kelime hazinesi ve ilk kez calisilmasi

bakimindan 6nemli bir eserdir.
Arastirmanin Konusu

Aragtirmanin konusu Seyyid Borekcizade Mustafa en-Niiri’nin istinsah ettigi Risale-i
‘Ilm-i Tabib adli eserin Berlin Devlet Kiitiiphanesi bulunan tek niishasinin
transkripsiyonunu yaparak eseri ses ve imla bakimindan incelemek, dizin ve sozliigiinii

hazirlamaktir.
Arastirmanm Onemi

Risale-i ‘[lm-i Tabib isimli eserin daha 6nce calisiimamis olmasi, dnemli sdz varliginmn
ortaya ¢ikarilmasi, eski harfli eserin glinlimiize kazandirilmasi, dil hususiyetleri agisindan

Onem arz etmektedir.
Arastirmanin Amaci

Bu caligmanin amaci, Seyyid Borek¢izade Mustafa en-Niiri’nin istinsah ettigi bir tip
metni olan Risale-i ‘Ilm-i Tabib adli eserin transkripsiyonunu yaparak Tiirk diline
kazandirmak, eserin dil hususiyetlerini belirleyerek donem o6zellikleri 1s181nda

degerlendirmek, sozliigiinii ve dizinini hazirlayip s6z varligini ortaya koymaktir.
Arastirmanin Yontemi

Calismamiz Giris, Inceleme, Metin ve Dizin béliimlerinden olusacaktir. Girig béliimiinde
eser, metod hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica 6nemli tip eserleri hakkinda kisa bilgiler
verilmistir.

Inceleme boliimiinde eserin imla ve ses dzellikleri {izerinde durulmustur. Eserde {inlii ve

linsiizlerin yazimi, ses olaylar1 drneklerle gosterilmistir.



Metin bdliimiinde eserin transkripsiyonu yapilmis ve transkripsiyon yapilirken
“Necatiisler” fontu kullanilmistir.
Eserin bir¢ok yerinde hareke ve yazim yanlislar1 oldugu ve zaman zaman kelimelerin
anlasilmayacak derecede farkli yazildig1 goriilmiistiir. Diger eserlerden faydalanilarak
ilgili yerlere miidahale edilip eserdeki yazim dipnota eklenmistir.
Dizinde ise eserde kullanilan kelimelerin anlamlar1 ve sayfa satir numaralar1 verilmistir.
Eserin dizini olusturulurken Cibakaya uygulamasindan faydalanilmistir. Madde baslari
ve birlikte kullanildig1 ekler dizine koyulmustur. Farkli yazima sahip kelimelerin her biri
madde bas1 olarak listelenmistir. Kelimelerin gectigi sayfa ve satir numaralari, kelimenin
kag defa gectigi dizine eklenmistir. Dizin 6rnekteki gibi yapilmistir;
ol- : Olmak

o.-a 3b/16, 7a/13, 11a/14, 11b/4, 12b/15, 14b/4

o.-an 1b/7, 1b/10, 2a/10, 2a/11, 2b/4, 2b/7, 3b/3, 4a/4, 4a/6, 5a/3, 6a/12, 7b/14,
7b/15, 8a/10, 8b/11, 8b/17,9a/8, 9a/11, 10b/3, 10b/10, 11a/14, 12a/9, 13a/2, 13a/6, 13a/7,
13a/16, 13b/7

o.-ana 2b/4, 6a/l

o.-anlara 8a/11, 10b/7

o.-anlar1 9a/12

0.-dukda 3a/8, 9a/13

o.-dukdan 10a/1

o.-magiciin 1b/8

o.-maya 14a/12, 14b/8

0.-mazsa 6a/10

0.-sa 7b/12, 7b/13, 7b/14, 7b/14

o.-sun 1b/4, 1b/7, 1b/9

o.-unca 12a/17

o.-up 1b/10

o.-ur 9b/10, 14a/3

[=56]
Kelimelerin anlamlar1 yazilirken farkli soézliiklerden, tezlerden ve makalelerden

faydalanilmistir. Bu eserler kaynakcaya eklenmistir.



Dizinde bazi bitkilerin Latince karsiliklar1 verilmis olup bunlar egik yazi ile

gosterilmistir.
Risile-i ‘Ilm-i Tabib’in i¢cerigi, Miistensihi ve Kaynaklari

Eser Berlin Devlet Kiitliphanesi’'nde olup Landberg 916 numarasiyla kayit altina
alimmustir. Eserin dis Olgtileri 18,7x13,4x0,5 santim, sayfa Olgiileri ise 18,5x13,0 cm
seklindedir. Eser 29 sayfadan olugsmaktadir.

Eserin her sayfas1 2 siitundur ve 8 satirlik ilk sayfasi hari¢ diger biitlin sayfalar 17 satir
olacak sekilde diizenlenmistir. Eser seklen manzum bir eser gibi goriinse de aslinda
mensur bir eserdir. Bununla birlikte eserde herhangi bir vezin veya kafiye
bulunmamaktadir. Durum sadece, mensur bir yazinin manzum eserler i¢in kullanilan
varaklara yazilmasindan ibarettir.

Eser goz, bas, dis ve bel agrilari, sarilik, idrar yollarindaki sikintilar, dksiiriik, balgam,
gut hastaligi, bel soguklugu, kabizlik vb. hastalik ve sikintilara ¢care aramak maksadiyla
yazilan ilag¢ terkiplerinden olusmaktadir. Bunun yani sira bedene, kalbe, mideye kuvvet
verici terkiplerden de bahsedilmektedir.

Eserde 70 adet fasil bulunmaktadir.

Eserin 15a/9-10 numarali sayfasinda ‘“ketebetii’I-fakirii'I-hakirii s-seyyid borekgizade
mustafa en-niiri min tilamiz-i ‘aliyyii I-huliisi efendi” ibaresi bulunmaktadir. Bu ibareden
eserin Hulusi Efendi’nin 6grencilerden Seyyid Borekcizade Mustafa en-Niri tarafindan
yazildig1 anlagilmaktadir.

Yapilan arastirmalarda Seyyid Borek¢izade Mustafa ile ilgili bir bilgiye rastlanmamuistir.
Hocas1 Hulusi Efendi ise Sultan IV. Mehmed (saltanati: 1648-1687) devri sairlerindendir
ve Cerrah Kasim Pasa’nin ogludur. (Aksoyak, 2020)

Kasim Pasa, Sicill-i Osmani’ye gore sirastyla Egri (1659/60), Yanova (1663/64) ve
Temesvar (1664/65) beylerbeyligi yapmis daha sonra Erzurum (1665/66) ve
Kastamonu’da (1670) valilik gérevinde bulunmustur. 1671°de Istanbul kaymakami
olduktan sonra 1672°de tekrar Temesvar valiligine getirilmis ve daha sonra 1675’te Budin
valisi olmus ve 1676’da Budin’de vefat etmistir. (Siireyya, 1996, s. 875) Cerrah lakabiyla
anilan Kasim Pasa tipla ilgilenen ve bu alanda eserleri olan bir devlet adamidir.

Kaynaklarda Cerrah Kasim Pasa ile baglantili 4 yazma eser tespit edilmistir.

1. Risale-i Tarif-i Me‘acin



Ankara Milli Kiitiiphane’de Kasim Pasa’nin bir eseri olarak 06 Mil Yz A 2511/3’te
kayitlidir. Tip eseridir.
2. Miicerrebat
Ankara Milli Kiitiiphane’de 06 Mil Yz A 5097/2’de kayitlidir. Yazar ad1 olarak Cerrah
Kasim Pasa gegse de bu tip eseri Kasim Pasa’nin dliimiinden sonra istinsah edilmistir.
Osman Ozer tarafindan eserin transkripsiyonu yapilmis ve sozliigii hazirlanmistir. (Ozer,
2016)
3. Risale-1 Mu‘alece
Milli Kiitiiphane’de 06 Mil Yz A 5163’te kayithidir. Kayitta yazar adi bulunmamaktadir.
Eserdeki bitki adlar ve tedavi sekilleri lizerine Giirkan Giimiisatam’in 2 adet makalesi
bulunmaktadir. (Glimiisatam, 2022) (Giimiisatam, 2019)
4. Macmii‘a fi Murakkabat al-Adviyya!
Yukarida zikredilen ii¢ eser ile Risale-i ‘Ilm-i Tabib benzerlik gdstermektedir. Eserlerin
baslangi¢lar agagidaki gibidir.

Risale-i ‘Ilm-i Tabib
bismillahirrahmanirrahim haza risale-i ‘ilm-i tabib hamd-i namahdid ve sena ol vacibii’l-
viictd tizerine olsun ki kur’an-1 ‘azimi ve furkan-1 kerimi nas i¢iin rahmet sifa kildi salat
miitevasilat ve teslimat miitevaliyyat veled-i beni adem olan muhammed sallallahu ve
sellem tizerine olsun ki kaffe-i ename rahmet olmagigiin irsal olundi ve dahi al-i agshabi
lizerine olsun ki amma ba‘du bilgil ki bu risalede cem' olan fevaid-i kiraren tecriibe olup
nef'1 ziyadeler ile miisahede esyalardir

Risale-i Mu‘alece
bismillahirrahmanirrahim hamd-i namahdad ve sena-y1 nama‘dad ol vacibii’l-viicad
lizerine olsun ki kur’an-1 ‘azimi ve furkan-1 kerimi nas i¢iin rahmet ve sifa kildi salat
miitevasilat ve teslimat miitevaliyyat seyyid veled-i beni adem olan muhammed sallallahu
ve sellem iizerine olsun ki kaffe-i ename rahmet olmagiciin irsal olund1 ve dahi al-i ashabi
tizerine olsun ki amma ba‘du bilgil ki bu risalede cem" olan fevaid-i kiraren tecriibe olup
nef'1 miisahede olunan esyalardir

Miicerrebat
cerrah kasim pasa merhiimurn micerrebatlaridir zikr olunur bismillahirrahmanirrahim

hamd-i namahdad ve sena-y1 ma‘dad ol vacibii’l-viicad tizerine olsun ki kur’an-1 ‘azimi

! Trak’ta bulunan eserin istinsah tarihi bilinmemektedir.



ve furkan-1 kerimi nas iclin rahmet ve sefa‘atleri ve salat miitevasilat ve teslimat
miitevaliyyat seyyid veled-i beni adem olan muhammed tizerine olsun ki kaffe-i ename
rahmet olmak i¢iin irsal kilind1 ve dahi al-1 ashabi {izerine olsun bilgil ki bu risalede cem’
olunan fevaid-i kiraren ve miraren tecrilbe olup nef'i ziyade miisahede olunan
esyalardandir

Risale-i Tarif-i Me ‘acin
bismillahirrahmanirrahim haza kitab risale-i kasim pasa hamd-i namahdad ve sena-yi
nama‘dad ol vacibii’l-viicud lizerine olsun ki kur’an-1 ‘azimi nas i¢lin sifa kild salat ve
teslimat ve miitevaliyyat seyyid veled-i beni adem olan muhammed tizerine olsun ki
kaffe-i ename rahmet olmak i¢iin irsal olund1 ve dahi al-i ashab {izerine olsun bilgil ki bu
risalede cem" olunan esyadandir ki zikr olunur
Goriildiigii tizere bu dort eser birkag kiiciik farklilik haricinde ayni sekilde baglamaktadir.
Risale-i ‘Ilm-i Tabib adli eserdeki fasillarin bircogu Risale-i Tarif-i Me‘acin ve
Miicerrebat’ta bulunmakta fakat farkli siralarda yer almaktadir. Ayrica terkiplerde
kullanilan malzemeler zaman zaman farklilik gostermektedir. Bunun yani sira ad1 gegen
iki eserde isim ve igerik olarak farkli fasillar bulunmaktadir.
Risale-i ‘Ilm-i Tabib en biiyiik benzerligi Risale-i Mu‘alece ile gdstermektedir. Risale-i
‘Ilm-i Tabib’de toplam 70 bdliim mevcuttur ve 68 bdliim Risale-i Mu‘alece’de ayni
sekilde ve ayni sira ile bulunmaktadir. Risale-i Mu‘alece’de daha fazla boliim
bulunmasina ve araya zaman zaman farkli terkipler girmesine ragmen bu sira
sasmamaktadir.
Risale-i ‘Ilm-i Tabib’de diger eserlerde bulunmayan ¢ok sayida imla ve hareke hatalart
tespit edilmistir. Hatta zaman zaman kelimeler aslindan ¢ok farkli sekilde yazilmis. Bu
tahrifat neticesinde kelimeler anlamsiz ve okunamaz bir duruma gelmistir. Bu hatalar
dipnotlarda belirtilmis.
Eldeki verilere gore miistensihin egitim durumunun iyi bir diizeyde olmadig:
kanaatindeyiz.
Nitekim yapilan arastirmalar neticesinde eserin Borekcizade’ye ait telif bir eser olmadigi
ve aslinda hocas1 Hulusi Efendi’nin babasi Cerrah Kasim Paga’ya ait bir eseri istinsah
ettigi anlagilmigtir.
Yazmada herhangi bir tarih bulunmamaktadir. Fakat Cerrah Kasim Pasa ve oglunun

yasadig1 tarihe bakilarak istinsah tarihinin 17. yiizyilin sonlar1 oldugu anlasilmaktadir.



Onemli Tip Eserleri Hakkinda Bilgiler
Miifredat-1 Tibbiyye

Fazlizade Mehmet Celebi’nin bir eseridir. 1763’te yazilan eser farkli dillerden ¢evrilen
birgok tedavi formiillerini ihtiva etmektedir. Ug niishas1 bulunmaktadir. Eserle ilgili

Burcu Sibig¢ doktora tezi hazirlamistir. (Sibig, 2022)
Terceme-i Akrabadin

Sabuncuoglu Serefeddin tarafindan yazilmistir. 1454 yilinda yazilan eser esasen Zahire-i
Harzemsahi ismindeki Farsg¢a eserin akrabadin boliimiiniin ¢evirisini icermektedir. 2009

yilinda Saban Dogan tarafindan doktora tezi yapilmistir. (Dogan, 2009)
Miintahab-1 Sifa

Haci Pasa’nin en miithim eserlerindendir. Bir¢ok hastaligin sifasinin yer aldigi eserin

birgok niishas1 vardir. Eser iizerine Zafer Onler doktora ¢alismasi yapmistir. (Onler, 1981)
Teshil

Hac1 Pasa’nin kendi yazdig1 Arapga eserlerden Tiirkge’ye aktardigi onemli bir eserdir.
Farkli kiitiiphanelerde birgok yazmasi bulunan eser lizerine Zikri Turan doktora ¢calismasi

yapmugtir. (Turan, 1992)
Miicerreb-name

Sabuncuoglu Serefeddin’in son eseridir. 1468 yilinda kaleme alinan eserin birgok niishasi

bulunmaktadir. Paki Kiiciiker tarafindan kitap olarak yayimlanmistir. (Kiiciiker, 2010)
Haza Kitab-1 Huléasa-i Tibb

Farsc¢adan cevrilen eser Cerrah Mesud’a aittir. 15. yiizyilin 6nemli metinlerinden biridir.

[Than Ugar 2009 yilinda doktora galismasi hazirlamstir. (Ugar, 2009)



1. BOLUM: INCELEME
1.1. imla

1.1.1. Unliiler

1.1.1.1. a ve e sesleri

Eserde a ve ¢ sesleri basta elif (1), ortada elif (!) veya istiin (), sonda ise he (o) ile

gosterilmistir.

agar (L) (7b/7)
arturur (Lo50) (3b/4)
eyleye (4L (5a/8)
selvi (™) (13b/5)
ayak (34) (12b/16)
ag1z (&) (14a/10)
beyaz (U=l) (3b/16)
karisa (ady ) (12b/15)
merheme (422 y2) (12b/15)
tas (b (7a/5)
enlik [(ENE)) (11b/8)
yatdikda (+3853) (6b/9)

1.1.1.2.1ve i sesleri

Eserde 1 ve i sesleri basta esreli elif ()) veya elif-ye (3), ortada ye (s) veya esre (:), sonda

ise ye (v) ile gosterilmistir.

1sladup (i%al) (5a/16)
iki () (3b/13)
ide (>) (12b/3)
agrisi (2 2) (5a/10)
1s1cak (G3) (8b/12)
ile (aL) (9a/11)
sirke (4Sm) (6b/12)
climlesine (“anled) (2b/8)



kokuy1 (255 (2a/11)
1.1.1.3. o ve 0 sesleri

Eserde o ve & sesleri basta elif-vav (), ortada vav () veya 6tre (<) ile gdsterilmistir.

oksiiriik (SHsuS3)  (6a/3)

ot (<3)) (11b/2)
ok (33)) (11b/10)
oldur (LA3)) (6a/1)
kok (<S55) (92/9)
yolunda (ol 55) (2b/3)
sovuk (B3) (11a/3)
kozolag1 (255 5) (13b/5)

1.1.1.4. u ve ii sesleri

Eserde u ve ii sesleri basta elif-vav ('), ortada vav () veya dtre (<), sonda ise vav () ile

gosterilmistir.

urup (=303 (6b/11)
una (4330 (5b/8)
lizerine (4 55l) (1b/4)
tutuk (Ghsh) (12b/16)
yuyup (<2 5) (12b/1)
kuruda (:35)) %) (12b/1)
stizdiiriip (<0505 (10a/7)
burundan (UN5,5) (8b/6)
bu (=) (1b/9)
geciiriip (2055) (9a/17)
glimiis (55 ) (13a/17)
1.1.2. Unsiizler

1.1.2.1. t, t ve d sesleri

Eserde t sesi (<), t sesi (&), d sesi ise (2) ile gdsterilmistir

tikiiriikle

(S8 5)

(6b/15)



tepsi (=) (7a/8)

terletme (4l 53) (10a/3)
tarik (Girb) (12a/16)
tencere (535) (9b/16)
dura (e032) (3a/9)
dis (V) (2a/9)
dil (U (2a/9)
dah (29) (12b/2)
dek (<S9) (9b/17)

itdiikden (0S5 (6b/8)
1.1.2.2. k, k, g, 8, 8 sesleri

Eserde k sesi (<), k sesi (3), g sesi (<S) ,g ve g sesleri ise (§) ile gosterilmistir.
kasik (G58) (6a/11)

katup (@35i8) (2b/14)
sakall () (2a/13)
geldikde (s352K) (4a/9)
geg ) (2a/13)
gice (425) (6a/16)
gaflet (cdie) (14a/13)
gayet (<o) (10b/7)
sovukligi (2B ) (5a/10)
asaga (axil) (5a/7)
1.1.2.3. p ve b sesleri

Eserde b ve p sesi (<) ile gosterilmistir. Nadiren p sesi i¢in (<) kullanilmistir.

arpa (4 (32/9)
budagi (&35 (3b/16)
diplerin (<L) (2a/12)
benzer (L% (11b/10)
perhize Y (4a/4)
pek (X9 (2a/12)



sikup (2 s8az) (3a/16)
¢ibanlara (BN (13a/11)

1.1.2.4. ¢ ve ¢ sesleri

Eserde c ve ¢ sesleri (z) ile gosterilmistir.

calalar (&) (12b/15)
cicek (S5 (3a/13)
cekirdek (S25%) (4a/14)
ciimle (4ld) (11a/14)
cibril (L) (14a/8)
ag @ (4a/4)
li¢ (3 (14a/16)
hosca (Andiss) (14a/16)
ici () (9b/3)
agacl () (3a/12)

1.1.3. Bazi Kelimelerin Yazihslar
1.1.3.1. ile

eczalarrile (4 s l3a0)  (9a/11)
yag1 ile (L) 2l (13a/9)
limon suyila (4lsia O3ad)  (6b/8)

1.1.3.2. iciin

balgam i¢lin  (0sa a2l)  (52/4)
terletme iciin (0say) 4<3 ) (10a/3)

agrisigiin (O3 2))  (13b/9)
1.1.3.3. kim ve ki

olsun ki (sl 3l) (1b/7)
oldur ki (45 33 (6a/1)
ta kim (S G) (11b/6)
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1.2. Ses Olaylan

1.2.1. Otiimliilesme

Otiimsiiz bir sesin 6tiimlii bir hale gelmesidir. (Turan, 2015)
#t > #d

dahi (<taki) (1b/8)
damak (<tamak) (8a/12)
dek (<teg) (9b/17)

di- (<ti-) (14a/7)

dil (<til) (2a/9)

dis (<tis) (2a/9)

dur- (<tur-) (3a/9)

diirlii (<tiirlig) (14b/4)

#k > #g

giin (<kiin) (3a/9)

git- (<kit-) (7a/11)
gider- (<kiter-) (9a/12)
gibi (<kipi) (5b/14)
g6z (<koz) (2a/9)

gice (<kice) (6a/6)

gec (<keg) (2a/13)
gel- (<kel-) (4a/9)

VtV > VdV

it-e > ide (8a/6)
git-eler > gideler (7a/11)

V¢V > VeV
agac+1 > agaci (5b/11)

VpV > VbV
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kap+a > kaba (11b/13)

1.2.2. Sizicilasma

Patlayici bir sesin sizici bir hale gelmesidir. (Turan, 2015)
#b>#v

var (<bar) (2b/7)
vir- (<bir-) (5b/9)

k/>b/

dahi (<taki) (2a/13)
ahsam (<aksam) (10b/9)

d/>y/

Eski Tiirk¢eden Orta Tiirkceye geciste yasanan bir ses degismesidir. Bu de§isimi yasayan
siveler Ortak Tiirkce olarak adlandirilir. (Turan, 2015)

ayak (<adak) (12b/16)

koy- (<kod-) (9b/10)

biiyiik (<bediik) (6a/9)

ayu (<adig) (8b/8)

eyl (edgii) (10b/10)

VKV > VgV

sarilik+a > sariliga (2a/13)
ak+1>ag1 (12b/6)
damak+1 > damag (8a/12)

1.2.3. Erime
Bir linliiden sonra gelen iinsiiziin, {inliinlin agiklig1 etkisiyle erimesidir. (Tuna, 1986)
G#>0

diirlii (<tiirliig) (14b/14)
ayu (<adig) (8b/8)
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elli (<elig) (7a/7)
saru (<sarig) (11b/14)
kuru (kurug) (3b/16)

1.2.4. Yutulma

Aciklig1 fazla olan bir sesin, agikligi az olan bir sesten sonra gelmesi halinde
hangeremizin ac¢iklig1 fazla olan ses yonelmesi neticesinde acikligi az olan sesin

yutulmasidir. (Turan, 2015)
#b >0

ol- (<bol-) (4a/4)

G/ >0

olan (< bolgan) (8a/10)
gelen (< kelgen) (8b/6)

1.2.5. Yuvarlaklasma

Diiz bir {inliinlin yuvarlak hale gelmesidir. (Turan, 2015)
altun (3a/11)

ayu (8b/8)

saru (11b/14)

sancu (8a/10)

gectirtip (13b/2)

arturur (3b/4)

1.2.6. Haploloji

Ayni seslere sahip iki heceden birinin telaffuzdan kalmasidir. (Tuna, 1986)
otdur (<otturur) (11a/10)

oldur (<olturur) (7b/12)

cokdur (<¢okturur) (11b/2)
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1.3. Eklesme Bilgisi

Bu boliimde yapilan inceleme ve smiflandirma Zikri Turan tarafindan yazilan “Tiirk
Dilinin Eklerini Siniflandirmanin Esaslar1” adli makaleye gore sekillenmistir.

Varlig1 karsilayan isim ve hareketi karsilayan fiilin olusturdugu iki kelime kategorisinin
yani sira, kelime-kelime, kelime-ek ve ek-ek karsitlig: etrafinda sekillenen bu siniflama
es zamanl olarak eklesebilen ve iist isleve sahip 10 ek kategorisinden olugsmaktadir. Bu
10 ek kategorisi; isimlere yahut fiillere eklenerek anlam degistiren yapim eki, fiilin
hareket seklini tayin eden ¢ati eki, hareketi olumlu ya da olumsuz olarak godsteren
olumluluk/olumsuzluk eki, fiilin anlamini koruyarak climledeki kullanim siiresi
boyunca isme doniistiiren fiilimsiler, ismi fiil kategorisine aktaran ek fiiller, ismin tek
veya birden fazla oldugunu gosteren teklik/cokluk eki, sifatlama veya belirtme alt
isleviyle isim tamlamasi kuran ekler, isimlere eklenen ve isim ile fiil arasindaki iligkiyi
kuran hal eki, anlam unsurlariyla ilgili eksiklik algisin1 soru yoluyla gidermeye yarayan
soru eki ve cliimle kurulusunda gorev alan, zaman eki ve sahis ekinden olusan ¢ekim

ekinden miitesekkildir. (Turan, 2018)
1.3.1. Yapim EKki

1.3.1.1. SaghKla Tlgili isimler
1.3.1.1.1. HlIK

sthhat+lik “saglik, afiyet” 14b/13

zirek+lik “zekilik, ¢abuk kavrayislilik” 14b/13
stist+liik “glicsiizliik, zayi1flik” 14b/11
kuru+hk “kuru olma durumu” 9a/12

soguk+hk “bedendeki sogukluk, kirginlik” 2b/6
1.3.1.2. Hastalik Belirtileri
1.3.1.2.1. -a1k

kabar-cik “deride olusan kiigiik kabarti, sivilce” 12b/9
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1.3.1.2.2. -u
[sang- >] sanc-u “bir sey batiyormus gibi hissedilen agri” 2b/3
1.3.1.2.3. -Uk

Oksiir-iik “solunum yolu rahatsizliklar1 sonucu olusan bir belirti” 2b/7

yar-uk “bir seyde olusan kesik, yara” 12b/16

1.3.1.3. Hastalik Adlan

1.3.1.3.1. +hk

sari+lik “derinin sariya donerek belirti verdigi bir hastalik 2a/13
1.3.1.4. Ila¢ Isimleri

1.3.14.1. .11

[kuri-d- >] kurid-1c1 “iltihap ya da yarali kurutmaya yarayan ilag” 11b/1
1.3.1.5. Organ isimleri

1.3.1.5.1. +ak

dam-ak “agiz boslugunun istiinii kaplayan kisim” 8a/12

1.3.1.5.2. -az

bog-az “agizla girtlak arasindaki dar kisim” 2a/12

1.3.1.5.3. +ek

[bogiir+ >] bogr+ek “kandaki zararli maddeleri siizen organ” 11b/12
1.3.1.6. Genel Isimler

1.3.1.6.1. +ak

bud-+ak “ince dal, filiz” 11b/3
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1.3.1.6.2. +c1

kuy-um+e1 “miicevher yapan veya satan kisi” 11a/16
1.3.1.6.3. +eri

igteri “i¢c kisim” 9b/12

1.3.1.6.4. +in

deg-in “kadar” 14b/6

1.3.1.6.5. +lik

er+lik “erkeklik, yigitlik” 2b/5

1.3.1.6.6. -r

benz+e-r “es, emsal” 11b/10

1.3.1.6.7. +tun

al+tun “sar1, kizil kiymetli bir maden” 3a/11
1.3.1.6.8. -u

kok-u “nesnelerden yayilan ve koklanarak algilanan sey” 2a/11
1.3.1.6.9. (w)k

kab+uk “bir seyin disindan bulunan ve dis etkilere karsi koruyan boliim” 8b/3

biiyli-k “benzerlerine gore nitelik ya da nicelik bakimindan fazla olan sey” 6a/9
1.3.1.6.10. -iim

0l-lim “vefat” 14b/13

1.3.1.7. Esya Isimleri

1.3.1.7.1. -k

ele-k “bir seyi elemek, ayiklamak i¢in kullanilan ara¢” 9b/5

dose-k “yatak” 6a/9
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1.3.1.8. Bitki Isimleri

1.3.1.8.1. -en

dik-en (deve dikeni) “cikintilar1 cok olan bitki” 4b/1

1.3.1.8.2. +lak

[koza+ >] kozo+lak “bazi agaglarin sert ve ucu sivri meyvesi” 13b/5
1.3.1.9. Viicutla flgili isimler

1.3.1.9.1. -iik

tiikiir-iik “agizda olusan bir salg1” 6b/5

1.3.1.10. Genel Fiiller

1.3.1.10.1. +IA

ba-g+la- “tutturmak, birlestirmek, sarmak™ 11b/6
ist+le- “yapmak” 7a/2

bas+la- “bir ise girismek, bir isi yapmak tizere harekete gegmek™ 14a/1
1.3.2. Cat1 EKi

Fiili, isimlerle olusturdugu ya da olusturacagi tamlama iliskisine gore zenginlestiren
eklerdir. Olumluluk/olumsuzluk ekinden 6nce gelen bu ekler eger yapim eki var ise ondan

sonra gelmektedir. (Turan, 2018, s. 103)
1.3.2.1. Etken

git-0- (7a/l11)
stiz-0- (10b/1)

1.3.2.2. Edilgen

ol-un-9- (2a/6)
bul-un-@-  (10b/2)
kav(u)r-ul-0- (2a/17)
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1.3.2.3. Doniislii
dok-iil-0- (5a/3)
1.3.2.4. Ettirgen

siz-diir-@-  (10a/7)
al-dir-0- (14b/12)
i¢-ir-0- (6a/2)
kayna-t-0-  (9b/4)
gec-iir-0- (9a/17)
eri-t-0- (12b/6)

1.3.3. Olumluluk/Olumsuzluk Eki

Fiilin meydana getirdigi hareketin olumlu veya olumsuz oldugunu tayin eden ektir.
(Turan, 2018, s. 104)

sifa kil-@-di+0+0 (1b/5) (-9-, olumluluk eki)

sabah ve ahsam yi-0Q-ye+Q+0+0+0-Q-O+O+ler (-O-, olumluluk eki)

gaflet ol-un-ma-ya+0+Q+0+0-0-O+O+@ (14a/7) (-ma-, olumsuzluk eki)

hergiz mefliic ol-ma-ya+@+0+0+Q-O-O+D+0 (14b/8) (-ma-, olumsuzluk eki)

1.3.4. Fiilimsiler

Fiili kullanim siiresi boyunca isme doniistiiren bu eklerin {i¢ ana alt islevi bulunmaktadir.
Bunlar zarf fiil, sifat fiil ve isim fiildir. (Turan, 2018, s. 104) Sifat fiiller, eklendigi fiili
isme kars1 gorevlendirerek fiil isim tamlamasi kurarlar. Zarf fiiller, eklendikleri fiili bir
bagka fiile kars1 tamlayan goreviyle gorevlendiren ve fiil fiil tamlamasi kuran eklerdir.
Isim fiiller ise sifat fiil ve zarf fiilden baska olmak iizere eklendikleri fiili sadece sekilce
isim sinifina aktaran ek siifidur. Isim fiil, sifat fiil ve zarf fiil kategorilerinin eklendikleri
fiilin anlamin1 degistirmeden bir isim gibi kullanilmalarina imkan vermeleri bakimindan
ortak; kurulan tamlamanin unsurlariin tiiriine gore ise farklilik gostermek gibi ayri

hususiyetleri vardir.

1.3.4.1. Zarf Fiil
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1.3.4.1.1. Siralama

Esere siralama islevinin hakim olmasinin sebebi, ilaclarin hazirlanma siirecinde sirali bir
dizinin olmasidir. Hazirlama esnasinda her islem yerinde ve zamaninda yapilir, biri

digerinin sirasini alamaz.
1.3.4.1.1.1. <(y)Up

zikr olunan eczalart muhkem dogiip ince elekden gegiriip ba‘dehu derc-i ecza mikdari bal
kivama getiriip ve bu eczalar1 karigdirup ma‘ciin ideler (2a/6-8)

tic ecza mikdar1 bal1 kaynadup tamam kivama geldikde sonra bu eczalart muhkem dogiip
bal1 ile karisdirup ma‘ciin ideler (4a/9-10)

mezkiir eczalar1 baska baska dégiip ince elekden gegiriip bir yere cem" idiip karnigdirup
dah1 bali kivama getiiriip asaga endirdikden sonra ciimle eczalar1 karigdirup ma‘ciin
eyleye (5a/6-8)

zikr olunan eczalar1 bir hosca dogiip elekden gegiriip ba‘dehu hashas1 kaynadup suyin
alup zamk-1 ‘arabi ve ketre ve afyon zagfiran1 bu dort eczalar1 hashas suyunda 1gladup
ba‘dehu sa’ir eczalar1 dahi karigdirup hemir gibi idiip nohtiddan ufak hablar ideler (6a/16-
6b/2)

bu eczalar1 bir hosca dogiip elekden gegiriip ba“dehu ketre bir mikdar dégiip filcan icinde
1sladup bir giin bir gice durup anun suyila bu eczalar1 karigdirup nohiid kadar hablar ideler
(76/9-11)

giil yagi ile bal mumi eridiip dah1 eczalar karisdirup merhem ideler (12b/3)

mezkir eczalar1 dogilip ince yerden eleyiip hacetlere bir yumurta sarusiyla hal idiip

tepesine uralar (13b/11-12)

1.3.4.1.2. Sart

-se

eger mi‘desi pekge ise on ii¢ dane yiyeler (7b/17)
1.3.4.1.2.1. Sart-Betimleme

1.3.4.1.2.1.1. -erek

damagi tenkiyye idiip siikkerleri pek iderek yerlerine ve bel agrisina fayide ider (8a/13)
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1.3.4.1.2.2. Sart-Olasihk

1.3.4.1.2.2.1. -sa

elma sarab1 bulunmazsa tatlu elma kaynadup suyi ile iceler (10b/2)
1.3.4.1.2.3. Sart-Ongorii

1.3.4.1.2.3.1. -se

eger agzina urup yare iderse balada zikr itdligimiz gibi isleye (7a/2)
1.3.4.1.2.4. Sart-Zamandahk

1.3.4.1.2.4.1. -dIkda

sabah kalkdikda a¢ karnina beser dirhem yiyeler (4a/10)

gice dosege yatdukda hab ekl etdiireler (6a/9)

ahsam yatdikda ii¢ hab ve sabah kalkdikda iki hab isti‘mal ideler (6b/9-10)
sabah kalkdikda iki hab isti‘mal ideler (6b/10)

ahsam yatdukda iki dirhem mikdar: ekl ideler (7b/4)

lazim oldukda yumurta agiyla eziip yiize siireler (9a/13)

1.3.4.1.2.5. Sart- Zaman/Sinirlama
1.3.4.1.2.5.1. -inca

yart suy1 kalinca bezden siizeler (10a/17)
1.3.4.2. Sifat Fiil

1.3.4.2.1. Adet

-an

her giin dutan 1sitmaya fa’ide ider (5b/2)
1.3.4.2.2. Digerlerinden Ayirma

-(y)an

perhize z1d olan seyleri ekl eylemeye (4a/4)
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batininda bed rayihasi olan kimseye nafi dir (5a/3)

yiiregi agriyan kimse sabah a¢ karnina iicer dane hab isti‘'mal eyleye (8a/4)
ylirekde olan kurdlara nafi dir (10b/3)

baki kalan eczayi bir kagit i¢ine koyup kaziyalar (11a/15)

-dIK

yediigi rahat ola (7a/13)
tatar kurd1 didikleri sancusi olsa (7b/13)
zarur didikleri otdur (11a/10)

1.3.4.2.2.1. Digerlerinden Ayirma-Tasvir

-diiK

eger agzina urup yare iderse balada zikr itdiigimiz gibi isleye (7a/2)
1.3.4.2.2.2. Digerlerinden Ayirma-Yeterlik

-diiK

kaynadup bir mikdar kivama geldiigi gibi endiire (13a/10)
1.3.4.2.2.3. Digerlerinden Ayirma-Zaman

-dIK

iki mikdarinca bal ile kaynadup kivama getiirdikten sonra bu eczalar1 karigdirup ma‘ciin
ideler (4b/11)

ahsam yatdug vakit ii¢ hab ve sabah iki hab isti‘'mal ideler (6b/17)

ahsam yatdugi zaman iicer dane isti‘mal ide (8a/6)

ti¢ gin tamam oldukdan sonra sabah temcid vaktine dek zikr olunan sinameki
ma‘ctinindan dirhem ekl ideler (10a/1)

bir gice durdukdan sonra bir bezden siizdiirlip hiyarsenbih dahi karigsdirup serbet idiip
igeler (10a/7)

hammamdan ¢ikardikdan sonra siireler (15a/4)
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1.3.4.2.2.4. Digerlerinden Ayirma- Ziimre
-An

kibrigi dokiilenlere dahi batininda bed rayihasi olan kimseye nafi dir (5a/3)
sabah kavi olan kimselere onar dane vireler za'if terkib olanlara beser dane yapalar
(8a/10)

yliregi siiren yahtd ve burundan kan gelen kimesneler (8b/6)
1.3.4.2.3. Istek

Eserde istek fonksiyonlu sifat fiiller yogunluktadir. Bunun sebebi tip metni olmasi

hasebiyle tavsiye verici, telkin edici, buyurucu bir iisluba sahip olmasidir.
1.3.4.2.3.1. -(y)A

sabah ve ahsam ikiser dirhem yiyeler (2b/8)

bir hokkaya koyup kirk giin arpa i¢inde dura (3a/9)

yiiz kirk dirhem seker ile bu suy1 kaynadup kivama getiireler (3a/17)
zikr olunan eczalar1 bir hos¢a dogiip elekden gegiriip giimeg bali ile karisdirup ma‘ciin
ideler (4b/7)

amma ¢okluk eksi ve tuzlu yimeyeler (5a/9)

kuvvetli kisilere ziyade vireler (5b/9)

tas i¢cine su koyup ol suyuy icine dokeler (7a/6)

bu eczalar1 bes yiiz dirhem suyila kaynadalar (10a/17)

yar1 suy1 kalinca bezden siizeler (10b/1)

miirdesengi atesde yakup kiil eyleye (11a/7)

sair eczalar1 yumusak ideler (12a/4)
1.3.4.2.4. Rivayet
1.3.4.2.4.1. -mus

sabah ve ahsam yiyeler tecriibe olunmusdur (10b/9)
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1.3.4.2.4.1. Rivayet Digerlerinden Ayirma
1.3.4.2.4.1.1. -mls

cekirdegi ¢ikmus tiztim (8b/3)
kavrulmus un (2a/17)

tic fincan kaynamis su (10a/6)
soyulmus badem i¢i (5b/4)
yanmis bakir (10b/13)

1.3.4.2.5. Zaman
1.3.4.2.5.1. -AcAk

yatacak vakit iki dirhem sabah ahsam dort dirhem isti‘'mal ideler (4a/2)

bu eczalart muhkem dogiip kivama gelecek zamanda karisdirup ma‘ciin ideler (3b/1)

iki mikdarinca bal kaynadup kivama gelecek vaktinde zagfirani bir kap iginde 1sladup
(5a/15)

adamlara ahsam yatacak vakitde on danesin isti ‘'mal ideler (7b/16)

ahsam yatacak zamanda ikiser dane ekl ideler (8b/16)
1.3.4.3. Isim Fiil
1.3.4.3.1. -mA

g0z yasarmasina ma ciin beyan ider (14a/3)
ylrek unutmasin getiiriir (14b/9)
yimesinde kerahet yokdur (5b/3)

1.3.4.3.2. -mAK

kaffe-1 ename rahmet olmagiciin irsal olund1 (1b/8)

g0z yasin1 kesmege gecisin gidermege ziyade nafi dir (11a/3)
1.3.5. EKk Fiil

Ismi, fiil kategorisine geciren ve ismi fiil olarak kullandirmakla gérevli olan, cevher ve

tasvir ek fiil olmak tizere iki alt fonksiyonu bulunan eklerdir. (Turan, 2018, s. 104) Ek fiil
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smifin1 olusturan cevher ve tasvir ek fiilleri miistakil birer fiil seklinin ek olarak
gorevlendirilmesinin birer gostergesidir. Kelimenin yani fiilin anlam igeriginden
ayrilmasi onu bir kelime hiiviyetinden uzaklastirmistir. Anlamdan yoksun bir kelime
tasavvuru miimkiin olmadigindan fiil seklinin ek olarak tasarruf edilmesinin iki farkl
tirtinii olusturmaktadirlar. Aralarindaki temel fark cevher ek fiilinin eklendigi ismin
anlamina en kiiciik bir miidahalede bile bulunmadan onu fiil sinifina aktarmasi iken tasvir
ek fiili eklendigi fiilin anlamina tasvir yoniiyle bir katki yapar. Bu katki yapim eklerinde
oldugu gibi yeni bir anlam meydana getirme seklinde degildir. Metnimizde tasvir ek fiil
ornegi bulunmamaktadir. Metinde yer alan cevher ek fiil 6rnekleri +i-, +dur-, +O-
sekilleriyle karsilanmistir.

vart+@+Q+i-0-se (+i-, cevher fiili) (2b/7)

yok+@+@+dur-0-O+Q+0 (+dur-, cevher fiili) (5b/3)

vir-0-e+O+0+0+0Q-Q-O+D+ler (+@-, cevher fiili) (8a/11)

1.3.6. Teklik/Cokluk Eki

Isim kategorisini nitelik nicelik karsithginda isaretlemekle gorevli eklerdir. (Turan, 2018,
s. 104)

eczatlar+ (9a/12) (+lar+, ¢okluk eki)

merhem+@+ (12a/9) (+0+, teklik eki)

1.3.7. isim Tamlamas1 Kuran Ekler
1.3.7.1. Niteleme/Sifatlama Fonksiyonlu Tamlamalar

but@+@ risale+@ (1b/9)
ince+QO+0 elek+0 (5b/14)
biiylik+@+@ adam+lar (6a/9)
sarp+Q+0 sirke+@ (6b/12)
ak+@+0@ sandal+0@ (9a/15)
kizil+0+0 giil+0 (9a/15)

1.3.7.2. Belirtme Fonksiyonlu Tamlamalar
but+@+nuy hassa+@+s1+0 (5b/17)

sut@+yuy ictO+i+0 (7a/6)
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yumurta+@-+nin sari+@+s1+0 (8a/16)
yliz+@+in reng+OQ+i+@ (9a/13)
but@+nuy fa’ide+@+si+O (9b/11)
stirme+@+nin ism+@Q+i+Q (10b/11)
distO+@ diptler+i+Q (2a/12)
bugday+@+@ un+@+1+@ (6b/4)
nar+@+@ kabug+0-+1+0 (8b/3)
gil+0+0 yag+@+1+0 (13b/2)

1.3.8. Hal Eki

Yardimci unsur konumundaki isim ile asil unsur konumundaki fiil arasinda baglanti kuran

eklerdir. (Turan, 2018)
1.3.8.1. Amac¢ Hali
1.3.8.1.1. +A

oksiiriige ma‘ctin beyan ider (4b/8)

g0z yasarmasina ma ciin beyan ider (14a/3)
1.3.8.2. Arac Hali
1.3.8.2.1. +dAn

ince elekden gegiriip (8b/9)
bir bezden siizdiiriip (10a/7)
bir astardan siiziip (10a/12)

1.3.8.3. Birliktelik Hali
1.3.8.3.1. +la

limon suyila un1 hemir idiip (6b/16)
elli dirhem bugday ununi limon suyila yogirup hemir ideler (7a/7)

karabas ma‘ctinini giil suyila eziip (8a/3)

1.3.8.4. Isaretleme Hali
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1.3.8.4.1. +(Y)A

sarithga gayet nafi‘dir (2a/13)

bedene kuvvet virir (3b/2)

climle balgam marazlarina gayet nafi dir (4a/7)

giin asur1 her giin dutan 1sitmaya fa'ide ider (5b/2)

firenk zahmetine kasi kibrigi dokiilenlere dahi batininda bed rayihasi olan kimseye
nafi'dir (5a/2-3)

eger agzina urup yare iderse ‘ilaci oldur ki (6b/11)

ahsam sabah kavi olan Kimselere onar dane vireler za'if terkib olanlara beser dane
yapalar (8a/10-11)

kuvvetli kisilere ziyade vireler (5b/9)

sancuya yiirekde olan kurdlara nafi‘dir (10b/2)

1.3.8.4.2. +dA

yiizde olan sarilig1 def” ider (2a/10-11)
agizda olan kokuy1 giderir (2a/11)
karninda ne zahmet var ise ciimlesine nafi dir (2b/7)

filcan i¢inde 1sladup (7b/10)

1.3.8.5. Nasillik Hali

1.3.8.5.1. +a

a¢ karnmina beser dirhem yiyeler (4a/10-11)
1.3.8.6. Nesne Hali

1.3.8.6.1. +O

derc-i ecza mikdari bal kivama getirlip (2a/7)

g0z dil ve bas ve dis (10) agrisin def” ider (2a/10)
dis diplerin pek ider (2a/12)

bogaz kurdin helak ider (2a/12)

bir ¢cekirdek misk koyup (3a/2)
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1.3.8.6.2. +(y)I

bu zikr olunan eczalar1 muhkem dogiip (2a/6)
bu eczalari karisdirup (2a/8)

yelleri tahlil ider (2a/10)

mezkiir eczalar dogiip (13b/11)

lic ecza kadar bah kivama getiiriip (3b/8)
balgam ve oksiiriigi def” ider (2b/7)

bu eczalari karisdirup merhem ideler (12a/5)
sevday: def" ider (Isaretleme) (3b/2)

bunlari bir kap i¢ine koyup (6a/5)

safra’1 ve balgam ishal ider kulunci acar ta‘am hazm ider (7b/6-7)
1.3.8.7. Yer Hali

1.3.8.7.1. Toplasma

1.3.8.7.1.1. +e

bir yere cem" idiip (5a/6)
bu zikr olunan eczalar bir yere aridup (11b/13)

1.3.8.7.2. Yonelme

1.3.8.7.2.1. +a

amma ii¢ giinde bir hammama gideler (7a/11)
1.3.8.8. Zamanda Bulunma Hali

1.3.8.8.1. +dA

ahsam vaktinde {i¢ aya dek isti‘mal ideler (3b/9)
ahsam yatacak zamanda ikiser dane ekl ideler (8b/16)
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1.3.9. Cekim EKi

Anlam1 zamanda sinirlayan zaman eki ve mekanda sinirlayan sahig eklerinden olusan,
yandas ve es zamanli eklenen eklerdir. Bunlar ayni zamanda ciimleyi kuran eklerdir.

(Turan, 2018, s. 105)
1.3.9.1. Genis Zaman

Bu eserdeki climlelerde fiilin ¢ogunlukla genis zaman g¢ekiminde kullanildigi tespit
edilmistir. Bu durum eserde bulunan tedavi yontemlerinin, denenmis ilaglarin genelgeger
olusu ile ilgilidir.

sarihig+O+a gayet+O+0 nafi' +@+O+dir-Q-Q+Q+0 (2a/13) (genis zaman eki+3. sahis
eki)

za'if terkib olanlara beser dane yap-@-a+@+@+0+Q-0-O+@+lar (8a/11) (genis zaman
eki+3. sahis eki)

miicerreb+@+Q+dir-@-O+O+0 (9a/8) (genis zaman eki+3. sahis eki)

koku+@+y1 gider-O-ir+@+0 (2a/11) (genis zaman eki+3. sahis eki)

safra’1 ve balgami ishal id-O-er+@+0 (7b/6-7) (genis zaman eki+3. sahis eki)

yluiziiy rengini safi ve latif id-@-ert@+@ (9a/13) (genis zaman eki+3. sahis eki)

kan aldirsa sisler ve rencler ve hararetlerin gider-@-ir+@+@ (14b/12) (genis zaman eki+3.
sahis eki)

1.3.9.2. Ge¢cmis Zaman

sifa+@+0 kil-O-di+@+0 (1b/5) (gegmis zaman eki+3. sahis eki)
irsal+@+0 ol-un-O-di+Q+0 (1b/8) (gegcmis zaman eki+3. sahis eki)
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2. BOLUM: METIN

[1b]

(1) bismillahirrahmanirrahim

(2) haza risale-i ‘ilm-i tabib

(3) hamd-i namahdad® ve sena ol vacibii’l-viicud (4) lizerine olsun ki kur’an-1 ‘azimi ve
furkan-1 (5) kerimi nas iglin rahmet gifa kildi salat miitev-(6) asilat ve teslimat
miitevaliyyat veled-i beni adem (7) olan muhammed sallallahu ve sellem {izerine olsun ki
(8) kaffe-i ename rahmet olmagiciin irsal olundi ve dahi1 (9) al-i ashabi {izerine olsun ki
amma ba‘du bilgil ki bu risalede (10) cem" olan fevaid-i kiraren tecriibe’ olup nef"i ziyade
[2a] (1) ler ile miisahede esyalardir bab ma‘ctin merhiim (2) ve magfur sultan bayezid-i
veli han mukavvidir* (3) {5} karanfil {5} zencefil {6} dar¢in {5} hubbu’s-sevda {5}
cevz-i hindi (4) {5} cevz-i buva {5} kimyon {5} anason {5} tohum piyaz’> {5} mastaki
(5) {5} giinliik {5}turb tohum1® {5} iizerlik {5} raziyane tohum amma ba‘du bilgil (6) bu
zikr olunan eczalart muhkem dogiip ince elekden (7) gegiriip ba‘dehu derc-i ecza mikdari
bal kivama getiriip (8) ve bu eczalar1 karigdirup ma‘ciin ideler sabah ve ahsam (9) ikiser
dirhem isti‘'mal ideler goz dil ve bas ve dis (10) agrisin def" ider ve yelleri tahlil ider ve
yiizde olan (11) sarilig1 def” ider agizda olan kokuy1 giderir ve kulunc (12) yellerin def"
ider ve dis diplerin pek ider ve bogaz kurdin helak (13) ider ve dahi sakali ge¢ agirdir
sarthiga gayet nafi‘dir (14) bab ma‘ctin aksemseddin garaib ma‘ctndir {10} kebabe {11}
topalak (15) {15} zagfiran {2} mastaki {12} piyaz’ tohum {17} havug tohum {7} keraviz
tohum (16) defne yemisi® {12} turb tohum {12} kisnis {12} filfil {20} zencefil (17) {7}
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havlican {20} dar¢in {10} karanfil {12} afyon {20} beldit uni’ kavrulmus'® [2b] (1) um
mezkiir eczalar1 dogiip ii¢ ecza kadar bali kivama (2) getiiriip karigdirup ma‘ciin ideler
bel agrisina ve bel sogukligina (3) ve sancuya ve tatar kurduna ve evsan yolunda zahmet
(4) olan ve kan gelene ve sar1 su gelene ve tas olana (5) ve ¢ok ¢ok'! evsan ¢ikana erlikden
kalana ziyadeler ile (6) yiye ve beden sogukligina sancuya dahi 1ssidan'? sovukdan hasil
(7) olan balgami ve oksiiriigi def” ider karninda ne zahmet var ise (8) ciimlesine nafidir
sabah ve ahsam ikiser dirhem yiyeler (9) miicerrebdir bi-‘avni te‘ala bab tuhfetii’l-ahbab
{12} karanfil (10) {12} havlican {12} kakdle {2} ak sandal {12} stnbiil-i hindi {12}
dargin (11) sadec-i hindi {12} besbase {12} kebabe {12} cevz-i buva {12} ‘Gd-1 hindi
(12) {12} tebasir-i hindi {12} verd-i ahmer {12} badrencbuye {12} zagfiran {2} misk
varaku’l-hayal ! (13) zikr olunan eczalar1 bir hos¢a dogiip elekden gegiriip ba‘dehu (14)
ic ecza kadar bali kivama getiriip bu eczalar1 katup ma‘ctn ideler (15) eger evlenmek
iktiza iderse ikiser dirhem ideler fasil miferrih yakati (16) terkibin beyan ider
miicerrebdir {5} cevz-i buva {5} zagfiran {2} dar¢in (17) {3} siinbil-i hindi {8}
varaku’l-hayal '# mezkiir eczalari bir hos [3a] (1) dogiip elekden gegiriip ba‘dehu ii¢ ecza
kadar bali kivama getiriip (2) ve bir ¢ekirdek misk koyup ba‘dehu eczalar1 karigdirup (3)
ma‘ciin ideler isti‘'mal olundukda ikiser dirhem isti‘'mal ideler (4) miiferrih nafi dir fasil
ba‘z1 miiferrihat bers-i sina terkibidir'> (5) {20} filfil-i esved {20} bezr-i benc {5}
zagfiran {1} ‘akarkarha {1} siinbiil-i hindi (6) {7} varaku’l-hayal bu eczalari bir hos
elekden geciriip ii¢ ecza mikdari (7) bali kivama getiriip ve bu eczalar1 hazir kilup tamam
bal el dayanacak (8) kadar oldukda karigsdirup ma‘ctin ideler ba‘dehu bir hokkaya (9)
koyup kirk giin arpa iginde dura ba‘dehu ¢ikarup findik (10) mikdar ekl ideler gayet
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miiferrih ve mukavvi'®dir fasil kirmiz ma‘cin (11) terkibin beyan ider garaib ma‘ciin {4}
incli {20} altun varak {4} ‘anber miskal (12) {1} misk migkal {5} dar¢in {5} ‘Gd agaci
{25} laciverd!” {25} kirmiz (13) {100} ham ibik {80} misk elma suy1 {80} lisan-1 sevr
suy1 {80} cicek suy1 (14) amma ba‘du bu zikr olunan sular1 ibtida kirmiz ile kaynadup
ba‘dehu (15) ham ibigi koyup ibik ile bir mikdar dahi kaynadup (16) ba‘dehu ibigi
muhkem sikup suyin alalar ba‘dehu yiiz kirk (17) dirhem seker ile bu suy1 kaynadup
kivama getiireler [3b] (1) ba‘dehu bu eczalart muhkem dogiip kivama gelecek zamanda
karigdirup (2) ma‘ciin ideler sevday: def® ider ‘akli ziyade ider dahi bedene kuvvet (3)
virir kalbde olan havf def* ider fasil ma‘ctin mukavvi'® mi‘deye (4) kuvvet virir cima‘i
arturur miicerrebdir {3} giinlik {2} egir {3} topalak (5) {3} karanfil {3} kirfe {4}
havlican {5} cevz-i buva {3} zencefil {2}biber!® (6) {2} dar-1filfil {10} husyetii’s-sa‘leb
{2} kebabe {2} besbase® {2} anduz koki (7) zikr olunan eczalari muhkem doégiip ince
elekden geciriip (8) ilic ecza kadar bali kivama getiiriip ma‘ciin ideler {icer dirhem (9)
ahsam vaktinde {i¢ aya dek isti‘mal ideler nafi dir bi-iznillahi (10) te‘ala fasil mi‘de 1slah
i¢lin ma‘ctin beyan ider (11) gayet nafi‘dir {6} dargin {6} cevz-i buva {6} filfil {6} dar-
1 filfil (12) ¢orek?! ot1 {40} ‘asil bu eczalari karigdirup ma‘ciin ideler (13) sabah ahsam
iki dirhem mikdari isti‘'mal ideler (14) nafi dir bi-iznillahi te‘ala fasil ma‘ctin sinameki
beyan (15) ider garaib ma‘ctindur {30} sinameki {30} besfayic {30} lisan-1 sevr (16)
varaki kurus1 {30} afyon {20} beyaz sevr budagi niis ola (17) {15} mahmude* halis
mezkiir eczalar dogiip ince elekden gegirlip [4a] (1) iki mikdar bali kivama getiiriip
ba‘dehu endiiriip (2) eczalari karigdirup ma‘ciin ideler yatacak vakit iki dirhem (3) sabah
ahsam dort dirhem isti‘mal ideler 6yleye degin (4) ag¢ kalup perhize z1d olan seyleri ekl

eylemeye nafi’ miicerrebdir (5) fasil ma‘ctin stirincan terkibin beyan ider nikrise® ve
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cemi’ (6) mafasilda** ve yan baginda olan agrilara ve arka agrisina (7) ve climle balgam
marazlarina gayet nafi‘dir {10} strincan {10} sinameki (8) {10} asartn {10} zencebil
{20} kimyon ti¢ ecza mikdar1 bali (9) kaynadup tamam kivama geldikde sonra bu eczalari
muhkem dogiip (10) bali ile karisdirup ma‘ctin ideler sabah kalkdikda a¢ (11) karnina
beser dirhem yiyeler nafidir bi-iznillahi te‘ala fasil buvasir (12) i¢lin ma‘ciindir {20}
mastaki {10} giinliik cevz-i hindi {20} egir (13) {10} zencefil {10} karanfil {10} kebabe
{6} cevz-i buva {12} afyon {5} zagfiran (14) {1} misk cekirdek {400} ‘asil bu zikr
olunan eczalar1 dogiip (15) elekden geciriip ba‘dehu bali kivama getiiriip ma‘ciin ideler
ahsam (16) sabah cevz mikdar ideler nafi‘dir fasl-1 diger buvasir (17) igiin ma‘ctin beyan
ider nafi‘dir {10} sogan?’ tohum {10} pirasa tohumi [4b] (1) {10} deve dikeni tohumi
{10} egir {10} topalak bu ciimle ecza baska baska (2) dogiip yiiz elli dirhem ‘asil ile
karigdirup ma‘ciin (3) ideler sabah ve ahsam findik kadar yiyeler nafi‘dir fasl-1 diger (4)
buvasir i¢lin ma‘ctin beyan ider nafi‘dir {10} ¢orek ot1 {10} pirasa tohumi (5) deve dikeni
tohumu sinirli yapragi tohumi zikr olunan eczalar1 bir hosca (6) doglip elekden gegiriip
giimeg bali ile karigdirup ma‘ciin (7) ideler sabah ve ahsam findik kadar yiyeler nafi‘dir
fasil oksiiriige (8) ma‘ciin beyan ider {10} lizerlik tohumi {2} ferfiyiin {5} afyon {5}
‘akarkarha (9) {2} badem yagi bu zikr olunan eczalar1 dogiip elekden geciriip (10)
ba‘dehu badem yagi ile karigsdirup bir mikdar dura ve bu eczalar1 (11) iki mikdarinca bal
ile kaynadup kivama getiirdikten sonra bu eczalari (12) karigdirup ma‘ctin ideler sabah
ve ahsam mercimek kadar (13) isti‘mal ideler nafi‘ miicerrebdir fasil firenk?® zahmetinin
{100} ¢iib-1 ¢ini (14) {10} san tiirbiid?’ {20} havlican {10} dargin {10} karanfil {10}
zencefil {5} cevz-i hindi (15) {5} besbase {5} kebabe {5} kakile {5} topalak {5} sigir
{5} zagfiran (16) {5} anason bu zikr olunan eczalar1 bir hos dogiip elekden (17) geciriip
ba‘dehu eczalariy iki mikdarinca bali kivama getiiriip [5a] (1) dah1 eczalar karigdirup
ma‘cin ideler sabah ahsam (2) iki dirhem mikdar isti‘mal ideler firenk?® zahmetine kas1

(3) kibrigi dokiilenlere dah1 batininda bed rayihasi olan kimseye nafi‘dir (4) fasil tuzlu
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balgam i¢lin ma‘ciin beyan ider eyeden geg¢mis kursun (5) {30} mastaki {30} sinameki
{30} seker-i miikerrer?® {100} ‘asil mezkir eczalar1 baska (6) baska dogiip ince elekden
geciriip bir yere cem® idiip (7) karisdirup dah1 bali kivama getiiriip asaga endirdikden
sonra (8) climle eczalar1 karigdirup ma‘ciin eyleye sabah ve ahsam (9) on dirhem isti ‘'mal
ideler amma c¢okluk eksi ve tuzlu yimeyeler (10) nafi‘dir bel agris1 ve sovukligi icilin
ma‘cindur {5} stinbiil-i hindi (11) {5} kirfe*® {5} kakule {5}saliha {5} dargin {5}
havlican {5} zencefil {5} ak karanfil (12) {5} filfil-i ebyaz {5} zagfiran {5} dar-1 filfil
{5} egir {5} su‘id {5} ‘Gd-1 belesan (13) {5} habb-1 ‘as {5} asariin {5} kasbu’s-serira
{25} mastaki {150} seker (14) bu eczalar1 bir hos dogiip elekden gegireler iki mikdarinca
(15) bal kaynadup kivama gelecek vaktinde zagfirani bir kap iginde (16) 1sladup bezi*!
ile ol mahalde pak i¢ine koyup ba‘dehu eczalari (17) ma‘ciin ideler sabah ve ahsam ikiser
dirhem yiyeler nafi* miicerrebdir [5b] (1) fasil ma‘cin miishil** beyanindadir bu sol
ma cindur ki safrayi (2) ve balgamu siirer giin asur1 her giin dutan 1sitmaya fa’ide* ider
(3) emrane?3* devadur ki*® yimesinde kerahet yokdur gayet nafi‘dir bi-‘avni (4) te'ala {2}
¢ivit tohum {10} habbu’n-nil dirler {5} soyulmus badem i¢i {10} mahmude®® (5) {2}
mastaki {25} seker {2} ketre {80} ‘asil {1} egir {5} anason {80} raziyane (6) tohumini
giillab ile kaynadalar sonra seksen dirhem bal (7) ve yigirmi bes dirhem seker kivama
getiiriip zikr olunan (8) una bir hos¢a dokiip ba‘dehu karigdirup ma‘ciin (9) eyleyeler

serbeti ti¢ dirhemdir kuvvetli®’ kisilere ziyade vireler (10) nafidir fasil kurs*® egir terkibin
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beyan ider {7} banzehr {7} gergedan (11) {7} yakut {7} zimirrid* {7} incii {7}
laciverd*® {7} kilermeni {7} misk {7} ‘Gd agaci (12) {7} altun deste {7} mercan {7}
yilan kurs1 {7} tiryak-1 farak {7} kirmiz {7} ‘anber (13) {7} ketre {7} bal bu zikr olunan
eczalar1 bagka bagska muhkem (14) dogiip ince elekden gegiriip siirer gibi eyleyeler
ba‘dehu bal ‘anberi (15) kaynadup aridalar ba‘dehu kilermeni ile cevahir eczalarini dahi
(16) karigdirup sa’ir eczalari bir hosga sahk*' idiip hemir gibi (17) idiip bes dirhem
mikdar1 midevver kurs** ideler bunur hassasi [6a] (1) oldur ki kalbe kuvvet virir matn
ve mesmiim olana kurs giil (2) suy1 ile eridiip igireler mukavvi® iglin dahi gayet (3)
nafi dir fasil 6ksiiriik hab1 beyan olunur miicerrebdir meyan (4) bali {20} ketre {2} zamk-
1 ‘arabi {20} beyaz* nebat sekeri {20} mersafi (5) {20} nisasta {20} afyon meyan bali
ketre ve zamk-1 ‘arabi bunlar1 bir kap (6) igine koyup bir giin bir gice 1sladup ba‘dehu sair
eczalar1 (7) dah1 goriip karigdirup nohtid kadar hablar ideler habiy (8) hassasi oldur ki
basdan nezle kurt Oksiiriigi giderir (9) gice dosege yatdukda hab ekl etdiireler biiyiik
adamlara (10) dort vireler kiigliklere miimkiin*> olmazsa bir danesi kifayet (11) ider dahi
ziyade kiigliklere badem danesi siid ile kasik icinde (12) eziip icireler gayet nafi‘dir fasil
gogiisde olan Oksiirtik (13) hab1 beyan olunur {10} benefse* koki {10} anduz koki {5}
meyan bali (14) {5} ‘aselbend {3} zagfiran {5} zufa {10} ketre {5} Zamk-1 ‘arabi {5}
afyon {3} siinbiil-i hindi (15) {10} nisasta {20} hashas {7} mersafi {7} giinliik bu zikr
olunan (16) eczalar bir hosca dogiip elekden geciriip ba‘dehu hashasi (17) kaynadup
suyin alup zamk-1 ‘arabi ve ketre ve afyon zagfiram bu dort [6b] (1) eczalari hashas
suyunda 1sladup ba‘dehu s@’ir (2) eczalar1 dah1 karigdirup hemir gibi idiip nohtiddan ufak
(3) hablar ideler gayet nafi‘dir fasil tuzlu balgam habin beyan ider (4) {5} ravend {5}
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stiliimen {8} zanbak {25} ‘akarkarha {25} tatiya marezi {25} giinlik {100} bugday uni
(5) ibtida siiliimen ile zanbaki tiikiiriik ile sahk*’ idiip baki kalan (6) eczalar1 dah1 muhkem
dogiip elekden gegiriip ba‘dehu limon (7) suyila hemir gibi yogurup stiliimen ile zanbak1
dah1 karigdirup (8) bir hosga hal itdiikden sonra limon suyila elin yas*® idiip (9) yerden
biiylicek hab ideler ahsam yatdikda ii¢ hab (10) ve sabah kalkdikda iki hab isti‘mal ideler
gayet nafi‘dir (11) eger agzina urup yare iderse ‘ilact oldur ki ¢ig sabi1 (12) dogiip sarp
sirke ile karigdirup bir mikdar (13) sahk idiip sikca sik¢a agzin yikayup mazmaza ideler
(14) miicerrebdir def” ider fasil firenk zahmetinin habin beyan ider (15) {12} zanbak {3}
stilimen {30} bugday un1 ibtida zanbaki siiliimeni tiikiiriikle (16) sahk eyleye ba‘dehu
limon suy1la uni hemir idiip bunlari (17) birbirine karigdirup mercimek kadar hablar ideler
ahsam yatdugi [7a] (1) vakit ii¢ hab ve sabah iki hab isti ‘mal ideler nafi dir (2) eger agzina
urup yare iderse balada zikr itdiigimiz gibi isleye (3) nafi‘dir fasil firengi zahmetinin habi
ve tuzlu balgamin habidir beyan (4) ider {10} kursun {12} zanbak ibtida kursuni bir pota
koyup (5) kaynadalar ba“dehu bir tas i¢ine koyup bir mikdar dahi1 kaynadalar (6) ba‘dehu
tas icine su koyup ol suyuy icine dokeler (7) ba‘dehu elli dirhem bugday ununi limon
suyila yogirup hemir (8) ideler ba‘dehu kursuni sudan ¢ikarup tepsi icine muhkem (9)
eziip ol hemir ile halt idiip nohtid kadar hablar idiip (10) sabah ve ahsam iiger dane ekl
ideler bel sovukligina dahi (11) nafi‘dir amma {i¢ giinde bir hammama gideler
miicerrebdir bi-‘avnillahi fasil (12) sirincan terkibin beyan ider mafsal* agrilarina
nikrise™ (13) ve balgami dahi ishal ider ve yediigi rahat ola {5} sirincan {5} kimyon-1
(14) kirmani {5} zencefil {13} sabir {1} makl-i azrak bu zikr olunan eczalar1 dogiip (15)
elekden gegiriip kifayet mikdari su ile yogurup nohtid kadar hablar (16) idiip yatdug vakit
iki buguk dirhem kadar ol hab vezn idiip (17) yiyeler nafi‘dir fasil hab ayaric terkibin
beyan ider {5} mastaki [7b] (1) {5} zagfirani {5} stinbiil-i hindi {5} asartn {5} seliha
{5} dargin (2) habb-1 bilsan kirmizi giil koyalar {7} sabir {2} mahmudiyye bu zikr (3)
olunan eczalar1 dogiip elekden geciriip su ile yogirup nohiid (4) mikdar: hablar ideler

ahsam yatdukda iki dirhem mikdar (5) ekl ideler bu dah1 muttasil agrilara nafi‘dir dalh
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balgami ishal ider (6) fasil hab efaviye®' terkibin beyan ider safra’1 ve balgami ishal (7)
ider kulunci agar ta‘am1 hazm ider ishal gotiiriir {5} zencefil (8) {5} dargin {5} karanfil
{5} mastaki {5} filfil {5} dar-1 filfil {5} kakule {2} ketre (9) {4} mahmade {30} nebat
sekeri bu eczalar1 bir hosca dogiip elekden gegiriip (10) ba“‘dehu ketre bir mikdar dogiip
filcan i¢inde 1sladup bir giin (11) bir gice durup anun suyila bu eczalar1 karigdirup (12)
nohtid kadar hablar ideler hassas1 oldur ki bir kisinin kabzi olsa (13) yahiid kulunci yahud
tatar kurd1 olsa didikleri (14) sancusi olsa ya bel agrist olsa bu marazlari miibtela olan
(15) kimesnelere beser dane habi eziip su ile igiireler ve kabzi olan (16) adamlara ahsam
yatacak vakitde on danesin isti'mal (17) ideler ve eger mi‘desi pekce ise on ii¢ dane
yiyeler gayet [8a] (1) nafi‘dir fasil miishil** hab terkibin beyan ider {10} sabir (2) sakiz
karikiin ya‘ni’? katran gobegi {5} karabas ma‘ctin1 mezkir (3) eczalar1 muhkem dogiip
ba‘dehu karabag ma‘ciinin1 giil suyila (4) eziip ve bu eczalar karigdirup hablar ideler
yiiregi agriyan kimse (5) sabah a¢ karnina ticer dane hab isti‘mal eyleye ahsam (6) yatdugi
zaman Uger dane isti‘'mal ide fasil hab sahtere terkibin (7) beyan ider {40} sar1 halile
kabug1 {20} kara halile {20} sabir {20} mahmudiyye (8) bu eczalar1 dogiip ince elekden
geciriip ba‘dehu ti¢ giin sah- (9) tere suyila 1sladup tekrar kurudup hemir idiip nohad (10)
mikdar1 hablar idiip ahsam sabah kavi olan kimselere onar (11) dane vireler za‘if terkib
olanlara beser dane yapalar niisha-y1 (12) calintsdur® meshtr miista‘meldir damagi
tenkiyye> idiip siikkerleri (13) pek iderek yerlerine ve bel agrisina fayide ider giin
agrisia ve ziikkama (14) nezleye™ fayide ider fasil kabiz habidir {2} afyon {4} zagfiran
(15) {4} mersafi {4} zamk-1 ‘arabi {4} egir {4} giinliikk bu zikr olunan (16) eczalar1 bir
hos doglip elekden geg¢iriip ba‘dehu bir yumurtaniy (17) sarist ile karisdirup mercimek
kadar hablar idiip ahsam [8b] (1) sabah ikiser dane isti‘'mal ideler i¢ agrisina ve buvasira

dahi1 (2) nafi‘dir fasl-1 diger kabiz habi beyan ider ssmmak kilermeni (3) {1} maz1 {1}
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nar kabugi {10} miirver tohum1 {3} ¢ekirdegi ¢ikmig®’ liziim {1} zamk-1 ‘arabi (4) {3}
afyon bu zikr olunan eczalar1 dogiip ince elekden geciriip (5) ba‘dehu afyon1 giil suyila
eziip bu eczalar karigdirup nohiid kadar (6) hablar ideler yiiregi siliren yahiid ve burundan
kan gelen kimesneler (7) sabah ikiser dane isti‘'mal ideler nafi® miicerrebdir fasil sanci
hab (8) beyan ider {40} mersafi {40} zeravend-i tavil {1} ayu 6di*® {40} arpa un1 zikr
(9) olunan eczalar1 bagka bagka dogiip ince elekden geciriip (10) ba‘dehu giil suyila
muhkem yogirup nohtid mikdari hablar ideler sancusi (11) olan adama beser dane yediriip
lizerine bir filcan kahve yahtd (12) 1sicak serbet igiireler i¢* igiin buvasir i¢iin boyle
ideler gayet (13) nafidir fasil hab safra terkibin beyan ider {4} seliha {4} kilermeni (14)
{4} enar gicegi {3} akakiya® {3} ketre {3} afyon bu eczalar1 dogiip (15) elekden gegiriip
ba‘dehu giil suyila ketre 1sladup nohiid kadar hablar (16) ideler safraya nafi‘dir ahsam
yatacak zamanda ikiger dane ekl ideler (17) fasil afyon ekline miibtela olan adami®' men"
iden hab1 beyan ider miicerrebdir [9a] (1) {10} topalak {10} ginliik {10} mastaki {50}
mersafi {50} zamk-1 ‘arabi {10} kizil giil (2) {10} filfil-i esved {10} dar-1 filfil {10}
dar¢in {10} kakule sagir®® {10} kakale kebir (3) {10} cevz-i buva {10} besbase {10}
zencefil {10} ‘akarkarha {10} havlican {10} 1dhir-1 mekki (4) {10} asartin {10} zernebat
{10} nisasta {40} zagfiran {70} afyon {200} benefse koki (5) {10} strincan {10}
blizidan® {10} muhallisa® ‘Gd {50} ketre {10} karanfil {10} kebabe mezkir (6) eczalar
bir hos dogiip elekden geg¢iriip ba‘dehu giil suyila yogurup (7) nohiid kadar hablar ideler
sabah ve ahsam ikiger hab isti‘'mal (8) ideler gayet nafi'dir miicerrebdir fasil yiizde olan

ebres maraz beyan ider (9) {1} arpa un1 {1} bakla un1 {1} kok susam koki {2} usak {2}
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nisadir (10) nusadirlar usak: 1sicak su icinde eziip ve sa'ir (11) eczalan ile karisdirup
kurslar® ideler ylizde®® olan (12) kuruliga bu zikr olunan eczalar ile bu nesne yiizde
olanlar gideriip (13) yiiziin rengini safi®” ve latif ider 1azim oldukda yumurta agiyla eziip
(14) yiize siireler nafi‘dir miicerrebdir fasil bas agrisina kurs® beyan (15) ider {2}ak
sandal {3} kizil sandal {2} niltfer varaki%®{4} kizil giil varaki (16) mayesa?’® {13} luffah
bu zikr olunan eczalari bir hosca (17) dogiip elekden gegiiriip giil suy1 ile hemir idiip [9b]
(1) kurs™ ideler hacet vaktinde giil suy1 ile eziip basa (2) siireler nafi'dir bi-‘avni te‘ala
fagil habb-1 sultani beyanindadir (3) miicerrebdir {15} badem i¢i {15} ketre {15}
hubbu’s-selatin {15} nisasta (4) ibtida’? hubbu’s-selatini giil suy: ile vafir kaynada
ba‘dehu ¢ikarup (5) bir havan i¢inde muhkem dogiip ince elekden gegliriip bir giin (6) bir
gice 1slada dahi1 sa’ir eczalar1 doge ince eyleye ve bu eczalari (7) baska baska dovdikden
sonra tekrar hubbu’s-selatin ile bademi (8) ma‘an havan igine koyup bir mikdar dah1 doge
ba‘dehu ketre iizerine (9) koyup ba‘dehu nisasta koyup climlesini dahi bir yerden dahi
(10) doge eger kur1 olur ise bir mikdar su koya ba‘dehu havanda (11) ¢ikarup nohiiddan
kiiclirek hablar ideler bununy fa’idesi (12) oldur ki safray1 balgami dahi sevday: gideriip
igerisini gayetle pek (13) nafi‘dir miicerrebdir fasil surub ibtida muglab miyan koki bezr-
i bakla (14) {10} semiz ot {10} niliifer varaki {10} giil varaki {10} benefse varaki {10}
hind yagi (15) {10} reyhan tohum {10} mayaye?’® {10} anason {10} besfayic {10}

ustuhutts {5} sinameki (16) {3} incir {3} kizil iizim {3} ‘innab bu eczalar1 bir tencere
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icine ahsamdan (17) sabaha dek 1sladup sonra sabah ve ahsam ige’* [10a] (1) ii¢ giin
tamam oldukdan sonra sabah temcid vaktine dek zikr (2) olunan sinameki ma‘ctinindan
dirhem ekl ideler gayet nafi‘dir miicerrebdir (3) fasil miishil serbet terletme igiin hasta
ictin nafi dir elekden (4) gegmis {20} hiyar tohum {10} sinameki {10} sar1 halile {10}
hindiba tohum1 (5) {2} ravend zikr olunan eczalar1 bir hos alup hiyarsenbihden (6)
ma‘ada mikdar dogiip ii¢ fincan kaynamis su koyup bir giin (7) ve bir gice durdukdan
sonra bir bezden siizdiiriip hiyarsenbih dahi (8) karisdirup serbet idiip iceler nafi dir
miicerrebdir fasil sahtere (9) miidebberesin terkibin beyan ider {1} sahtere {1} hindiiba
koki {10} ravend (10) {20} sinameki {20} miyan koki {20} besfayic {20} giil kurusi
{2} nilafer varaki” {10} demirhindi (11) {20} lisan-1 sevr varaki zikr olunan eczalariy
ciimlesin bir tencere’® koyup (12) vafir kaynadup ba‘dehu bir astardan siiziip li¢ yiiz
dirhem mikdari (13) siikker koyup ba‘dehu miilayimce kivam viriip sabah ve ahsam birer
(14) kiiciik yekmerdi serbet idiip iceler safraya ve balgama ve sevdaya (15) nafi‘dir
miicerrebdir fasil sardab-1 lisan-1 sevr’’ sevdaya nafi‘dir (16) {25} sigir dili {125}
badrencbiiye suy1 {20} lisan-1 sevr varaki bu eczalar1 (17) bes yliz dirhem suyila
kaynadalar yar1 suy1 kalinca bezden’® [10b] (1) siizeler siikker katup kivama getiireler her
sabah yigirmi elma sarabi (2) igeler elma sarabi bulunmazsa tatlu elma kaynadup suy1 ile
iceler (3) gayet nafi‘dir miicerrebdir fasil sancuya yiirekde olan kurdlara”™ (4) nafi‘dir
{40} sinameki {20} raziyane {20} kimyon {20} kisnis tohum {20} anason (5) {100}
hiyarsenbih bu eczalari birbirine halt idiip dogeler ba‘dehu (6) bir mikdar ibrik iginde
kaynadup serbet gibi iceler sik sik sancusi (7) olanlara gayet nafi‘dir bab balgama sevdaya
ve buvasir ve mefliica (8) ikiser dane incir iglerine ikiser hab sakiz koyup bisiriip (9)

sabah ve ahsam yiyeler tecriibe olunmusdur bab on bes dirhem (10) eylice zeyt yagin
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kahve ile igeler bedende olan susuzhigi (11) giderir fasil titiya-y1 basalikindir®® lafz-18!
basalikin®? terkib (12) olunan siirmenin ismidir® lafz-13* yunanidir®® ma‘nasi pek
dimekdir (13) {11} iklima-y1 fazza {15} zebedii’l-bahr {5} yanmis bakir® {5} istidac®
{22} milh-i enderani® {22} nisadir (14) {22} ca'de {22} filfil {22} dar- filfil {22}
karanfil {22} usne mezkir eczalari (15) muhkem dogiip ibrisim elekden gegiriip tutiya
ideler gdz gecimesine ve kararmasina (16) gozde siinbiil marazina gozde eski gecige
isti‘mal ideler (17) nafi'dir miicerrebdir fasil tiitiya marazi beyan ider {25} tatiya-y1 hindi
[11a] (1) {25} tatiya-y1 hindi {2} zencefil {2} filfil {2} dargin {2} gbz tas1 {6} beyaz
nebat (2) zikr olunan eczalar1 sahk idiip tutiya ideler gz agrisina dahi (3) gz yasini
kesmege gecisin gidermege ziyade nafi‘dir miicerrebdir fasil (4) bir kimsenin igiin toz
beyan ider belut® kabugi giinliik kabugi (5) {5} mazi {5} hiyar-1 misri {5} miirdesenk
{5} miihre boynuz {5} mahrik iklima (6) zikr olunan eczalar1 beraberce vezn idiip belut™
kabugini1 boynuzi (7) dah1 miirdesengi atesde yakup kiil eyleye baki eczalari birbirine (8)
halt toz eyleye ba‘dehu sovuk suyila ya kar ile yikayup®! (9) ba‘dehu elini bu eczalara®?
stiriip mak ‘adina yapigdura fasil (10) zartr didikleri otdur {100} zanbak {200} tizab suy1
bu iki eczay1 (11) bir billur sise igine koyup ba‘dehu bir saks1 i¢ine koyup (12) ve ates
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tizerine ol sisenin ciirmi kadar tugla koyup ol (13) sise tuglaniy iizerine koyup tedricle
aheste aheste kaynadup (14) soyle ki ciimle iginde olan su mahv ola ba‘dehu ol sise (15)
kirup baki kalan eczay1 bir kagit igine koyup kaziyalar®? (16) ba“'dehu bir kuyumc1 potasi
icine koyup tekrar ates lizerine (17) koyup tamam karardikdan sopgra endiiriip ve dokiip
ince elekden [11b] (1) gegilireler fena yaralar1 pak idiip kuridicidir gayet hassiyeti (2)
cokdur miicerrebdir fasil ot beyanindadir {10} seftali varaki (3) {10} bogiirtlen budag:
{10} biberiye bu zikr olunan bagkaca dogiip (4) ince diilbentden gegiriip tutiya gibi ola
onulmaz yaralara ekeler el ile (5) dogmeyeler ba‘dehu bir sise i¢ine koyup agzim diilbend
ile (6) baglayalar diilbend agmayup diilbend i¢ine ekeler ta kim el degmeye nafi‘dir (7)
bi-iznillahi te‘ala fasil enlik merhemin beyan ider 1ss1 merhemdir (8) {100} sirligan yagi
{50} enlik koki {100} zeyt yag1 {40} zift {5} cam sakiz1 (9) {20} kina ve usak {5} bal
mumi bu zikr olunan eczalar1 bir yerde (10) kaynadup merhem ideler kili¢ ok ve buna
benzer ziyade yaralar isti'mal (11) ideler nafi® ve miicerrebdir fasil kasab merhemin
beyan ider {50} zift (12) {50} ¢am sakizi {50} i¢ yag1 {50} giinliik bal mum1®* keginip
bogrek yagi (13) {20} tirementi bu zikr olunan eczalar1 bir yere aridup ba‘dehu bir kaba
(14) siizdiirip merhem ideler nafi‘dir miicerrebdir fasil saru merhemdir (15) {50} cam
sakizi {10} mastaki {10} tirementi {2} kasni {30} bal mumi (16) {30} bal mumi {100}
zeyt yagi bu zikr olunan eczalari ciimle bir yerden (17) arida ba‘dehu siiziip bir kap i¢ine
koyup buni dahi isti‘mal [12a] (1) ideler nafi‘dir diger saru merhem beyan ider {10}
miirdesenk {5} zerde¢tub (2) {30} derya kefi azva {1} anzartut {40} bal mumi {50} zeyt
yag1 {5} sirhgan yag1 (3) ibtida miirdesengi muhkem dogiip ve azva® lizerine sirke
dokeler (4) ta kim 1slana ba“dehu sair eczalar1 yumusak ideler zikr olunan yaglar1 (5) bal
mumiyla idiip ve bu eczalari karigdirup merhem ideler hassasi (6) ¢okdur®® yaray1 tez
bisiriir fasil cengar merhemin beyan ideler miicerrebdir (7) {20} kalem-i cengar {10}
tirementi {30} bal mumi {30} seb-i yemeni {10} zeyt yagi kalem-i cengar (8) ile seb-i
yemeni dogiip ince diilbend geciiriip ba‘dehu sair eczalari (9) aridup siireler ba‘dehu

merhem ideler yarada olan nasir1 (10) yaralara dahi nafi'dir miicerrebdir fasil misir
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merhemin beyan ider {100} ‘asil-i musaffa (11) {1} sirke {5} kalem-i cengar ibtida
kalem-i cengart muhkem dogiip elekden gegciiriip (12) ba‘dehu bal ile sirke kaynadup
kivama getiiriip merhem ideler bu dahi (13) yaralariy cemi’ enva ‘mna nafi‘dir fasil tutiya
merhemin beyan ider (14) {5} tatiya {10} demirbozan {10} tstiibec {10} kursun {1}
kibrit giil yagi {40} kafuri (15) bal mumi kursuni ufak dograyup bir kap i¢ine koyup bir
mikdar (16) kursun ve bir mikdar kibrit bu tarik ile doseyiip ba‘dehu (17) ates tizerine
koyup aheste kibrit mahv olunca sabr ide ba‘dehu [12b] (1) atesden endiiriip bir mikdar
giil suy1 ile yuyup kuruda (2) andan doke sair eczalari dah1 muhkem dogiip tutiya gibi (3)
ide ba‘dehu giil yag ile bal mumu eridiip dah1 eczalar1 karigsdirup (4) merhem ideler 1ss1
yaraya nafi'dir miicerrebdir fasil kafuri merhemin (5) beyan ider {50} istiibec {15}
sirligan yag1 {50} kaftri bal mumi {2} kafuri (6) iki yumurtani ag1 sirligan yagi ile bal
mumu eridiip ba‘dehu (7) endiiriip kafuri igine biragup suvunca karigdirup istiibeci (8)
yumusak dogiip uni1 dahi karigdura ba‘dehu yumurda agini (9) karisdirup merhem ideler
bu dahi 1ss1 yaralar kabarcik (10) yaralarina nafi‘dir micerrebdir fasl-1 diger kafuri
merhemin beyan ider (11) {20} iistiibec {3} anzartt {3} derya kefi {3} giimiis ¢irki {3}
ketre {15} kafuri bal mumi (12) {50} sirligan yagi zikr olunan eczalari bir hos dogiip
elekden gegiiriip (13) bal mumiyla sirligan yag: erideler bu eczalar1 karigdirup ba‘dehu
(14) iki yumurtaniy agin iki dirhem kafuri i¢inde eziip andan (15) merheme calalar tamam
yarugina nafi‘dir miicerrebdir fasil (17) sirke havan iginde merhemin beyan ider kirk
dirhem miirdesenk [13a] (1) havan i¢inde yumusadup sonra zeyt yagi ve sirke karigdirup
(2) merhem zeyt yag1 ve sirke karisdirup merhem ideler harareti olan adama (3) stireler
nafi dir miicerrebdir fasl-1 diger sirke merhemin beyan ider (4) {20} iistiibec {20} kiikiird
{6} cengar-1 firengi zeyt yagi bu eczalart muhkem (5) dogiip ince yerden®’ gegiire ba’dehu
ba‘dehu bir mikdar sirke ve zeyt yagi (6) ile karigdirup merhem ideler basda olan yaralara
ve gozde (7) olan yaralara dahi hararete nafi'dir miicerrebdir fasil giil merhemin beyan
(8) ider miicerrebdir {30} miirdesenk {30} ak iistiibec {8} giil yagi bu eczalari muhkem
dogiip (9) ince diilbendden gegiiriip ba‘dehu giil yagi ile atesde aheste aheste (10)
kaynadup bir mikdar kivama geldiigi gibi endiire bu dahi sislere (11) ve ¢ibanlara nafi‘dir

miicerrebdir fasil yesil merhem beyan ider {5} bal mumi (12) {2} tirementi {6} vasak
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{20} kalem-i cengar vasak ibtida iki eczalar1 (13) sarp sirke ile hal ideler ba‘dehu bal
mumi kifayet mikdar1 (14) zeyt yag1 ve tirementi ma‘an kaynadalar cengar1 yumusak idiip
icine (15) karigsduralar merhem ideler hassiyeti cokdur ziyade atalar irii nasirlari (16) 1slah
ider kulakda olan ¢irkleri pak ider fasil usaklar baginda (17) sa¢ kirana miicerrebdir {2}
miirdesenk {2} giimiis boki {2} akakiya®™ {2} glinliik [13b] (1) {2} lstiibec {2} kiikiird
zikr olunan eczalar1 bir hos dogiip (2) ince elekden geciiriip sirke yuyalar ba‘dehu giil
yagi ile merhem ideler (3) ii¢ giinde bir tiras idiip siireler nafi‘dir miicerrebdir fasil (4)
zikr sa¢ kirana nafi‘ miicerrebdir {5} kafturi {5} nisadir {5} karanfil (5) {20} selvi
kozolag1 {5} mersin {5} sab {5} sahtere {2} nane {5} giil kurus1 (6) {5} defne varaki
mezkiir eczalar bir tencere igine koyup lizerine (7) vafir ocak kiili koyup kaynadup
ba‘dehu hasil olan suy1 (8) bir kap i¢ine koyup hacet vaktinde basina siireler (9) fasil bag
agrisigiin beyan ider {1} dar-1filfil {1} miknatis®® {1} sir¢a (10) {1} karaca ot {1} marezi
{2} afyon {2} billur sise zagfiran {1} milh-i enderani (11) {12} cevz-i hindistan mezkir
eczalar1 doglip ince yerden eleytip (12) hacetlere bir yumurta sarusiyla hal idiip tepesine
uralar (13) nafi‘dir bi-‘avni te'ala ve buni tamam kasim paga fasil deva-y1 misk!'% (14)
terkibin beyan ider durunc {10} zernebat {25} karanfil {25} kakdle (15) {5} kehriba {5}
mercan koki {25} usne {2} zencefil {100} nebat sekeri (16) {2} misk denk zikr olunan
eczalart muhkem sahk idiip amma (17) miski ve sekeri baska koya bir “asil kaynadup kefi
alup [14a] (1) kivama getiiriip indiire sumagila baslarken miskle giillabi karigdirup (2) hal
ideler ba‘dehu bu eczalar1 karigdirup hifz ide yigirmi giin dura gayet (3) a‘la bi-nazir olur
gaflet olunmaya gz yasarmasina ma‘ctin beyan ider (4) {4} karanfil {4} besbase {4}
kebabe {4} cevz-i buva {4} dar¢in bu zikr olunan (5) eczalar1 bir hos¢a dogiip elekden
geclirlip bal ile ma‘cin (6) idiip ahsam sabah iicer dirhem isti‘'mal ideler gaflet (7)
olunmaya fasil bu ma‘ciin sifa-y1 kebir dirler hazret-i resiil ‘aleyhi’s- (8) selam hazret-i
cibril emr-i hakda ta‘lim buyurdi cem'-i a‘za’ (9) cevarihe fayide ider ve cemi‘ sovuk

zahmetinde mi‘deye ve oksiiriige (10) ve agiz kokisina ve frengi zahmetlerine ve diz'*!
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102 3

yan ve bel agrilarina ve cemi'(11) mafasila'® nikrise'” nafi'dir ve istiha getiiriir
hazimdir'% mukavvidir hazretin (12) miicerrebidir bir hafta isti‘mal iden tabibe muhtac
olmaya nafi‘ (13) ¢cokdur {7} mastaki {4} dar¢in {4} kebabe {3} besbase {3} dar-1 filfil
(14) {3} sakakil {5} filfil-i ebyaz {5} zagfiran {4} karanfil {2} ‘akarkarha {2} ‘0d halis
(15) {100} nebat {2} misk denk {10} el-‘@rifin bu zikr olunan (16) eczalar1 bir hosca
dogiip ince elekden gecliriip ba‘dehu ti¢ (17) ecza mikdan ‘asil kivama getiiriip ma‘ciin
ideler [14b] (1) kifayet mikdar isti‘'mal idiip miisahede eyleyeler sena'® (2) sena'® ya
muhammed ‘aleyhi’s-salatu vesselam hazret-i ‘ali kerremallahu vechehu (3) menkaldiir
bu dek mecmi ‘in sogilcan ve kulunci ve tatar kurdi (4) ¢ikarup halas ola enva‘i diirli
derde fa’ideleri cokdur (5) ziyade takayyiid ideler bi-iznillahi te‘ala miicerrebdir kan aldir
ma‘ctn beyan (6) ider her ayur on besine degin ziyan ider 12. giini (7) uyuzi ve ¢ibani
giderir 17. giini begayet tendiiriist ve nafi‘dir (8) 18. giini goz ve bas agrisin giderir 19.
giini hergiz mefliic olmaya 20. (9) giini ylirek unutmasin getiiriir 21. giini géz agrisin ve
endam (10) siistliigin giderir 22. giini gbz nurin ziyade ider agzin necasetin giderir 23.
(11) g6z ntrn ziyade ider ve endam siistliigin giderir muhkem ider 24. (12) kan aldirsa
sisler ve rencler ve hararetlerin giderir 25. giin aldirsa (13) zirekligin ve beden sihhatligin
getirir 26. giin mefacan oliimin (14) gideriip ve bedene sihhat virir 27. giin hatir
perisanligin giderir 29. (15) 1a yedurru ve 1a yenfe ‘u 30. 1a yedurru ve 1a yenfe‘u'"’ bab
hosrak i¢iin ‘ilac beyan (16) ider {200} piring {200} mercimek {200} bakla {200} nohud
arpa {200} bugday fasil (17) bel sovuklig1 i¢lin miicerrebdir {15} kavun ¢ekirdegi {5}
tirementi [15a] (1) {5} gilinlik {100} bal bunlart ma‘ctin idiip kirk isti‘mal (2) ideler fasil
tuzlu balgam iglin {1} siileymani zebtre?'%® {10} {istiibec (3) sade yagi bu zikr olunan
eczalar1 muhkem sahk idiip (4) sade yaga halt idiip hammamdan ¢ikardikdan sonra (5)

stireler nafi‘dir (6) miicerrebdir (7) temmet (8) el-varak (9) ketebetii’|-fakirii’1-hakiri’s-
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seyyid borek¢izade mustafa (10) en-ntri min tilamiz-i ‘aliyyii’l-hultsi efendi (11)
vesselam (12) temmet (13) tamam [15b] (1) {8} kabili {8} saru halile {8} kara halile (2)
{5} kizil behmen {5} siirincan {6} terbid {3} zencebil (3) {7} mahmude {1} zagfiran
{4} habbu’n-nil {2} dargin (4) {2} siinbiil {2} mastaki ve {2} anason {2} eftimun (5)
{2} garikiin
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3. BOLUM: DizZIN

ag : Ag, yemek yememis olan
a. 4a/4, 4a/10, 8a/5
[=3]

ag- : Agmak
a.-ar 7b/7

a.-mayup 11b/6

[=2]

: Insan, kisi

a.+a 8b/11, 13a/2

a.+1 8b/17

a.t+lara 6a/9, 7b/16

[=5]

: Afyon, hashas bitkisinden elde

adam

afyon
edilen bir tiir uyusturucu
a.2a/17, 3b/16, 4a/13, 4b/8, 6a/5,

6a/14, 6a/17, 8a/14, 8b/4, 8b/14, 8b/17,

9a/4, 13b/10
a.+1 8b/5
[=14]

afag : A@ag

a.+13a/12, 5b/11

[=2]

: Agartmak, beyazlatmak

a.-1r 2a/13

[=1]

cAg1z

a. 14a/10

a.+da 2a/11

a.+m 6b/13, 14b/10

a.+ma 6b/11, 7a/2

a.+m 11b/5

agird-
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[=7]
: Agri, aci, s1z1
a.tlara 4a/6, 7b/5
a.t+larina 7a/12, 14a/10
a.+s15a/10, 7b/14
a.+si¢iin 13b/9
a.+sin 2a/10, 14b/8, 14b/9
a.+sma 2b/2, 4a/6, 8a/13, 8a/l3,
8b/1, 9a/14, 11a/2

[=17]

agr

w

agri- : Agrimak, actmak

a.-yan 8a/4

[=1]
aheste : Yavas, sakin

a. 11a/13, 11a/13, 12a/17, 13a/9,
13a/9

[=5]
ahmer : Kirmizi, kizil

a. 2b/12

[=1]
ahsam : Aksam

a. 2a/8, 2b/8, 3b/9, 3b/13, 4a/3,
4a/15, 4b/3, 4b/7, 4b/12, Sa/l, Sa/8§,
5a/17, 6b/9, 6b/17, 7a/10, 7b/4, 7b/16,
8a/5, 8a/10, 8a/17, 8b/16, 9a/7, 9b/17,
10a/13, 10b/9, 14a/16

a.+dan 9b/16

[=27]
ak : Beyaz

a. 2b/10, 5a/11, 9a/15, 13a/8

a.+112b/6



a. +in 12b/14

a.+in1 12b/8

a.+t1yla 9a/13

[=7]
akakiya

a. 8b/14, 13a/17

[=2]

: Akasya agac1

‘akarkarha Nezle otu, pire otu
(anacyclus pyrethrum)
a. 3a/5, 6b/4
[=2]
‘akarkarha Nezle otu, pire otu

(anacyclus pyrethrum)
a. 4b/8, 9a/3, 14a/14
[=3]
: Akil, us
a.+13b/2
[=1]
aksemseddin : hekim adi
a. 2a/l4
[=1]
al- : Almak
a.-alar 3a/16
a.-up 6a/17, 10a/5, 13b/17

[=4]

‘a_l.(l

alla :3'la
a. 14a/3
[=1]

aldir- : Aldirmak
a. 14b/5

a.-sa 14b/12, 14b/12
[=3]
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‘aleyhi’s-salatu  vesselam Hz.

Muhammed’in adi1 anildiktan sonra
sOylenen bir s6z; Allah’1n salat ve selam1

uzerine olsun

a. 14b/2
[=1]
‘aleyhi’s-selam : Hz. Muhammed’in ad1
anildiktan sonra sdylenen bir soz;
Allah’1n selamui tizerine olsun
a. 14a/7
[=1]
: Kisi ad1, Hazret-1 Ali
a. 14b/2
[=1]

al-i ashab : Hz. Muhammed déneminde

‘ali

yasayan ve onun yolundan gidenler
a.+11b/9
[=1]
altun : Altin, kiymetli bir maden
a. 3a/l1
[=1]
altun deste : Altin otu, 6lmez c¢igek
(helichrysum italicum)
a. 5b/12
[=1]
amma : Ama, fakat
a. 5a/9, 7a/11, 13b/16
[=3]
amma ba‘du : Bundan sonra
a. 1b/9, 2a/5, 3a/14
[=3]

anason : Anason (pimpinella anisum)



a.2a/4,4b/16, 5b/5, 9b/15, 10b/4,
15b/4
[=06]
‘anber : Amber, giizel kokulu bir madde
a. 3a/11, 5b/12
a.+i 5b/14
[=3]
andan : Ondan
a. 12b/2, 12b/14
[=2]
anduz : Andiz otu (inila helenium)
a. 3b/6, 6a/13
[=2]
anun : Onun
a. 7b/11
[=1]
anzartt : Goz otu, dikenli bir agactan
elde edilen zamk
a. 12a/2, 12b/11
[=2]
‘arabi : Araplar’a ait, Araplar ile ilgili
a. 6a/4, 6a/5, 6a/14, 6a/17, 8a/15,
8b/3, 9a/1
[=7]
: Aritmak, temizlemek
a.-a 11b/17
a.-alar 5b/15
a.-up 11b/13, 12a/9
[=4]
. Arta, art
a. 4a/6
[=1]

arit-

arka
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arpa : Arpa, bugdaygillerden bir bitki
a. 3a/9, 8b/8, 9a/9, 14b/16
[=4]
artur- : Artirmak, cogaltmak
a.-ur 3b/4
[=1]
asarin : Asaron, kedi otu (valeriana
officinalis)
a. 4a/8, 5a/13, 7b/1, 9a/4
[=4]

‘aselbend : Cesitli agaglardan elde edilen
ve hekimlikte kullanilan bir tiir regine
(benzoe)
a. 6a/l14
[=1]
: Bal
a. 3b/12, 4a/14, 4b/2, 5a/5, 5b/5,
13b/17, 14a/17
a.+i 12a/10
[=8]
: Fayda
a.+dir 10b/12
[=1]
: Ince bez
a.+dan 10a/12
[=1]
: Asagl
a. 5a/7
[=1]
at- : Atmak
a.-alar 13a/15

[=1]

‘asil

assi1

astar

asaga



ates : Ates

a. 11a/12, 11a/16, 12a/17, 12b/15
a.+de 11a/7, 13a/9

a.+den 12b/1

[=7]

ay : Ay, Senenin on iki boliimiinden
biri

a.+a 3b/9

a.+un 14b/6

[=2]

: Ayak

a. 12b/16

[=1]

: Bir grup macunun genel ad1
a. 7a/17

[=1]

: Ayl

a. 8b/8

[=1]

: Viicut pargalari, organlar

a. 12b/16, 14a/8

[=2]

: Biiytik, ulu

a.+i 1b/4

[=1]

: Karamuk agacmin kokiinden

ayak

ayaric

ayu

azva
yapilan ve goz agrilarinda kullanilan bir
S1V1

a. 12a/2, 12a/3

[=2]

bab : Bolim
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b. 2a/1, 2a/14, 2b/9, 10b/7, 10b/9,
14b/15

[=6]
ba‘dehu : Sonra

b. 2a/7, 2b/13, 3a/l, 3a/2, 3a/8,
3a/9, 3a/l4, 3a/16, 3a/16, 3b/1, 4a/l,
4a/15, 4b/10, 4b/17, 5a/16, 5b/8, Sb/14,
5b/15, 6a/6, 6a/16, 6b/1, 6b/6, 6b/16,
7a/5, 7a/6, 7al/7, 7a/8, 7b/10, 8a/3, 8a/8,
8a/16, 8b/5, 8b/10, 8b/15, 9a/6, 9b/4,
9b/8, 9b/9, 9b/10, 10a/12, 10a/13, 10b/5,
11a/8, 11a/9, 11a/l1, 11a/14, 11a/l6,

11b/5, 11b/17, 12a/4, 12a/8, 12a/9,
12a/12, 12a/16, 12a/17, 12b/3, 12b/6,
12b/8, 12b/13, 13a/5, 13a/5, 13a/9,
13a/13, 13b/2, 13b/7, 14a/2, 14a/16
[=67]
badem : Badem
b. 4b/9, 4b/10, 5b/4, 6a/11, 9b/3
b.+i 9b/7
[=6]
badrencbiiye : Ogul otu, kovan otu

melisa (melissa officinalis)
b. 2b/12, 10a/16
[=2]
bagla- : Baglamak
b.-yalar 11b/6
[=1]
: Bakar
b. 10b/13
[=1]
: Bir seyden geriye kalan

bakir

baki



b. 6b/5, 11a/7, 11a/15

[=3]
bakla : Baklagillerden yesil kabuklu ve
taneli bir bitki
b. 9a/9, 9b/13 14b/16
[=3]
: Bal
b. 2a/7, 3a/7, 4b/11, 5a/15, 5b/6,
5b/13, 5b/14, 11b/9, 11b/12, 11b/15,
11b/16, 12a/2, 12a/5, 12a/7, 12a/12,
12a/15, 12b/3, 12b/5, 12b/6, 12b/11,
12b/13, 13a/11, 13a/13, 14a/5, 15a/1

b.+12b/1, 2b/14, 3a/1, 3a/7, 3b/8,
4a/l1, 4a/8, 4a/10, 4a/15, 4b/17, 5a/7

[=35]
bala : Yukari, tist

b.+da 7a/2

[=1]
balgam : Balgam

b. 4a/7, 5a/4, 6b/3, 15a/2

b.+a 10a/14, 10b/7

b.+12b/7, 5b/2, 7a/13, 7b/5, 7b/6,
9b/12

b.+1n 7a/3

[=13]

bal

banzehr : Panzehir
b. 5b/10
[=1]
basalikiin: Siirme
b. 10b/11
b.+dir 10b/11

[=2]
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bag : 1. Bas, kafa 2. Taraf
b. 2a/9, 9a/14, 13b/9, 14b/8
b.+a 9b/1
b.+da 13a/6
b.+dan 6a/8
b.+ina 13b/8
b.+inda 4a/6, 13a/16
[=10]
: Baska, farkli, diger
b. 4b/1, 4b/1, 5a/5, 5a/6, 5b/13,
5b/13, 8b/9, 8b/9, 9b/7, 9b/7, 13b/17
[=11]
bagkaca : Ayrica, ayn bir sekilde
b. 11b/3
[=1]
bagla- : Baglamak
b.-rken 14a/l
[=1]
batin : Karin, i¢
b.+inda 5a/3
[=1]
bayezid-i

bagka

veli Osmanlt
Imparatorlugu’nun sekizinci sultan

b. 2a/2
[=1]

ba‘z1 : Bazi, birtakim
b. 3a/4
[=1]

bed : Koti, cirkin

b. 5a/3
[=1]



beden : Beden, viicut
b. 2b/6, 14b/13
b.+de 10b/10
b.+e 3b/2, 14b/14
[=5]
begayet : Son derece
b. 14b/7
[=1]
behmen : Kuduz otu, kavza kokii
b. 15b/2
[=1]
: Bel
b. 2b/2, 5a/10, 7b/14, 8a/13,
14a/10
[=5]
bel soguklig1 : Cinsel yolla bulasan bir

bel

hastalik, frengi
b.+na 2b/2
[=1]
bel sovuklig1 : Cinsel yolla bulasan bir
hastalik, frengi
b. 14b/17
b.+na 7a/10
[=2]
beliit Palamut, mese agacinin
meyvesi, pelit
b. 2a/17, 11a/4, 11a/6
[=3]
benefge : Menekse
b. 6a/13, 9a/4, 9b/14
[=3]

beni adem : Adem ogullari, insanlar
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b. 1b/6
[=1]
benzer : Benzer
b. 11b/10
[=1]
beraberce : Birlikte, beraber olarak
b. 11a/6
[=1]
bers : Keyif verici bir macun
b. 3a/14
[=1]

besbase : Muskat kabugu (myristica

fragrans)
b. 2b/11, 3b/6, 4b/15, 9a/3, 14a/4,
14a/13
[=6]
besfayic: Bespaye (polypodium vulgare)
b. 3b/15, 9b/15, 10a/10
[=3]
: Bes, say1
b. 5b/17
[=1]
bes yiiz : Bes yliz, say1
b. 10a/17
[=1]
: Beser, her defasinda bes tane
b. 4a/11, 7b/15, 8a/11, 8b/11
[=4]
beyan: Agiklama, bildirme
b. 2b/16, 3a/ll, 3b/10, 3b/14,
4a/5,4a/17,4b/4, 4b/8, Sa/4, 5b/10, 6a/3,
6a/13, 6b/3, 6b/14, 7a/3, 7a/12, 7a/17,

bes

beser



7b/6, 8a/1, 8a/7, 8b/2, 8b/8, 8b/13, 8b/17,
9a/8, 9a/14, 10a/9, 10b/17, 11a/4, 11b/7,
11b/11, 12a/1, 12a/6, 12a/10, 12a/13,
12b/5, 12b/10, 12b/17, 13a/3, 13a/7,
13a/11, 13b/9, 13b/14, 14a/3, 14b/5,
14b/15
b.+indadir 5b/1, 9b/2, 11b/2
[=49]
beyaz : Beyaz, ak
b. 6a/4, 11a/1
[=2]
beyaz : Beyaz, ak
b. 3b/16
[=1]
: Bez, kumas
b.+den 10a/7, 10a/17
b.+i 5a/16
[=3]
bezr : Tohum
b. 9b/13
[=1]
bezr-i benc : Bengilik otu tohumu
b. 3a/5
[=1]
birak- : Birakmak
b.-up 12b/7
[=1]
biber : Biber
b. 3b/5
[=1]
bi-‘avni te‘ala : Allah’in yardimiyla
b. 2b/9, 5b/3, 9b/2, 13b/13

bez
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[=4]
bi-‘avnillahi : Allah’in yardimiyla

b. 7a/11

[=1]
bi-iznillahi te“ala : Allah’1n izniyle

b. 3b/9, 3b/14, 4a/l11, 11b/7,
14b/5
[=5]
: Bilmek
b.-gil 1b/9, 2a/5
[=2]
billur : Cam

b. 11a/11, 13b/10

[=2]
bi-nazir: Benzersiz, essiz
b. 14a/3
[=1]
: Bir, say1
b. 2b/13, 2b/17, 3a/2, 3a/6, 3a/8,
3a/15, 4b/S, 4b/10, 4b/16, 5a/6, Sa/l4,
5a/15, 5b/8, S5b/16, 6a/5, 6a/6, 6a/6,
6a/10, 6a/16, 6b/8, 6b/12, Ta/4, Ta/5,
7a/5, Ta/11, 7b/9, 7b/10, 7b/10, 7b/11,
7b/12, 8a/16, 8a/16, 8b/11, 9a/6, 9a/16,
9b/5, 9b/5, 9b/6, 9b/8, 9b/9, 9b/10,
9b/16, 10a/5, 10a/6, 10a/7, 10a/7,
10a/11, 10a/12, 10b/6, 11a/4, 1la/ll,
11a/11, 11a/15, 11a/16, 11b/5, 11b/9,
11b/13, 11b/13, 11b/16, 11b/17, 12a/15,
12a/15, 12a/16, 12b/1, 12b/12, 13a/5,
13a/10, 13b/1, 13b/3, 13b/6, 13b/8,
13b/12, 13b/17, 14a/5, 14a/12, 14a/16

bil-

bir



[=75]
birbiri : Karsilikli olarak bir digeri
b.+ne 6b/17, 10b/S,
12b/15
[=4]
Birer, her defasinda bir tane
b. 10a/13
[=1]
bismillahirrahmanirrahim
Rahman ve Rahim olan Allah’1n adiyla
b. 1b/1
[=1]
: Pigirmek
b.-lip 10b/8
b.-lir 12a/6
[=2]
bogaz : Bogaz
b. 2a/12
[=1]

: Eritilen bir madenin posasi,

11a/7,

birer

Besmele,

bigir-

bok
cliruf
b.+1 13a/17
[=1]
boynuz: Boynuz
b.+111a/6
[=1]
bogrek : Bobrek
b. 11b/12
[=1]
boyle : Bdyle, bu sekilde
b. 8b/12
[=1]

53

bu : Bu, isaret i¢in kullanilir
b. 1b/9, 2a/6, 2a/8, 2b/14, 3a/6,
3a/7, 3a/l4, 3a/17, 3b/1, 3b/12, 4a/9,
4a/14, 4b/1, 4b/9, 4b/10, 4b/11, 4b/16,
5a/14, 5b/1, 5b/13, 6a/15, 6a/17, 7a/14,
7b/2,7b/5,7b/9, 7b/11, Tb/14, 8a/4, 8a/8,
8a/15, 8b/4, 8b/5, 8b/14, 9a/12, 9a/12,
9a/16, 9b/6, 9b/16, 10a/16, 10b/5, 11a/9,
11a/10, 11b/3, 11b/9, 11b/13, 11b/16,
12a/5, 12a/12, 12a/16, 12b/9, 12b/13,
13a/4, 13a/8, 13a/10, 14a/2, 14a/4,
14a/7, 14a/15, 14b/3, 15a/3

b.+na 11b/10

b.+n1 11b/17, 13b/13

b.+nlar1 6a/5, 6b/16, 15a/1

b.+nun 5b/17, 9b/11

[=69]
buguk : Buguk, yarim

b. 7a/16

[=1]
budak : Budak, dal, filiz

b.+13b/16, 11b/3

[=2]
bugday :Bugday

b. 6b/4, 6b/15, 7a/7, 14b/16

[=4]
bulun- : Mevcut olmak, var olmak

b.-mazsa 10b/2

[=1]
burun : Burun

b.+dan 8b/6
[=1]



buvasir : Bir hastalik, basur, hemoroit
b. 4a/ll, 4a/16, 4b/4, 8b/12,
10b/7
b.+a 8b/1
[=6]
buyur- : Buyurmak, emretmek
b.-d1 14a/8
[=1]
biiyiicek : Biraz biiyiik
b. 6b/9
[=1]
biiyiik : Biiyiik
b. 6a/9
[=1]
: Karabacak otu, baldirikara otu
c. 10b/14
[=1]
calinfis : Kisi adi, Unlii Grek hekim
Galen
c.+dur 8a/12
[=1]

: Toplanma, toplama, bir araya

ca‘de

cem’
getirme
c. 1b/10, 5a/6

c.+i 14a/8

[=3]

: Btln

c. 4a/5, 12a/13, 14a/9, 14a/10
[=4]

cengar : Tedavi amagli kullanilan bir tiir

cemi

pas, bakir pasi
c. 12a/6
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c.+113a/4, 13a/14
[=3]
cevahir : Cevherler, madenler
c. 5Sb/15
[=1]
cevarih : El, ayak gibi tutucu organlar
c.te 14a/9
[=1]
:Ceviz
c. 4a/16
c.+i 2a/3, 4a/12, 4b/14, 13b/11
[=5]

cevz-i buva

CEevZ

Hint cevizi, muskat
(myristica)

c.2a/4,2b/11, 2b/16, 3b/5, 3b/11,
4a/13, 9a/3, 14a/4

[=8]
cibril : Cebrail, dort biiyiik melekten

biri
c. 14a/8
[=1]

cima“ : Cinsel iligki
c.+13b/4

[=1]
climle :Hep, tiim, biitiin
c. 4a/7, 4b/l,
11b/16

c.+sin 10a/11

5a/8, 1la/l4,

c.+sine 2b/8
c.+sini 9b/9
[=8]

curm : Hacim



c.+i11a/12
[=1]

: Katmak
¢.-alar 12b/15
[=1]

: Igne yaprakli, regineli agaglarin

cal-

cam
ortak ad1
¢. 11b/8, 11b/12, 11b/15
[=3]
¢ekirdek : Cekirdek, tohum
¢. 3a/2,4a/14
¢.+i 8b/3, 14b/17
[=4]
¢iban : Ciban, viicutta olusan irin
¢.+1 14b/7
¢.tlara 13a/11
[=2]
: Cikmak
¢.-ana 2b/5
¢.-mis 8b/3
[=2]
: Cikarmak
¢.-dikdan 15a/4
c.-up 3a/9, 7a/8, 9b/4, 9b/l11,
14b/4
[=6]
: Cicek
¢. 3a/13
¢.+i 8b/14
[=2]
: Islenmemis

¢. 6b/11

¢1k-

cicek

¢ig
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[=1]
: Kir, pas, posa
¢.+ 12b/11
¢.tHleri 13a/16
[=2]
: Civit otu (isatis tinctoria)
¢. 5b/4
[=1]
: Cok, fazla, ziyade
¢. 2b/5, 2b/5
¢.+dur 11b/2,
14b/4
[=6]
¢okluk : Cogunlukla, ¢ogu zaman
¢. 5a/9
[=1]
¢orek ot1 : Corek otu (nigella sativa)
¢. 3b/12, 4b/4

cirk

civit

cok

13a/15, 14a/13,

[=2]

¢lib-1 ¢ini : Cin saparnasi, bir bitki
c. 4b/13
[=1]

dahi1 : Dahi, da/de

d. 1b/8, 2a/13, 2b/6, 3a/15, 3b/2,
5a/l, 5a/3, 5a/7, 5b/15, 6a/2, 6a/7, 6a/11,
6b/2, 6b/6, 6b/7, 7a/5, 7a/10, 7a/13, 7b/5,
7b/5, 8b/1, 9b/6, 9b/8, 9b/9, 9b/9, 9b/12,

10a/7, 11a/2, 11a/7, 11b/17, 12a/10,
12a/12, 12b/2, 12b/3, 12b/8, 12b/9,
13a/7, 13a/10

[=38]
damak : Damak



d.+18a/12

[=1]
dane : Tane, adet

d. 7a/10, 7b/15, 7b/17, 8a/5, 8a/6,
8a/ll, 8a/ll, 8b/1, 8b/7, 8b/11, 8b/16,
10b/8

d.+si 6a/10, 6a/11

d.+sin 7b/16

[=15]
dargin : Targin (cinnamomum)

d. 2a/3, 2a/17, 2b/10, 2b/16,
3a/12, 3b/11, 4b/14, 5a/11, 7b/1, 7b/8,
9a/2, 11a/1, 14a/4, 14a/13, 15b/3

[=15]
dar-1 filfil : Uzun biber, Tiflis biber
(piper longum)

d. 3b/6, 3b/11, 5a/12, 7b/8, 9a/2,
10b/14, 13b/9, 14a/13

[=8]
dayan- : Dayanmak

t.-acak 3a/7

[=1]
def° : Yok etme, ortadan kaldirma,
giderme

d. 2a/10,2a/11,2a/12, 2b/7, 3b/2,
3b/3, 6b/14

[=7]
defne : Defne (laurus nobilis)

d. 2a/16, 13b/6

[=2]
deg- : Degmek

d.-meye 11b/6

[=1]
degin : Degin, dek, kadar
d. 4a/3, 14b/6
[=2]
dek : Dek, degin, kadar
d. 3b/9, 9b/17, 10a/1, 14b/3
[=4]
demirbozan : Tirfil otu, yabani yonca
d. 12a/14
[=1]
demirhindi : Sicak iklimlerde yetisen bir
agac, Meyvesinden miishil yapilir
d. 10a/10
[=1]
denk : Bir 0l¢li birimi, dirhemin dortte
biri
d. 13b/16, 14a/15
[=2]
derc : Toplama, bir araya getirme
d.+i2a/7
[=1]
derd : Dert, sikinti
d.+e 14b/4
[=1]
derya : Deniz
d. 12a/2, 12b/11
[=2]
deva :llag, derman
d. 13b/13
d.+dur 5b/3

[=2]



deve dikeni : Bir bitki adi (silybum

marianum)
d. 4b/1, 4b/5
[=2]
di- : Demek, soylemek

d.-dikleri 7b/13, 11a/10
d.-mekdir 10b/12
d.-rler 5b/4, 14a/7
[=5]
: Diger, bagka
d. 4a/l6, 4b/3,
12b/10, 13a/3
[=6]
dil : Dil, tat alma organt
d. 2a/9
[=1]
: Dip, kok
d.+lerig 2a/12
[=1]
dirhem : Okkanin dort yilizde birine esit

diger

8b/2, 12a/l,

dip

olan bir agirlik 6l¢tisti

d. 2a/9, 2b/8, 2b/15, 3a/3, 3a/17,
3b/8, 3b/13, 4a/2, 4a/3, 4a/11, 4b/2, 5a/2,
5a/9, 5a/17, 5b/6, 5b/7, 5b/17, 7a/7,
7a/16, 7b/4, 10a/2, 10a/12, 10a/17,
10b/9, 12b/14, 12b/17, 14a/6
d.+dir 5b/9
[=28]
: Dis
d. 2a/9, 2a/12
[=2]
: Diz

dis

diz
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d. 14a/10
[=1]
dogra- : Dogramak
t.-yup 12a/15
[=1]
: Dovmek, ezmek
d.-e 9b/6, 9b/8, 9b/10
d.-eler 10b/5
d.-meyeler 11b/5
d.-tip 2a/6, 2b/1, 2b/13, 3a/l,
3b/1,3b/7,3b/17,4a/9, 4a/14, 4b/2, 4b/6,
4b/9, 4b/16, 5a/6, Sa/14, 5b/14, 6a/16,
6b/6, 6b/12, 7a/14, 7b/3, Tb/9, Tb/10,
8a/3, 8a/8, 8a/16, 8b/4, 8b/9, 8b/14, 9a/6,
9a/17, 9b/5, 10a/6, 10b/15, 11b/3, 12a/3,
12a/8, 12a/11, 12b/2, 12b/8, 12b/12,
13a/5, 13a/8, 13b/1, 13b/11, 14a/5,
14a/16
[=51]
: Dokmek, bosaltmak
d.-e 12b/2
d.-eler 7a/6, 12a/3
d.-lip 5b/8, 11a/17
[=5]
dokiil- : Dokiilmek
d.-enlere 5a/3
[=1]
: Dort, say1
d. 4a/3, 6a/10, 6a/17
[=3]
doése- : Dosemek, yaymak
d.-ylip 12a/16

dog-

dok-

dort



[=1]
dosek : Yatak
d.+e 6a/9
[=1]
: Dovmek, ezmek
d.-dikden 9b/7
[=1]
: Durmak
t.-a 3a/9, 4b/10, 14a/2
t.-dukdan 10a/7
t.-up 7b/11a
[=5]
durunc : Turung
t. 13b/14
[=1]
: Tutmak
t.-an 5b/2
[=1]
diilbend : Tiilbent
d. 11b/5, 11b/6, 11b/6, 12a/8
d.+den 13a/9
[=5]
diilbent : Tiilbent
d.+den 11b/4
[=1]
diirlii : Tiirld, cesitli
d. 14b/4
[=1]
: El ve yiizde benekler, uyuza

dut-

ebres
benzeyen bir ¢esit deri hastalig1

e. 9a/8
[=1]
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ebyaz : Beyaz
e. 5a/12, 14a/14
[=2]
- {lag
e. 2a/7, 2b/1, 2b/14, 3a/1, 3a/6,
3b/8, 4a/8, 4b/1, 14a/17

e.tlar 9a/12

e.tlara 11a/9

e.+lar1 2a/6, 2a/8, 2b/1, 2b/13,
2b/14,2b/17,3a/2, 3a/6, 3a/7, 3b/1, 3b/7,
3b/12, 3b/17, 4a/2, 4a/9, 4a/14, 4b/5,
4b/9, 4b/10, 4b/11, 4b/16, Sa/l, 5a/5,
5a/8, 5a/14, 5a/16, 5b/13, 5b/16, 6a/6,
6a/16, 6b/1, 6b/2, 6b/6, 7a/14, Tb/3, 7b/9,
7b/11, 8a/3, 8a/4, 8a/8, 8a/16, 8b/4, 8b/5,
8b/9, 8b/14, 9a/6, 9a/11, 9a/16, 9b/6,
9b/6, 9b/16, 10a/5, 10a/16, 10b/5,
10b/14, 11a/2, 11a/6, 11a/7, 11b/9,
11b/13, 11b/16, 12a/4, 12a/5, 12a/8,
12b/2, 12b/3, 12b/12, 12b/13, 13a/4,
13a/8, 13a/12, 13b/1, 13b/6, 13b/11,
13b/16, 14a/2, 14a/5, 14a/16, 15a/3

e.tlarip 4b/17, 10a/11

e.tlarin1 5b/15

e.+y1 11a/10, 11a/15

[=95]
efaviye : Baharat

e. 7b/6

[=1]
eftimiin : Bagbogan, kiistiik otu

e. 15b/4

[=1]

ecza



eger : Eger
e. 2b/15, 6b/11, 7a/2, 7b/17,
9b/10

[=5]
egir Egir otu, hazanbel (acorus
calamus)

e. 3b/4, 4a/12, 4b/1, 5a/12, 5b/5,

5b/10, 8a/15
[=7]

ek-  : Serpmek, koymak
e.-eler 11b/4, 11b/6
[=2]

ekl : Yeme

e. 3a/10, 4a/4, 6a/9, 7a/10, 7b/5,
8b/16, 10a/2
e.+ine 8b/17
[=8]
: Eksi
e. 5a/9
[=1]
el : El, koldan parmaklara kadar

eksi

olan kisim

e. 3a/7, 11b/4, 11b/6, 12b/16
e.+in 6b/8

e.+ini 11a/9

[=6]

: Elemek, ayirmak

e.-ylp 13b/11

[=1]

: Bir sey elemek i¢in kullanilan

ele-

elek

alet
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e.+den 2a/6, 2b/13, 3a/l, 3a/6,
3b/7, 3b/17, 4a/15, 4b/6, 4b/9, 4b/16,
5a/6, 5a/14, 5b/14, 6a/16, 6b/6, 7a/l15,
7b/3, 7b/9, 8a/8, 8a/16, 8b/4, 8b/9, 8b/15,
9a/6, 9a/17, 9b/5, 10a/3, 10b/15, 11a/17,
12a/11, 12b/12, 13b/2, 14a/5, 14a/16
[=34]
elli  :Elli, say1
e. 7a/7
[=1]
: Elma
e. 3a/13, 10b/1, 10b/2, 10b/2
[=4]
: Emir, buyruk
e.ti 14a/8
[=1]
: Yaratilmig biitiin canlilar
e.te 1b/8
[=1]
: Nar
e. 8b/14
[=1]
endam : Beden, viicut
e. 14b/9, 14b/11
[=2]
enderani : “milh-i enderani” : Saf tuz
e. 10b/13, 13b/10
[=2]
endir- : indirmek
e.-dikden 5a/7
[=1]

endiir- : Indirmek

elma

emr

enam

enar



e.-e 13a/10
e.-lp 4a/1, 11a/17, 12b/1, 12b/7

[=3]

enlik : Enlik otu, havaciva otu (alkanna

tinctoria)

enva'

erit-

erlik

eski

esved

esya

etdiir-

evsan

e. 11b/7, 11b/8
[=2]

: Tiirler, cesitler
e.+ma 12a/13
e.+i 14b/4
[=2]

: Eritmek
e.-eler 12b/13
e.-lp 6a/2, 12b/3, 12b/6
[=4]

: Erkeklik
e.+den 2b/5
[=1]

: Eski

e. 10b/16

[=1]

: Siyah, kara

e. 3a/5,9a/2
[=2]

: Seyler
e.Hardir 2a/1
[=1]

: Ettirmek
e.-eler 6a/9
[=1]

: Sidik

e. 2b/3, 2b/5
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eyle-

[=2]
: Etmek, yapmak
e.-meye 4a/4

e.-ye 5a/8, 6b/16, 8a/5, 9b/6,

11a/7, 11a/8

e.-yeler 5b/9, 5b/14, 14b/1
[=10]

eyiice : lyi bir sekilde

€z-

e. 10b/10
[=1]
: Ezmek

e.-iip 6a/12, 7b/15, 8a/4, 8b/S5,

9a/10, 9a/13, 9b/1, 12b/14

[=8]

fa’ide : Fayda, yarar

fakir

f. 5b/2
f+leri 14b/4
f+si 9b/11
[=3]

: “Ben, bendeniz” anlamina gelen

tevazu sozu

fasil

f. 15a/9
[=1]
: Fasil, bolim

f. 2b/15, 3a/4, 3a/10, 3b/3, 3b/10,

3b/14, 4a/5, 4a/ll, 4b/7, 4b/13, 5a/4,
5b/1, 5b/10, 6a/3, 6a/12, 6b/3, 6b/14,
7a/3, Ta/ll, 7a/l17, 7b/6, 8a/l, 8a/6,
8a/14, 8b/7, 8b/13, 8b/17, 9a/8, 9a/14,
9b/2, 9b/13, 10a/3, 10a/8, 10a/15, 10b/3,
10b/11, 10b/17, 11a/3, 11a/9, 11b/2,
11b/7, 11b/11, 11b/14, 12a/6, 12a/10,



12a/13, 12b/4, 12b/16, 13a/3, 13a/7,
13a/11, 13a/16, 13b/3, 13b/9, 13b/13,
14a/7, 14b/16, 15a/2
f+1 4a/16, 4b/3, 8b/2, 12b/10,
13a/3
[=65]
fayide : Fayda, yara
f. 8a/13, 8a/14, 14a/9
[=3]
: Glimiis
f. 10b/13
[=1]
: Kot
f 11b/1
[=1]
ferfiyiin : Siitlegen otu
f. 4b/8
[=1]
fevaid : Faydalar
f+i 1b/10
[=1]
findik : Findik
f. 3a/9, 4b/3, 4b/7
[=3]
filcan : Fincan

f. 7b/10, 8b/11

fazza

fena

[=2]
filfil : Biber

f. 2a/16, 3b/11, 7b/8, 10b/14,
11a/1

f.+i 3a/5, 5a/12, 9a/2 14a/14

[=9]
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fincan : Fincan

f. 10a/6

[=1]
firengi : 1. Frenkler’e ait, Frenkler ile
ilgili

2. Cinsel yolla
hastalik

f. 7a/3, 13a/4, 14a/10

[=3]
firenk : (firenk zahmeti) Cinsel yolla

bulasan bir

bulasan bir hastalik
f. 4b/13, 5a/2, 6b/14
[=3]
furkan : Kur’an- Kerim’in isimlerinden
biri
f.+1 1b/4
[=1]
gaflet : Dalginlik, dikkatsizlik
g. 14a/3, 14a/6
[=2]
garaib : Garip, tuhaf
g. 2a/14, 3a/11, 3b/15
[=3]
garikin : Katran kopigii
g. 15b/5
[=1]
gayet : Cok, son derece
g.2a/13,3a/10, 3b/11, 4a/7, 5b/3,
6a/2, 6a/12, 6b/3, 6b/10, 7b/17, 8b/12,
9a/8, 10a/2, 10b/3, 10b/7, 11b/1, 14a/2
g.+le 9b/12
[=18]



geci : Uyuz, kasintt

g.+sin 11a/3
[=1]

gecik : Uyuz, kasinti
g.+e 10b/16
[=1]

gecime: Uyuz, kasinti
g.tsine 10b/15
[=1]

gec : Geg, belirli zamandan sonra
olan

g. 2a/13

[=1]
gec- : Gegmek

g.-mis 5a/4, 10a/4

[=2]

gecir- : Gegirmek

g.-eler 5a/14

g-lip 2a/7, 2b/13, 3a/l, 3a/6,
3b/7, 3b/17, 4a/15, 4b/6, 4b/9, 4b/17,
5a/6, 5b/14, 6a/16, 6b/6, Ta/l5, Tb/3,
7b/9, 8a/8, 8a/16, 8b/4, 8b/9, 8b/15, 9a/6,
10b/15, 11b/4

[=26]
gegiir- : Gegirmek

g.-e 13a/5

g.-eler 11b/1

g.-ip 9a/17, 9b/5, 12a/8, 12a/11,
12b/12, 13a/9, 13b/2, 14a/5, 14a/16
[=11]
: Gelmek
g.-dikde 4a/9

gel-
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g.-diigi 13a/10

g.-ecek 3b/1, 5a/15

g.-en 8b/6

g.-ene 2b/4, 2b/4

[=7]
gergedan : Gergedan

g. 5b/10

[=1]
getir- : Getirmek

g.-ir 14b/13

g.-ip 2a/7, 2b/14, 3a/l, 3a/7

[=5]
getiir- : Getirmek

g.-dikten 4b/11

g.-eler 3a/17, 10b/1

g.-ip 2b/2, 3b/8, 4a/l, 4a/l5,
4b/17, 5a/7, 5b/7, 12a/12, 14a/1, 14a/17
g.-lir 14a/11, 14b/9
[=15]
: Gibi
g. 5b/14, 5b/16, 6b/2, 6b/7, 7a/2,
10b/6, 11b/4, 12b/2, 13a/10
[=9]
: Gece
g. 6a/6, 6a/9, 7b/11, 9b/6, 10a/7
[=5]
gider- : Gidermek

g.-ir 2a/11, 6a/8, 10b/11, 14b/7,
14b/8, 14b/10, 14b/10, 14b/11, 14b/12,
14b/14

gibi

gice

g.-mege 11a/3
g.-iip 9a/12, 9b/12, 14b/14



[=14]
git- : Gitmek
g.-eler 7a/11
[=1]
gogiis : Goglis

g.+de 6a/12

[=1]
gor- : Gormek
g.-lip 6a/7
[=1]
gotiir- : Gotiirmek
g.-ur 7b/7
[=1]

: Goz
g 2a/9, 10b/15, 11a/2, 11a/3,
14a/3, 14b/8, 14b/9, 14b/10, 14b/11

g.+de 10b/16, 10b/16, 13a/6

g0z

[=12]

g0z tas1 : Bakar stilfat
g lla/l
[=1]

gil :Gil

g. 6a/l, 7b/2, 8a/3, 8b/5, 8b/10,
8b/15, 9a/l, 9a/6, 9a/l15, 9a/17, 9b/1,
9b/4, 9b/14, 10a/10, 12a/14, 12b/1,
12b/3, 13a/8, 13a/9, 13b/2, 13b/5

[=21]
giillab : Giil suyu

g. 5b/6

g.+1 14a/l

[=2]
giimeg bal1 : Siiziilmemis bal, petek bali
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g. 4b/6

[=1]
gimiis : Giimiis, bir elemet
g 12b/11, 13a/17
[=2]
: Glin
g. 3a/9, 5b/2, 6a/6, 7b/10, 8a/8,
8a/13, 9b/5, 10a/1, 10a/6, 14a/2, 14b/12,
14b/13, 14b/14

g.+de 7a/11, 13b/3

g.+i 14b/6, 14b/7, 14b/8, 14b/8,
14b/9, 14b/9, 14b/10

[=22]

giin

giin agur : Bir giin ara ile, iki giinde bir
g. 5b/2
[=1]
giinliik : Giinliik agacindan elde edilen
recine
g. 2a/5, 3b/4, 4a/12, 6a/15, 6b/4,
8a/15,9a/1, 11a/4, 11b/12, 13a/17, 15a/1
[=11]
hab :Hap
h. 6a/9, 6b/9, 6b/9, 6b/10, 7a/l,
7a/1, 7a/16, 7a/17, 7b/6, 8a/1, 8a/5, 8a/6,
8b/7, 8b/13, 9a/7, 10b/8
h.+1 6a/3, 6a/13, 7a/3, Tb/15,
8b/2, 8b/17
h.+1dir 7a/3, 8a/14
h.+1n 6b/3, 6b/14

h.+1y 6a/7



h.+lar 6a/7, 6b/3, 6b/17, 7a/9,
7a/15, 7b/4, Tb/12, 8a/4, 8a/10, 8a/l7,
8b/6, 8b/10, 8b/15, 9a/7, 9b/11
[=42]
habb : Hap
h.+19b/2
[=1]
habb-1 ‘as : Mersin agacinin meyvesi
h. 5a/13
[=1]
habb-1 bilsan :
yemisi
h. 7b/2
[=1]
habbu’n-nil : Civit tohumu
h. 5b/4, 15b/3
[=2]
1. Thtiyag

Pelesenk  agacinin

hacet :
2. idrar veya diski

h. 9b/1, 13b/8

h.+lere 13b/12

[=3]

Hafta

h. 14a/12

[=1]

: Allah

h.+da 14a/8

[=1]

: Tevazu sozii, kulunuz

h. 15a/9
[=1]

: Eritmek, ¢6zmek

hafta :

hakir

hal
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halas

halile

halile

halis

halt

hamd

h. 6b/8, 13a/13, 13b/12, 14a/2
[=4]

: Kurtulma

h. 14b/4

[=1]

: Halile bitkisi (terminalia)
h. 8a/7, 8a/7

[=2]

: Halile bitkisi (terminalia)
h. 10a/4, 15b/1, 15b/1

[=3]

: Saf, katkisiz

h. 3b/17, 14a/14

[=2]

: Karistirma

h. 7a/9, 10b/5, 11a/8, 15a/4
[=4]

: Olgunlagmamis, islenmemis
h. 3a/13, 3a/15

[=2]

: Allah’a siikretme

h.+i 1b/3

[=1]

hammam : Hamam

h.+a 7a/11

h.+dan 15a/4

[=2]

: Hiikiimdar, hakan

h. 2a/2
[=1]

hararet : Sicaklik, viicut 1s1s1

h.+e 13a/7



h.+i 13a/2

h.+lerin 14b/12

[=3]

: Meydana gelme, ortaya ¢ikma
h. 2b/6, 13b/7

[=2]

hassa :

hasil

Bir seye veya bir kimseye
mahsus olan, yalniz onda bulunan hal,
keyfiyet
h.+1 5b/17, 6a/8, Tb/12, 12a/5
[=4]
hassiyet : Fayda, yarar
h.+i 11b/1, 13a/15
[=2]
: Hasta
h. 10a/3
[=1]
haghag
edilen bir bitki
h. 6a/15, 6b/1
h.+1 6a/16
[=3]
: Zihin, hafiza
h. 14b/14
[=1]

havan : Bir seyleri ezmek, dovmek igin

hasta

Kapsiillerinden afyon elde

hatir

-

kullanilan bir kap

h. 9b/5, 9b/8

h.+da 9b/10
havan : Bir seyleri ezmek, dovmek igin
kullanilan bir kap

h. 12b/17, 13a/1
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[=2]

: Korku
h. 3b/3
[=1]

havlican

havf

Zencefilgillerden  giizel
kokulu ve kok saplar1 baharat olarak
kullanilan bir bitki (galanga officinalis)
h. 2a/17, 2b/10, 3b/5, 4b/14,
5a/l1, 9a/3
[=6]
havu¢ : Havug
h. 2a/15
[=1]
:Bu, su, 0
h. 1b/2
[=1]
: Hazir

h. 3a/7
[=1]

hazim :

hazir

Sindirici, sindirimi
kolaylastirici

h. 14a/11

[=1]
hazm : Sindirim, sindirme

h. 7b/7

[=1]
hazret : Biiyiik kabul edilen kisilerin ya
da kutsal kabul edilen seyleri 6vme ve
yliceltme amaciyla kullanilan unvan

h.+i 14a/7, 14a/8, 14b/2
h.+in 14a/11

[=4]



helak : Oldiirmek, yok etme
h. 2a/12
[=1]
bemir : Hamur
h. 5b/16, 6b/2, 6b/7, 6b/16, 7a/7,
7a/9, 8a/9, 9a/17
[=8]
: Her
h. 5b/2, 10b/1, 14b/6
[=3]
hergiz : Asla, higbir sekilde
h. 14b/8
[=1]
: Koruma, muhafaza etme
h. 14a/2
[=1]
: Hiyar, salatalik
h. 10a/4
h.+1 11a/5
[=2]
hiyargenbih : Acur (cassia fistula)
h. 10a/7, 10b/5
h.+den 10a/5
[=3]
: Hint
h. 9b/14
[=1]

. Hindistan’a ait, Hindistan ile

her

hufz

uyar

hind

hindi
ilgili

h. 2a/3, 2b/10, 2b/11, 2b/12,
2b/17, 3a/5, 4a/12, 4b/14, 5a/10, 6a/14,
7b/1, 10b/17, 11a/1
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[=13]
hindiba : Hindiba bitkisi (cichorium
endivia)

h. 10a/4

[=1]
hindistan

h. 13b/11

[=1]
hindiiba : Hindiba bitkisi (cichorium
endivia)

h. 10a/9

[=1]
hokka : Kiiciik kap
h.+ya 3a/8
[=1]

: Hos, 1y1, giizel
h. 2b/17, 3a/6, 4b/16, 5a/l4,
8a/16, 9a/6, 10a/5, 12b/12, 13b/1

[=9]
bhosga : Hosca, iyice, glizelce

h. 2b/13, 4b/5, 5b/8, 5b/16, 6a/16,
6b/8, 7b/9, 9a/16, 14a/5, 14a/16

[=10]

hos

hubbu’s-selatin : Siitlegen tohumu
h. 9b/3, 9b/7
h.+i 9b/4
[=3]
hubbus-sevda : Kara ¢orek otu
h. 2a/3
[=1]
hulusi efendi : Kisi adi
a. 15a/10



[=1]
husyetii’s-sa‘leb : Tilki tasagi otu (orchis
hircina)
h. 3b/6
[=1]
: Ayrik otu
1.+19a/3
[=1]
: S1itma hastalig1
1.+ya 5b/2
[=1]
: Diizeltme, 1yilestirme
1. 3b/10, 13a/16
[=2]
: Sicak
1. 8b/12, 9a/10
[=2]
: Islanmak
1.-a 12a/4
[=2]
: Islatmak
1.-a 9b/6
[=1]
: Islatmak
L.-up S5a/l6, 6a/6, 6b/1, 7b/10,
8a/9, 8b/15, 9b/17
[=7]
: Sicak
1. 11b/7, 12b/4, 12b/9
1.+dan 2b/6

[=4]

1dhir

1s1tma

1slah

1sicak

1slan

1slat-

1slat-

1SS1
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ibik : Horoz ibigi c¢icegi (celosia
cristata)
i. 3a/13, 3a/15
i.+i 3a/15, 3a/16
[=4]
: Su koyulan kap
i. 10b/6
[=1]
ibrigim : Ipek
i. 10b/15
[=1]
ibtida : Baslangig, ilk dnce, ilk olarak
1. 3a/14, 6b/5, 6b/15, 7a/4, 9b/4,
12a/3, 12a/11, 13a/12
[=8]
i¢ [
i. 8b/1, 8b/12, 11b/12
i.+1 5b/4, 9b/3
i.+inde 3a/9, 5a/15, 6a/11, 7b/10,
9a/10, 9b/5, 10b/6, 11a/14, 12b/14,
12b/17, 13a/1
1.+tine 5a/l6, 6a/6, 7a/5, 7al6,
7a/6, 7a/8, 9b/8, 9b/16, 11a/11, 11a/ll,
11a/15, 11a/l16, 11b/5, 11b/6, 11b/17,
12a/15, 12b/7, 13a/14, 13b/6, 13b/8
i.+lerine 10b/8
[=37]
ic-  :lcmek
i.-e 9b/17
10a/8,
10b/2, 10b/6, 10b/10

[=7]

ibrik

1.-eler 10a/14, 10b/2,



iceri :lIceri
i.+sini 9b/12
[=1]
icir- : Igirmek
1.-eler 6a/2, 6a/12
[=2]
iclin  : I¢in
i. 1b/5, 3b/10, 4a/12, 4a/17, 4b/4,
5a/4, 5a/10, 6a/2, 8b/12, 8b/12, 10a/3,
10a/3, 11a/4, 14b/15, 14b/17, 15a/2
[=16]
iglir- : Igirmek
i.-eler 7b/15, 8b/12
[=2]
iki Ik, say1
i. 3b/13, 4a/1, 4a/2, 4b/11, 4b/17,
5a/2, 5a/l4, 6b/10, 7a/l, 7a/16, 7b/4,
11a/10, 12b/6, 12b/14, 12b/14, 13a/12
[=16]
ikigser : ikiser, her defasinda iki tane
i. 2a/9, 2b/8, 2b/15, 3a/3, 5a/17,
8b/1, 8b/7, 8b/16, 9a/7, 10b/8, 10b/8
[=11]
iklima : Bakir, giimiis ve altin eritilirken
ortaya cikan kopiik, posa ve kirlere
verilen isim
i. 11a/5
1.+y1 10b/13
[=2]
iktiza : Gerekme
i. 2b/15
[=1]

‘llac  :ilag

a. 14b/15

a.+16b/11

[=2]
ile - le, birlikte

1. 2a/1, 2b/5, 3a/14, 3a/15, 3a/17,
4a/10, 4b/2, 4b/6, 4b/10, 4b/11, 5a/16,
5b/6, 5b/15, 6a/2, 6a/11, 6b/5, 6b/5, 6b/7,
6b/12, 7a/9, 7a/15, 7b/3, 7b/15, 8a/l7,
9a/11, 9a/12, 9a/17, 9b/1, 9b/4, 9b/7,
10b/2, 10b/10, 11a/8, 11b/4, 11b/5,
12a/8, 12a/12, 12a/16, 12b/1, 12b/3,
12b/6, 13a/6, 13a/9, 13a/13, 13b/2, 14a/5

[=46]
ince : Ince, kalinlig1 az olan

i. 2a/6, 3b/7, 3b/17, 5a/6, S5b/14,
8a/8, 8b/4, 8b/9, 9b/5, 9b/6, 11a/l7,
11b/4, 12a/8, 13a/5, 13a/9, 13b/2,
13b/11, 14a/16

[=18]
incir : Incir

1. 9b/16, 10b/8

[=2]
inci  : Inci

i. 3a/11, 5b/11

[=2]
indiir- : Indirmek

i. 14a/1

[=1]
‘innab : Kizil igde, livez agaci

1. 9b/16

[=1]



irsal : Gonderme, yollama

i. 1b/8
[=1]
: Iri, kocaman
i. 13a/15
[=1]
: Ise
1. 2b/7, 7b/17, 9b/10
[=3]
: Ishal, hafifleme, azalma
1. 7a/13, 7b/5, Tb/6, 7b/7
[=4]
istidac : Kursun karbonat
i. 10b/13
[=1]
isti‘mal : Kullanma
i. 2a/9, 3a/3, 3a/3, 3b/9, 3b/13,
4a/3, 4b/13, 5a/2, 5a/9, 6b/10, 7a/l,
7b/16, 8a/5, 8a/6, 8b/l, 8b/7, 9a/7,
10b/16, 11b/10, 11b/17, 14a/6, 14a/12,
14b/1, 15a/1
[=24]

ird

ise

ishal

igle- :Islemek

1.-ye 7a/2

[=1]

: Istah, istek

i. 14a/11

[=1]

it- : Etmek, yapmak

istiha

1.-dligimiz 7a/2
i.-diikden 6b/8
i.-e 8a/6, 12a/17, 12b/3, 14a/2
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1.-eler 2a/8, 2a/9, 2b/2, 2b/14,
2b/15, 3a/3, 3a/3, 3a/8, 3a/10, 3b/2, 3b/8,
3b/9, 3b/12, 3b/13, 4a/2, 4a/3, 4a/10,
4a/15, 4a/16, 4b/3, 4b/7, 4b/12, 4b/13,
5a/l, 5a/2, 5a/9, 5a/17, 5b/17, 6a/7, 6b/3,
6b/9, 6b/10, 6b/13, 6b/17, 7a/l1, 7a/8,
7a/10, 7b/4, 7b/5, Tb/12, 7b/17, 8a/4,
8b/1, 8b/6, 8b/7, 8b/10, 8b/12, 8b/16,
8b/16, 9a/7, 9a/8, 9a/l11, 9b/1, 9b/11,
10a/2, 10b/15, 10b/16, 11a/2, 11b/10,
11b/11, 11b/14, 12a/l, 12a/4, 12a/5,
12a/6, 12a/9, 12a/12, 12b/4, 12b/9,
13a/2, 13a/6, 13a/13, 13a/15, 13b/2,
14a/2, 14a/6, 14a/17, 14b/5, 15a/2

i.-en 8b/17, 14a/12

1.-er 2a/10, 2a/10, 2a/11, 2a/12,
2a/12, 2a/13, 2b/7, 2b/16, 3a/l1l, 3b/2,
3b/2, 3b/3, 3b/10, 3b/15, 4a/5, 4a/17,
4b/4,4b/8, 5a/4, 5b/2, 5b/10, 6a/11, 6b/3,
6b/14, 6b/14, 7a/4, 7a/12, 7a/13, 7a/17,
7b/5, 7b/6, Tb/7, Tb/7, 8a/1, 8a/7, 8a/13,
8a/14, 8b/2, 8b/8, 8b/13, 8b/17, 9a/8,
9a/13, 9a/l5, 10a/9, 10b/17, 1l1a/4,
11b/7, 11b/11, 12a/1, 12a/10, 12a/13,
12b/5, 12b/10, 12b/17, 13a/3, 13a/8,
13a/11, 13a/16, 13a/16, 13b/9, 13b/14,
14a/3, 14a/9, 14b/6, 14b/6, 14b/10
14b/11, 14b/11, 14b/16

1.-erek 8a/13

1.-erse 2b/15, 6b/11, 7a/2

1.-lp S5a/6, 5b/16, 5b/17, 6b/2,
6b/5, 6b/8, 6b/13, 6b/16, 7a/9, 7a/9,



7a/16, 7a/16, 8a/9, 8a/10, 8a/12, 8a/l17,
9a/17, 10a/8, 10a/14, 10b/5, 11a/2,
11a/6, 11b/1, 12a/5, 13a/14, 13b/3,
13b/12, 13b/16, 14a/6, 14b/1, 15a/l,
15a/3, 15a/4

[=194]
kabarcik : Deride olusan kiigiik kabarti

k. 12b/9

[=1]
kabiz : Kabiz

k. 8a/14, 8b/2

[=2]

kabili : Helile otu

k. 15b/1

[=1]
kabuk : Kabuk
k.+18a/7, 8b/3, 11a/4, 11a/4
k.+m 11a/6
[=5]
: Kabiz
k.+17b/12, 7b/15
[=2]
kadar : Kadar

k. 2b/1, 2b/14, 3a/1, 3a/8, 3b/8,
4b/3, 4b/7, 4b/12, 6a/7, 6b/17, 7a/9,
7a/15, 7a/16, 7b/12, 8a/17, 8b/5, 8b/15,
9a/7, 11a/12

[=19]

kabz

kaffe : Hep, Biitiin

k.+i 1b/8
[=1]
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kafuri : Kafur ile ilgili, kafurdan
yapilmis mum

k. 13b/4

[=1]

kafuri : Kafur ile ilgili, kafurdan
yapilmis mum
k. 12a/14, 12b/4, 12b/5, 12b/5,
12b/7, 12b/10, 12b/11, 12b/14
[=8]
: Kagit
k. 11a/15
[=1]
kahve : Kahve
k. 8b/11, 10b/10
[=2]
kakiile : Kakule otu, hil otu
k. 2b/10,4b/15, 5a/11, 7b/8, 9a/2,
9a/2, 13b/14
[=7]
: Kalmak
k.-an 6b/5, 11a/15
k.-ana 2b/5
k.-inca 10a/17
k.-up 4a/4
[=5]
: Kalp
k.+de 3b/3
k.+e 6a/l
[=2]
kalem-i cengar : Bakir hidrokarbonat
k. 12a/7, 12a/7, 12a/11, 13a/12
k.+112a/11

kagit

kal-

kalb



[=5]

kalk- : Kalkmak
k.-dikda 4a/10, 6b/10
[=2]
kan :Kan
k. 2b/4, 8b/6, 14b/5, 14b/12
[=4]
kap :Kap

k. 5a/15, 6a/5, 11b/17, 12a/15,
13b/8
k.+a 11b/13
k.+da 5b/2
[=7]
: Kar
k. 11a/8
[=1]
: Kara, siyah
k. 8a/7, 15b/1
[=2]
karabag

kara

Karabas otu (lavandula

stoechas)

k. 8a/2, 8a/3

[=2]
karaca ot : Noel giilii, kara ¢opleme
(helleborus niger)

k. 13b/10

[=1]
karanfil
caryophyllata)

k. 7b/8, 13b/14, 14a/4, 14a/14

[=4]

Karanfil (eugenia
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karanfil
caryophyllata)
k. 2a/3, 2a/17, 2b/9, 3b/5, 4a/13,
4b/14, 5a/11, 9a/5, 10b/14, 13b/4
[=10]
karar- : Kararmak
k.-dikdan 11a/17
k.-masima 10b/15
[=2]
: Karin, mide
k.+ma 4a/11, 8a/5
k.+inda 2b/7
[=3]
: Karigsmak
k.-a 12b/15
[=1]
kangdir- :Karigtirmak
k.-up 2a/8, 2b/2, 3a/2, 3a/8, 3b/1,
3b/12, 4a/2, 4a/10, 4b/2, 4b/6, 4b/10,
4b/12, 5a/1, 5a/7, 5a/8, 5b/8, 5b/16, 6a/7,
6b/2, 6b/7, 6b/12, 6b/17, 7b/11, 8a/4,
8a/17, 8b/5, 9a/11, 10a/8, 12a/5, 12b/3,
12b/7, 12b/9, 12b/13, 13a/l, 13a/2,
13a/6, 14a/1, 14a/2
[=38]
kangdur- : Karigtirmak
k.-a 12b/8
k.-alar 13a/15
[=2]
karikiin: Garikun mantari
k. 8a/2

[=1]

Karanfil (eugenia



kasab : Kamis kasim pasa
k. 11b/11
[=1]
kasim pasa: Hekim adi
k. 13b/13
[=1]
kasni Hindiba bitkisi (cichorium
endivia)
k. 11b/15
[=1]
: Kas
k.+1 5a/2
[=1]
: Kagik
k. 6a/11
[=1]
: Katmak, eklemek
k.-up 2b/14, 10b/1
[=2]

katran gobegi : Garikun mantari, katran

kag

kagik

kat-

kopugi

k. 8a/2

[=1]

: Glicli

k. 8a/10

[=1]

kavrul-: Kavrulmak
k.-mus 2a/17

[=1]

kavi

kavun : Kavun
k. 14b/17
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[=1]
kayna- : Kaynamak
k.-mi1s 10a/6
[=1]
kaynat- : Kaynatmak kazi
k.-a 9b/4
k.-alar 5b/6, 7a/5, 7a/5, 10a/17,
13a/14
k.-up 3a/14, 3a/l15, 3a/17, 4a/9,
4b/11, 5Sa/l5, 5b/15, 6a/17, 10a/12,
10b/2, 10b/6, 11a/13, 11b/10, 12a/12,
13a/10, 13b/7, 13b/17
[=23]
kaz1 - : Kazimak
k.-yalar
[=1]
kebabe : Kebabe, kuyruklubiber, bir tiir
baharat (Piper cubeba)
k. 2a/14, 2b/11, 3b/6, 4a/l13,
4b/15, 9a/5, 14a/4, 14a/13
[=8]
: Biiyiik
k. 9a/2, 14a/7
[=2]
: Keci
k.+nin 11b/12
[=1]
Kopiik
k.+i 12a/2, 12b/11, 13b/17
[=3]
kehriba : Bir tiir recine
k. 13b/15

kebir

keci

kef



[=1]
kerahet : igrenclik
k. 5b/3
[=1]
keraviz : Kereviz (apium graveolens)

k. 2a/15

[=1]
kerim : Ulu, aziz

k.+1 1b/5

[=1]
kerremallahu vechehu : Hz. Ali i¢in

kullanilir, “Allah yiiziinii ak etsin”

k. 14b/2
[=1]
kes- : Kesmek
k.-mege 11a/3
[=1]
ketebe Kitaplarin sonuna eklenir,

“yazd1” manasina gelir
k. 15a/9
[=1]
ketre : Gevenden elde edilen tipta
kullanilan bir zamk
k. 5b/5, 5b/13, 6a/4, 6a/5, 6a/14,
6a/17, 7b/8, 7b/10, 8b/14, 8b/15, 9a/5,
9b/3, 9b/8, 12b/11
[=14]
: Kilmak
k.-d1 1b/5
k.-up 3a/7
[=2]
: Kilig

kil-

kilig
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k. 11b/10
[=1]
: Cadirusag bitkisi
k. 11b/9
[=1]
: Kirmak
k.-up 11a/15
[=1]
: Amber kabugu (croton eluteria)
k. 3b/5, 5a/11
[=2]
: Kurk, say1
k. 3a/9, 12b/17, 15a/1
[=3]
kirmiz : Kirmizi, kizil
k. 3a/10, 3a/12, 3a/14, 5b/12
[=4]
kirmuz : Kirmizi, kizil
k. 7b/2
[=1]
kivam : Kivam
k. 10a/13
k.+a 2a/7,2b/1,2b/14, 3a/1, 3a/7,
3a/17, 3b/1, 3b/8, 4a/l, 4a/9, 4a/l5,
4b/11, 4b/17, 5a/7, 5a/15, 5b/7, 10b/1,
12a/12, 13a/10, 14a/1, 14a/17
[=22]

kina

karfe

kark

kizil  : Kizil, kirmizi
k. 9a/l1, 9a/15, 9a/15, 9b/l6,
15b/2
[=5]
ki : Ki



k. 1b/4, 1b/7, 1b/9, 1b/9, 5b/1,
5b/3, 6a/l, 6a/8, 6b/11, 7b/12, 9b/12,
11a/14

[=12]
kibrik : Kirpik

k.+i 5a/3

[=1]
kibrit : Kibrit, kiikiirt

k. 12a/14, 12a/16, 12a/17

[=3]
kifayet : Yetme, yeterli olma

k. 6a/10, 7a/15, 13a/13, 14b/1

[=4]
kilermeni : Eczacilikta kullanilan bir
cesit kil, gil-1 Ermeni

k. 5b/11, 5b/15, 8b/2, 8b/13

[=4]
kim :Ki

k. 11b/6, 12a/4

[=2]
kimesne : Kimse

k.+ler 8b/6

k.+lere 7b/15

[=2]
kimse : Kimse

k. 8a/4

k.+lere 8a/10

k.+nin 11a/4

k.+ye 5a/3

[=4]
kimyon : Kimyon (cuminum cyminum)

k. 2a/4, 4a/8, 10b/4
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k.+17a/13
[=4]
kiraren: Tekrar tekrar
k. 1b/10
[=1]
kirmani : Kirman sehrine ait, Kirman ile
ilgili
k. 7a/14
[=1]
: Kisi, sahis
k.+lere 5b/9
k.+nin 7b/12
[=2]
: Kisnis (Coriandrum sativum)
k. 2a/16, 10b/4
[=2]
: Koku
k.+sma 14a/10
[=1]
: Koku
k.+y12a/11
[=1]
: Koymak
k.-a 9b/10, 13b/17
k.-alar 7b/2
k.-up 3a/2, 3a/9, 3a/l5, 5a/le,
6a/6, 7a/4, Ta/5, 7a/6, 9b/8, 9b/9, 9b/9,
10a/6, 10a/11, 10a/13, 10b/8, 1la/ll,
11a/11, 11a/12, 11a/13, 11a/15, 11a/16,
11a/17, 11b/5, 11b/17, 12a/15, 12a/17,
13b/6, 13b/7, 13b/8
[=32]

kisi

kignig

koki

koku

koy-



kozolak : Kozalak
k.+1 13b/5
[=1]
: Kok
k. 9a/9
k.+i 3b/6, 6a/13, 6a/13, 9a/4,
9a/9,9b/13, 10a/9, 10a/10, 11b/8, 13b/15
[=11]
kulak : Kulak
k.+da 13a/16
[=1]
kulunc : Siddetli bagirsak agrisi
k. 2a/11
k.+17b/7, 7b/13, 14b/3
[=4]

kur’an : Hz. Muhammed’e gonderilen

kok

kutsal kitap

k.+1 1b/4

[=1]

: Kurt

k.+1n 2a/12

k.+lara 10b/3

[=1]

: Kuru

k. 6a/8, 9b/10

[=2]

kunridica : Kurutucu
k.+dir 11b/1
[=1]

kurulik: Kuruluk
k.+a 9a/12

[=1]

kurd

kun
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kurs

ilaglar

: Yuvarlak ve yasst hap bicimde

k. 5b/10, 5b/17, 6a/1, 9a/14, 9b/1
k.+1 5b/12
k.+lar 9a/11
[=7]
kurgun : Kursun
k. 5a/4, 7a/4, 12a/14, 12a/16
k.+17a/4, 7a/8, 12a/15
[=7]
kuru : Kuru
k.+s13b/16, 10a/10, 13b/5
[=3]
kurut- : Kurutmak
k.-a 12b/1
k.-up 8a/9
[=2]
kuvvet: Kuvvet
k. 3b/2, 3b/4, 6a/1
[=3]
kuyumc1 : Kuyumcu
k. 11a/16
[=1]
kiigiik : Kiigiik
k. 10a/14
k.+lere 6a/10, 6a/11
[=3]
kiigiirek : Oldukea kiigiik
k. 9b/11
[=1]
kiikiird : Kiikiirt
k. 13a/4, 13b/1



[=2]
: Atesten kalan artik toz
k. 11a/7
k.+i 13b/7
[=2]
laciverd: Lacivert tasi
1. 3a/12, 5b/11
[=2]
: Soz
1. 10b/11, 10b/12
[=2]
: Gilizel, hos
1. 9a/13
[=1]
lazim : Lazim, gerekli
1. 9a/13
[=1]
limon : Limon
1. 6b/6, 6b/8, 6b/16, Ta/7
[=4]
lisan-1 sevr: Sigirdili bitkisi (anchusa
officinalis)
1. 3a/13, 3b/15, 10a/11, 10a/15,
10a/16
[=5]
luffah : Yebruh yemisi (mandragora
officinalis)
1. 9a/16
[=1]
ma‘ada : +DAn bagka, gayri
m. 10a/6
[=1]

lafz

latif
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ma‘an : Birlikte, beraber

m. 9b/8, 13a/14

[=2]
ma‘cln Macun, hamur kivamina
getirilmis madde, ilag

m. 2a/8, 2a/14, 2b/2, 2b/14, 3a/3,
3a/8, 3a/10, 3a/ll, 3b/2, 3b/3, 3b/8,
3b/10, 3b/12, 3b/14, 4a/2, 4a/5, 4a/10,
4a/15, 4a/17, 4b/2, 4b/4, 4b/6, 4b/8,
4b/12, 5a/1, 5a/4, 5a/8, 5a/17, 5b/1, 5b/8,
14a/3, 14a/5, 14a/7, 14a/17, 14b/5, 15a/1

m.+dir 2a/14, 4a/12

m.+dur 3b/15, 5a/10, 5b/1

m.+12a/l, 8a/2

m.+indan 10a/2

m.+1m1 8a/3

[=45]
mafagil : Eklemler

m.+a 14a/11

m.+da 4a/6

[=2]
mafsal : Eklem

m. 7a/12

[=1]
magfur: Affolunmus, bagislanmis

m. 2a/2

[=1]
mahal : Yer, mekan

m.+de 5a/16

[=1]
mahmiide : Mahmude otu, bingéz otu

(convolvulus scammonia)



m. 3b/17, 5b/4, 7b/9, 15b/3
[=4]
mahmiidiyye : Mahmude otu, bing6z otu
(convolvulus scammonia)
m. 7b/2, 8a/7
[=2]
mahrik : Yanmis
m. 11a/5
[=1]
mahv : Yok etme, yok olma
m. 11a/14, 12a/17
[=2]
mak‘ad : Makat, kig
m. 12b/15
m.+na 11a/9
[=2]
makl-i azrak: Giinliik ¢esidi
m. 7a/14
[=1]
ma‘na : Mana, anlam
m.+s1 10b/12
[=1]
maraz : Hastalik, illet
m. 9a/8
m.+1 10b/17
m.+na 10b/16
m.+lar1 7b/14
m.+larina 4a/7
[=5]
marezi : Goz hastaliklarinda kullanilan
surme tasi

m. 6b/4, 13b/10
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[=2]
magstaki : Sakiz agacinin kabugundan
elde edilen sakiz, bir tiir regine
m. 2a/4, 2a/15, 4a/l12, 5a/5,
5a/13, 5b/5, 7a/17, Tb/8, 9a/l, 11b/15,
14a/13, 15b/4
[=12]
mat‘Gin : Yaranlamis
m. 6a/l
[=1]
: Mazi1 bitkisi (thuja occidentalis)
m. 8b/3, 11a/5
[=2]
mazmaza : Calkalama, gargara
m. 6b/13
[=1]
mecmii‘in : Bir araya getirilenler
m. 14b/3
[=1]
mefacan: Ansizin, ani
m. 14b/13
[=1]
mefliic : Felcli
m. 14b/8
m.+a 10b/7
[=2]
mekki : Mekke’ye ait, Mekke ile ilgili
m. 9a/3
[=1]
: Engelleme

m. 8b/17
[=1]

mazi

men'



menkdl :Rivayet edilmis
m.+diir 14b/3
[=1]
mercan : Bir deniz canlist (corallium

rubrum)
m. 5b/12, 13b/15
[=2]
mercimek : Mercimek
m. 4b/12, 6b/17, 8a/17, 14b/16
[=4]
merhem : Merhem
m. 11b/10, 11b/14, 12a/1, 12a/5,
12a/9, 12a/12, 12b/4, 12b/9, 12b/15,

13a/2, 13a/2, 13a/6, 13a/l11, 13a/15,
13b/2

m.+dir 11b/7, 11b/14

m.+e 12b/15

m.+in 11b/7, 11b/11, 12a/6,

12a/10, 12a/13, 12b/4, 12b/10, 12b/17,
13a/3, 13a/7
[=28]
merhiim : Allah’1 rahmetine kavusmus,
rahmetli
m. 2a/l
[=1]
mersafi : Bir agag reginesi, miirriisafi
m. 6a/4, 6a/15, 8a/15, 8b/8, 9a/l
[=5]
mersin : Mersin agaci
m. 13b/5
[=1]

mesmim : Zehirlenmis
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m. 6a/l

[=1]
meghiir : Meshur, tinli

m. 8a/12

[=1]
meyan bali : Meyan kokiinden yapilan
bir 6zt

m. 6a/3, 6a/5, 6a/13

[=3]
mezkir : Adi gecen, zikredilen

m. 2b/1, 2b/17, 3b/17, 5a/5, 8a/2,
9a/5, 10b/14, 13b/6, 13b/11
[=9]
Muisir, bir iilke
m. 12a/10
[=1]
:Misir’a ait, Misir ile ilgili
m. 11a/5
[=1]
: Mide
m. 3b/10
m.+si 7b/17
m.+ye 3b/3, 14a/9
[=4]
mikdar : Miktar, 6l¢i

m. 3a/l5, 4b/10, 6b/12, 7a/5,
7b/10, 9b/8, 9b/10, 10a/6, 10b/6, 12a/15,
12a/16, 12b/1, 13a/5, 13a/10

m.+1 2a/7, 3a/6, 3a/10, 3b/13,
4a/1, 4a/8, 4a/16, 5a/2, 5b/17, Ta/l5,
7b/4, 7b/4, 8a/10, 8b/10, 10a/12, 13a/13,
14a/17, 14b/1

migir

misti

mi‘de



m.+inca 4b/11, 4b/17, 5a/14

[=35]
milh : Tuz
m.+i 10b/13, 13b/10
[=2]
min Tiirkcede “+DAn” olarak

karsilanabilecek bir Arapca harf-i cer
m. 15a/10
[=1]
misk : Misk
m. 2b/12, 3a/2, 3a/12, 3a/l3,
4a/14, 5b/11, 13b/13, 13b/16, 14a/15
[=9]
migkal : Bir agirlik 6l¢iisii, dirhemin tigte
birine denk gelir
m. 3a/11, 3a/12
[=2]
: Misk
m.+i 13b/17
m.+le 14a/1
[=2]
miyan : Hekimlikte kullanilan bir bitki,
meyan (glycyrrhiza glabra)
m. 9b/13, 10a/10
[=2]
muglab: Bir tiir surup
m. 9b/13
[=1]
muhallisa: Panzehir olarak kullanilan
sifal1 bir bitki
m. 9a/5

[=1]
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muhammed : kisi ad1, Islam peygamberi
Hazret-i Muhammed
m. 1b/7, 14b/2
[=2]
muhkem : fyice, saglam bir sekilde
m. 2a/6, 3a/16, 3b/1, 3b/7, 4a/9,
5b/13, 6b/6, 7Ta/8, 8a/3, 8b/10, 9b/5,
10b/15, 12a/3, 12a/11, 12b/2, 13a/4,
13a/8, 13b/16, 14b/11, 15a/3
[=20]
muhtac: Muhtag
m. 14a/12
[=1]
mukavvi : Kuvvetlendirici, giiglendirici
m. 3b/3, 6a/2
m.+dir 2a/2, 3a/10, 14a/11
[=5]
mum : Mum
m.+1 11b/9, 11b/12, 11b/15,
11b/16, 12a/2, 12a/7, 12a/15, 12b/3,
12b/5, 12b/6, 12b/11, 13a/11, 13a/13
m.+yla 12a/5, 12b/13
[=15]
musaffa : Stiziilmis, aritilmig
m. 12a/10
[=1]
muttasil : Araliksiz, devamli olarak
m. 7b/5
[=1]
miibtela : Miiptela, bir hastaliga tutulmus
m. 7b/14, 8b/17

[=2]



miicerreb : Denenmis, tecriibe edilmis
m.+idir 14a/11
m.+dir 2b/9, 2b/16, 3b/4, 4a/4,
5a/17, 6a/3, 6b/14, Ta/11, 8b/7,
9a/8, 9a/14, 9b/3, 9b/13, 10a/2,
10a/15, 10b/3, 10b/17, 11a/3,
11b/11, 11b/14, 12a/6, 12a/10,
12b/4, 12b/10, 12b/16, 13a/3, 13a/7,
13a/8, 13a/11, 13a/17, 13b/3, 13b/4,
14b/5, 14b/17, 15a/6

[=40]
miidevver : Yuvarlak

m. 5b/17

[=1]
miiferrih : Ferahlatici

m. 2b/15, 3a/4, 3a/10

[=3]
miiferrihat : Ferahlik verici ilaglar

m. 3a/4

[=1]
miilayimce : Yumusak, yavas bir sekilde

m. 10a/13

[=1]
miimkiin : Imkan dahilinde

m. 6a/10

[=1]
miirdesenk : Kursun oksit

m. 11a/5, 12a/1, 12b/17, 13a/8,
13a/17

m.+i 11a/7, 12a/3

[=7]

miirver : Miirver (sambucus nigra)

4b/13,
8b/17,
10a/8,
11b/2,
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m. 8b/3

[=1]
miishil : Kabizlig1 gideren bir ilag

m. 5b/1, 8a/1, 10a/3

[=3]
miista‘mel : Kullanilmis

m.+dir 8a/12

[=1]
miigahede : Bir seyi goz ile gorme,
goriilmiis

m. 2a/l, 14b/1

[=2]
miitevaliyyat : Araliksiz devam eden

m. 1b/6

[=1]
miitevasilat : Birbirine ulagsmis, bitismis
m. 1b/5
[=1]
: Yararl, faydali
n. 4a/4, 4b/13,
11b/11, 13b/4, 14a/12

n.+dir 2a/13, 2b/8, 3a/4, 3b/9,
3b/11, 3b/14, 4a/7, 4a/11, 4a/16, 4a/17,
4b/3,4b/4,4b/7, 5a/3, 5a/10, 5b/3, 5b/10,
6a/3, 6a/l12, 6b/3, 6b/10, 7a/l, 7a/3,
7a/11, 7a/17, 7b/5, 8a/l, 8b/2, 8b/13,
8b/16, 9a/8, 9a/14, 9b/2, 9b/13, 10a/2,
10a/3, 10a/8, 10a/15, 10a/15, 10b/3,
10b/4, 10b/7, 10b/17, 11a/3, 11b/6,
11b/14, 12a/1, 12a/10, 12a/13, 12b/4,
12b/10, 12b/16, 13a/3, 13a/7, 13a/ll,
13b/3, 13b/13, 14a/11, 14b/7, 15a/5

nafi’

5a/17, 8b/7,



[=67]

namahdid : Sinirsiz
n. 1b/3
[=1]

nane : Nane
n. 13b/5
[=1]

nar : Nar
n. 8b/3
[=1]

nas : Insanlar
n. 1b/5
[=1]

nagir : Nasir, deride olusan sertlik
n.+1 12a/9
n.+lar 13a/15
[=2]

ne : Ne
n. 2b/7
[=1]

nebat : Nebat sekeri
n. 11a/1, 14a/15
[=2]

nebat gekeri : Nebat sekeri
n. 6a/4, 7b/9, 13b/15
[=3]

necaset : Pislik
n.+in 14b/10
[=1]

nef" : Fayda, yarar
n.+ 1b/10

[=1]
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nesne : Nesne, sey
n. 9a/12
[=1]
nezle : Nezle
n. 6a/8
n.+ye 8a/14
[=2]
nikris : Gut hastaligi
n.+e 4a/5, 7a/12, 14a/11
[=3]
nilaifer : Niliifer ¢igegi (Nymphea)
n. 9a/15, 9b/14, 10a/10
[=3]
nisadir : Amonyak tuzu
n. 10b/13, 13b/4
[=2]
nigasta : Nisasta
n. 6a/5, 6a/15, 9a/4, 9b/3, 9b/9
[=5]
nohtid : Nohut
n. 6a/7, 7a/9, 7a/15, 7b/3, 7b/12,
8a/9, 8b/5, 8b/10, 8b/15, 9a/7, 14b/16
n.+dan 6b/2, 9b/11
[=13]
nir : Nur, 151k
n.+m 14b/10, 14b/11
[=2]
nis : Tath
n. 3b/16
[=1]
niigadir : Amonyak tuzu
n. 9a/9



n.+lar 9a/10

[=2]
niisha : Regete

n.+y1 8a/l1

[=1]
ok : Ok

o. 11b/10

[=1]
ol :0

o. 1b/3, 5a/16, 7a/6, 7a/9, 7a/16,
11a/12, 11a/12, 11a/14

o.+dur 6a/l, 6a/8, 6b/11, 7b/12,
9b/12

[=13]
ol- : Olmak

o.-a 3b/16, 7a/13, 11a/14, 11b/4,
12b/15, 14b/4

o.-an 1b/7, 1b/10, 2a/10, 2a/11,
2b/4, 2b/7, 3b/3, 4a/4, 4a/6, S5a/3, 6a/12,
7b/14, 7b/15, 8a/10, 8b/11, 8b/17, 9a/8,
9a/11, 10b/3, 10b/10, 11a/14, 12a/9,
13a/2, 13a/6, 13a/7, 13a/16, 13b/7

o.-ana 2b/4, 6a/1

o.-anlara 8a/11, 10b/7

o.-anlar1 9a/12

o.-dukda 3a/8, 9a/13

0.-dukdan 10a/1

o.-magiciin 1b/8

o.-maya 14a/12, 14b/8

0.-mazsa 6a/10

o.-sa 7b/12, 7b/13, 7b/14, 7b/14

o.-sun 1b/4, 1b/7, 1b/9

82

o.-unca 12a/17
o.-up 1b/10
o.-ur 9b/10, 14a/3
[=56]
: Olunmak
o.-an 2a/6, 2b/13, 3a/l14, 3b/7,
4a/14, 4b/5, 4b/9, 4b/16, 5b/7, 5b/13,
6a/15, 7a/14, 7b/3, 8a/l15, 8b/4, 8b/9,
9a/12, 9a/16, 10a/2, 10a/5, 10a/11,
10b/12, 11a/2, 11a/6, 11b/3, 11b/9,
11b/13, 11b/16, 12a/4, 12b/12, 13b/1,
13b/16, 14a/4, 14a/15, 15a/3

o0.-d1 1b/8

o.-dukda 3a/3

o.-maya 14a/3, 14a/7

o.-musdur 10b/9

o.-ur 6a/3, 6a/13

[=42]

olun-

on : On, say1
0. 5a/9, 7b/16
[=2]
on bes : On bes, say1
0. 10b/9
o.+ine 14b/6
[=2]
: On lig, say1
0. 7b/17
[=1]
: Onar, her defasinda on tane
0. 8a/10
[=1]
onul- : lyilesmek

on ii¢

onar



o.-maz 11b/4 perisanlik : Perisan olma hali
[=1] p.+in 14b/14
ot : Ot [=1]
0. 11b/2 prrasa : Pirasa
o.+dur 11a/10 p. 4a/17, 4b/4
[=2] [=2]
od : Safra piring : Piring
0.+ 8b/8 p. 14b/16
[=1] [=1]
oksiiriik : Oksiiriik piyaz :Sogan
0. 6a/3, 6a/12 p- 2a/4, 2a/15
0.+e 4b/7, 14a/9 [=2]
0.+1 2b/7, 6a/8 pota : icinde maden eritilen kap
[=6] p.-+s111a/16
6lim : Oliim [=1]
0.+iin 14b/13 pota : Iginde maden eritilen kap
[=1] p. 7a/4
oyle :Ogle vakti [=1]
0.+ye 4a/3 rahat : Rahat
[=1] r. 7a/13
pak : Temiz [=1]
p. 5a/16, 11b/1, 13a/16 rahmet : Merhamet, esirgeme, acima
[=3] r. 1b/5, 1b/8
pek :Saglam [=2]
p- 2a/12, 8a/13, 9b/12, 10b/12 ravend : Karabugdaygillerden otsu bir
[=4] bitki (rheum officinale)
pekge : lyice, saglamca r. 6b/4, 10a/5, 10a/9
p. 7b/17 [=3]
[=1] rayiha : Koku
perhiz : Perhiz, diyet r.+s1 5a/3
p.te 4a/4 [=1]
[=1] raziyane : Rezene (Foeniculum vulgare)

&3



r. 2a/5, 5b/5, 10b/4
[=3]
1 Agri, s1z1
r.+ler 14b/12
[=1]
: Renk
r.+ini 9a/13
[=1]
: Peygamber
r. 14a/7
[=1]
reyhan : Feslegen
r. 9b/15
[=1]
risale : Belirli bir konu ile ilgili kiiciik

enc

reng

restl

kitap, kitapgik

r.+de 1b/9

[=1]
risale-i ‘ilm-i tabib : Eser adi

r. 1b/2

[=1]
sabah : Sabah

s. 2a/8, 2b/8, 3b/13, 4a/3, 4a/10,
4a/16, 4b/3, 4b/7, 4b/12, Sa/l, Sa/8§,
5a/17, 6b/10, 7a/1, 7a/10, 8a/5, 8a/10,
8b/1, 8b/7, 9a/7, 9b/17, 10a/1, 10a/13,
10b/1, 10b/9, 14a/6

s.+a 9b/17

[=27]
sabir : Sabir otu (agave americana)

s. 7a/14, 7b/2, 8a/1, 8a/7
[=4]

&4

sabr : Sabur, tahammiil

s. 12a/17
[=1]
sackiran : Cocuklarda goriilen bir cesit
deri hastalig
s.ta 13a/17, 13b/4
[=2]
: Sade, saf
s. 15a/3, 15a/4
[=2]
sadec-i hindi
s. 2b/11
[=1]

sade

: Hint sunbila

safra : Safra, 6d

s. 8b/13

s.+ya 8b/16, 10a/14

s.+y1 5b/1, 9b/12

[=5]

: Safra, 6d

s.+1 7b/6

[=1]

: Kiigiik

s. 9a/2

[=1]

: Ezme dovme

s. 5b/16, 6b/5, 6b/13, 6b/16,
11a/2, 13b/16, 15a/3

[=7]

: Baska, oteki, diger

s. 6a/6, 12a/4, 12a/8, 12b/2
[=4]

safra’

sagir

sahk



sa'ir : Baska, oteki, diger

s. 5b/16, 6b/1, 9a/10, 9b/6

[=4]

: Sakal

s.+12a/13

[=1]
Sakiz,

sakal

sakiz

agacindan ve bazi agaclardan elde edilen

sakiz agaci, sakiz
recine

s. 8a/2, 10b/8

s.+1 11b/8, 11b/12, 11b/15

[=5]

: Sakst1
s. 11a/11
[=1]
salat Hz.

saks1

Muhammed'in  ad1
zikredildiginde onu Ovmek ve saygi
gostermek i¢in okunan dua

s. 1b/5

[=1]
sallallahu ve sellem : Hz. Muhammed’in
ad1 anildiktan sonra sdylenen bir soz;
Allah’1n selam1 {izerine olsun

s. 1b/7

[=1]
saliha: Aselbent sakizi, tibbi bir zamk

s. 5a/1l

[=1]
sammak : Sumak

s. 8b/2

[=1]

sancit : Sanci, Siz1

&5

s. 8b/7
[=1]
: Sanci, s1z1
s.+s1 7b/14, 8b/10, 10b/6
s.tya 2b/3, 2b/6, 10b/3
[=6]
sandal : Sandal agac1 (santalum album)
s. 2b/10, 9a/15, 9a/15
[=3]
: San
s. 2b/4, 8a/7, 10a/4
s.+s1 8a/17
[=4]
: San
s. 4b/14
[=1]
sarilik : Sarilik, bir hastalik
s.+a2a/13
s.+12a/11
[=2]
: Keskin
s. 6b/12, 13a/13
[=2]
: San
s. 11b/14, 12a/1, 15b/1
s.+styla 13b/12
[=4]
seksen : Seksen, say1
s. 5b/6
[=1]
seliha : Asclbent sakizi, tibbi bir zamk
s. 8b/13

sancu

sari

sari

sarp

saru



[=1]
seliha : Aselbent sakizi, tibbi bir zamk
s. 7b/1
[=1]
selvi Servi  agact  (cupressus
sempervirens)
s. 13b/5
[=1]
semiz ot Semizotu  (Portulaca
oleracea)
s. 9b/14
[=1]
sena : Ovme
s. 1b/3, 14b/1, 14b/2
[=3]

sevda : Eski tibba gore insan viicudunda
bulunan dort unsurdan biri
s.+ya 10a/14, 10a/15, 10b/7
s.Ty13b/2, 9b/12

[=5]
sevr Sigirdili  bitkisi  (anchusa
officinalis)

s. 3b/16

[=1]
seyyid borekc¢izade mustafa en-ntri
Kisi ad1

s. 15a/9

[=1]
s181r Sigirdili  bitkisi  (anchusa
officinalis)

s. 4b/15

[=1]
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sigir dili :
officinalis)
s. 10a/16
[=1]
sthhat : Saglik
s. 14b/14
[=1]
sthhatlik : Saglikli olma durumu
s.+in 14b/13
[=1]
: Sik, araliksiz
s. 10b/6, 10b/6
[=2]
: Sikmak

Sigirdili  bitkisi (anchusa

sik

sik-
s.-up 3a/l6

[=1]

: Oldukga sik bir sekilde
s. 6b/13, 6b/13

[=2]

: Sir¢a otu

s. 13b/9

[=1]

: Tbn-i Sina, hekim ad1
s. 3a/4

[=1]

sikca

sirca

sina

sigirli yaprag: : Sinir otu, baga yapragi
(plantago major)

s. 4b/5

[=1]

sinameki : Sinameki (cassia acutifolia)



s. 3b/14, 3b/15, 4a/7, 5a/5, 9b/15,
10a/2, 10a/4, 10a/10, 10b/4
[=9]
: Sirke
s. 6b/12, 12a/3, 12a/11, 12a/12,
12b/17, 13a/1, 13a/2, 13a/3, 13a/5,
13a/13, 13b/2
[=11]
sogan : Sogan
s. 4a/17
[=1]
sogilcan: Solucan
s. 14b/3
[=1]
soguklik : Sogukluk
s.+1na 2b/6
[=1]
: Sonra
s. 4a/9, 4b/11, 5a/7, 5b/6, 6b/8,
9b/7, 9b/17, 10a/1, 10a/7, 11a/17, 13a/1,
15a/4
[=12]
sovuk : Soguk
s. 11a/8, 14a/9
s.+dan 2b/6
[=3]
sovuklik : Sogukluk
s.+1 5a/10
[=1]
soyul- : Soyulmak
s.-mus 5b/4
[=1]

sirke

sonra
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su :Su

s. 2b/4, 7a/6, 7a/15, Tb/3, Tb/15,
9a/10, 9b/10, 10a/6, 11a/14

s.+dan 7a/8

s.tlar1 3a/14

s.+y1 3a/13, 3a/13, 3a/13, 3a/l17,
6a/2, 9a/17, 9b/1, 9b/4, 10a/16, 10a/17,
10b/2, 11a/10, 12b/1, 13b/7

s.tyila 6b/7, 6b/8, 6b/16, 7a/7,
7b/11, 8a/3, 8a/9, 8b/5, 8b/10, 8b/15,
9a/6, 10a/17, 11a/8

s.+ym 3a/16, 6a/17

s.+yun 7a/6

s.+yunda 6b/1

[=42]
sultan : Sultan, padisah

s. 2a/2

[=1]
sultani : Sultan’a yarasir, Sultan ile ilgili

s. 9b/2

[=1]
sumak : Sumak

s.t1la 14a/l

[=1]

stirincan Act c¢igdem (colchicum

autumnale)

s. 4a/5, 4a/7, T7a/12, 7a/13, 9a/5,
15b/2

[=6]
susam Susam

s. 9a/9
[=1]



susuzlik : Susuzluk
s.+1 10b/10
[=1]
su‘lid: Burundan gekilen toz ilag

s. 5a/12
[=1]

: Stt

s. 6a/11

[=1]

siikker : Seker
s. 10a/13, 10b/1
s.+leri 8a/12
[=3]

siileymani : Siilimen

s. 15a/2

[=1]

siiliimen : Zehirli, beyaz toz halindeki

sud

civa kloriir, bagirsak kurtlarint tedavi
etmekte kullanilir
s. 6b/4, 6b/5, 6b/7, 6b/15
s.+1 6b/15
[=3]
stinbiil : Simbiil (hyacinthus orientalis)
s. 10b/16, 15b/4
s.+1 2b/10, 2b/17, 3a/5, 5a/l0,
6a/14, 7b/1
[=8]
: Stirmek
s.-eler 9a/14, 9b/2, 12a/9, 13a/3,
13b/3, 13b/8, 15a/5
s.-er 5b/2, 5b/14

siir-
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s.-ip 11a/9
[=10]
siirme : Goze siiriilen siyah toz

s.+nin 10b/12
[=1]
suistliik : Gevseklik
s.+in 14b/10, 14b/11
[=2]
: Stizmek
s.-eler 10b/1
s.-ip 10a/12, 11b/17
[=3]
stizdiir- Siizdiirmek
s.-iip 10a/7, 11b/14
[=2]
sab : Sap
s. 13b/5
s.T16b/11
[=2]
sahtere : Sahtere otu (fumaria officinalis)
s. 8a/6, 8a/8, 10a/9, 13b/5
[=4]
sahtere : Sahtere otu (fumaria officinalis)
s. 10a/8
[=1]
sakakil : Yabani havug
s. 14a/14
[=1]
sarab : Sarap, surup
s.+110a/15, 10b/1, 10b/2
[=3]
: Sap
s.+i 12a/7, 12a/8

stiz-

seb



[=2]
seftali : Seftali
s. 11b/2
[=1]
seker : Seker
s. 3a/17, 5a/13, 5b/5, 5b/7
s.+i 13b/17
[=5]
seker-i miikerrer: Nebat sekeri
s. 5a/5
[=1]
serbet : Serbet, s1vi ilag
s. 8b/12, 10a/3, 10a/8, 10a/14,
10b/6
.+ 5b/9
[=6]
: Sey
s.t+leri 4a/4
[=1]
sirligan : Susam yagi
s. 11b/8, 12a/2, 12b/5, 12b/6,
12b/12, 12b/13
[=6]
: Derman, ilag
s. 1b/5
s.ty1 14a/7
[=2]
sis : Sismis olan yer
s.+ler 14b/12
s.tlere 13a/10
[=2]
: I¢ine s1v1 koyulan kap

$ey

sifa

sise

&9

s. 11a/11, 11a/13, 11a/14, 11b/5,
13b/10

s.tnin 11a/12

[=6]
sol : Su

s. 5b/1

[=1]
sOyle : Su sekilde

s. 11a/14

[=1]
ta . Bir fiilin, bir hareketin, bir
yerin, bir seyin basladigi veya sona
uzaklik

zaman V€

bir

erdigi noktay,

bakimindan abartmali bicimde
anlatan bir s6z
t. 11b/6, 12a/4
[=2]
ta‘'am : Yemek
t.4+1 7b/7
[=1]
: Hekim, doktor
t.+e 14a/12
[=1]
: Cozme , halletme
t. 2a/10
[=1]
takayyiid : Calisma, cabalama
t. 14b/5
[=1]
ta‘Tim : Ogretme
t. 14a/8
[=1]

tabib

tahlil



tamam : Eksiksiz
t. 3a/7, 4a/9,
12b/15, 13b/13, 15a/13

10a/1, 11a/17,

[=7]
tarik : Yol, usul
t. 12a/16
[=1]
tas : Derince, yayvan kap

t. 7a/5, 7a/6
[=2]
: Tas
t. 2b/4
[=1]
tatar kurd1 : Karin agrilarina sebep olan
bir hastalik
t. 7b/13, 14b/3
[=2]
tatar kurdu : Karin agrilarina sebep olan
bir hastalik
t.+na 2b/3
[=1]
: Tath
t. 10b/2
[=1]
: Uzun
t. 8b/8
[=1]
tebagir : Hintkamisi sekeri, bambu sekeri
t.+i2b/12
[=1]
tecriibe : Tecriibe, deneyim
t. 1b/10, 10b/9

tas

tatlu

tavil
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[=2]
tedric : Derece derece, yavas yavas
t.+le 11a/13
[=1]
tekrar : Tekrar
t. 8a/9, 9b/7, 11a/16
[=3]
temcid : Sahur vakti
t. 10a/1
[=1]
temmet : Tamam, bitti, son erdi
t. 15a/7, 15a/12
[=2]
tencere : Tencere
t. 9b/16, 10a/11 13b/6
[=3]
tendiiriist : Saglikli, ding
t. 14b/7
[=1]
tenkiyye: Temizleme
t. 8a/12
[=1]
: Tepe, bas
t.+sine 13b/12
[=1]
: Derinligi az olan diiz kap
t. 7a/8
[=1]
terbid : Tiirbid otu
t. 15b/2
[=1]
terkib : Terkip, birlesim

tepe

tepsi



t.+i 3a/4
t+in 2b/16, 3a/l1, 4a/5, 5b/10,
7a/12, 7a/17, 7b/6, 8a/l, 8a/6 8b/13,
10a/9, 13b/14
[=13]
terkib : Yapi
t. 8a/11, 10b/11
[=2]
terlet- : Terletmek
t.-me 10a/3
[=1]
teslimat: Allah’a boyun egme, razi olma
t. 1b/6
[=1]
tez: Cabuk
t. 12a/6
[=1]
: Trras, sac ve sakali kesmek
t. 13b/3
[=1]
tilamiz : Ogrenciler
t. +i 15a/10
[=1]

tirementi :

tirag

Kozalakli agaclardan elde
edilen bir recine

t. 11b/13, 11b/15, 12a/7, 13a/12,
13a/14, 14b/17

[=6]
tiryak-1 farok : Bir terkip adi, ¢ok
kuvvetli bir panzehir

t. 5b/12

[=1]
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tizab : Nitrik asit, kezzap
t. 11a/10
[=1]
tohum : Tohum
t. 2a/4, 2a/5, 2a/15, 2a/15, 2a/15,
2a/16, 4a/17, 5b/4, 9b/15, 10a/4, 10b/4
t.+1 2a/5, 4a/17, 4b/1, 4b/4, 4b/5,
4b/5, 4b/8, 8b/3, 10a/4
t.+1n1 5b/6
[=21]
topalak : Topalak otu (cyperus rotundus)
t. 2a/14, 3b/4, 4b/1, 4b/15, 9a/1
[=5]
toz : Toz
t. 11a/4, 11a/8
[=5]
: Tugla
t. 11a/12
t.+nig 11a/13
[=2]
: Turp
t. 2a/5, 2a/16
[=2]
titiya : GOz hastaliklarinda kullanilan

tugla

turb

bir ilag, stirme
t. 6b/4, 10b/11, 10b/15, 10b/17,
11a/2, 11b/4, 12a/13, 12a/14, 12b/2
t.+y1 10b/17, 11a/1
[=11]
futuk : Tutulmus, hareket edemeyen
t. 12b/16

[=1]



tuzlu : Tuzlu
t. 5a/4, 5a/9, 6b/3, 7a/3, 15a/2
[=5]
tiikiirik : Tukurik
t. 6b/5
t.+le 6b/15
[=2]
tiirbtid Tiirbit otu (Convolvulus
turpethum)
t. 4b/14
[=1]
‘ad  : Od agac1 (aquilaria agallocha)

a. 3a/12, 5b/11, 9a/5, 14a/14
a.+12b/11
[=5]

‘tid-1 belesan : egir otu (acorus calanus)
a. 5a/12
[=1]

ufak : Ufak, kiigiik

u. 6b/2, 12a/15

[=2]

:Un

u.+a 5b/8

u+1 2a/17, 2b/1, 6b/4, 6b/15,

6b/16, 8b/8, 9a/9, 9a/9, 12b/8

u.+un1 7a/7

[=11]

: Unutmak

u.-masin 14b/9

[=1]

: Stirmek

u.-alar 13b/12

unut-

ur-
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u.-up 6b/11, 7a/2
[=3]
ustuhutiis: Karabas otu
u. 9b/15
[=1]
usak : Usak otu
u. 9a/9, 11b/9
u.+19a/10
[=3]
: Cocuk
u.+lar 13a/16
[=1]
: Kasitili deri hastaligi
u.t1 14b/7
[=1]
Tedavide

usak

uyuz

usne kullanilan agag
yosunu

u. 10b/14, 13b/15

[=2]
lic : Ug, say1

i. 2b/1, 2b/14, 3a/l, 3a/6, 3b/8,
3b/9, 4a/8, 5b/9, 6b/9, 7a/l, 7a/1l, 8a/8,
10a/1, 10a/6, 13b/3, 14a/16

[=16]
ti¢ yiiz : Ug yiiz, say1
. 10a/12
[=1]
: Uger, her defasinda ii¢ tane
. 3b/8, 7a/10, 8a/5, 8a/6, 14a/6
[=5]

iistiibec : Kursun karbonat

tger



u. 12a/14, 12b/5, 12b/11, 13a/4,

13a/8, 13b/1, 15a/2
i.+i 12b/7
[=8]
: Ust
i.+ine 1b/4, 1b/7, 1b/9, 8b/11,
9b/8, 11a/12, 11a/13, 1la/l6, 12a/3,
12a/17, 13b/6
[=11]

Sedef otugillerden, beyaz

lizer

iizerlik

cigekli bir bitki (Peganum)
. 2a/5, 4b/8
[=2]

iizim : Uziim
ii. 8b/3, 9b/16
[=2]

vacibii’l-viicid Varligt bagkasina

muhta¢ bulunmayan Allah

v. 1b/3

[=1]

: Cok, bol

v. 9b/4, 10a/12, 13b/7

[=3]

: Vakit, zaman

v. 4a/2, 7a/l, 7a/16

v.+de 7b/16

v.+inde 3b/9, 5a/15, 9b/1, 13b/8

v.+ine 10a/1

[=9]

: Var, mevcut

v. 2b/7
[=1]

vafir

vakit

var
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varak : Yaprak

v. 3a/11

v.+1 3b/16, 9a/15, 9a/15, 9b/14,
9b/14, 9b/14, 10a/10, 10a/11, 10a/16,
11b/2, 13b/6

[=12]
varaku’l-hayal: Kenevir yapragi

v. 2b/12, 2b/17, 3a/6

[=3]
vagak : Cadirusagi otu ve bundan elde
edilen zamk

v. 13a/12, 13a/12

[=2]
ve : Ve

v. 1b/3, 1b/4, 1b/6, 1b/8, 2a/2,
2a/8, 2a/8, 2a/9, 2a/9, 2a/10, 2a/10,
2a/11, 2a/12, 2a/12, 2a/13, 2b/2, 2b/3,
2b/3, 2b/3, 2b/4, 2b/4, 2b/4, 2b/5, 2b/6,
2b/7, 2b/8, 3a/2, 3a/7, 3a/10, 4a/5, 4a/6,
4a/6,4a/7,4b/3,4b/7,4b/10,4b/12, 5a/8,
5a/9, 5a/10, 5a/17, 5b/2, 5b/7, 6a/1, 6a/5,
6a/17, 6a/17, 6b/10, 7a/l, 7a/3, 7a/10,
7a/13, 7a/13, 7b/6, 7b/15, 7b/17, 8a/4,
8a/13, 8a/13, 8b/1, 8b/6, 9a/7, 9a/10,
9a/13, 9b/6, 9b/17, 10a/7, 10a/13,
10a/14, 10a/14, 10b/7, 10b/7, 10b/9,
10b/15, 11a/12, 11a/17, 11b/9, 11b/10,
11b/11, 12a/3, 12a/5, 12a/16, 12b/15,
13a/1, 13a/2, 13a/5, 13a/6, 13a/ll,
13a/14, 13b/13, 13b/17, 14a/9, 14a/9,
14a/10, 14a/10, 14a/10, 14a/10, 14a/11,
14b/3, 14b/3, 14b/7, 14b/7, 14b/8, 14b/9,



14b/11, 14b/12, 14b/12, 14b/13, 14b/14, y.+a 15a/4
15b/4 y.+1 4b/9, 4b/10, 9b/14, 11b/8,
[=110] 11b/8, 11b/12, 11b/12, 11b/16, 12a/2,
veled : Evlat, ¢cocuk 12a/2, 12a/7, 12a/14, 12b/3, 12b/5,
v.+i 1b/6 12b/6, 12b/12, 12b/13, 13a/l, 13a/2,
[=1] 13a/4, 13a/5, 13a/8, 13a/9, 13a/14,
verd : Gil 13b/2, 15a/3
v.+i 2b/12 y.+1n 10b/10
[=1] y.+lar1 12a/4
vesselam : “Artik bitti, son s6z bu” [=29]
anlamina gelen bir s6z yahtid : Veya
v. 15a/11 y. 7b/13, 7b/13, 8b/6, 8b/11
[=1] [=4]
vezn : Olgme, tartma yak- : Yakmak
v. 11a/6 y.-up 11a/7
[=1] [=1]
vezn : Olgme, tartma yakiit : Yakut tasi
v. 7a/16 y. 5b/11
[=1] [=1]
vir- : Vermek yakati : Yakut ile ilgili
v.-eler 5b/9, 6a/10, 8a/l1 y. 2b/15
v.-ir 3b/3, 3b/4, 6a/1, 14b/14 [=1]
v.-lip 10a/13 yan  :Yan, taraf
[=8] y. 4a/6, 14a/10
ya : Ya, veya [=2]
y. 7b/14, 11a/8 yan- :Yanmak
[=2] y.-mis 10b/13
ya “Ey” anlamina gelen seslenme [=1]
sOzu ya‘ni : “Demek oluyor ki” anlaminda
y. 14b/2 kullanilir
[=1] y. 8a/2
yag  :Yag [=1]
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yanuk : Yanik, yanmis olan

yap-

y.+una 12b/15
[=1]

: Yapmak
y.-alar 8a/11
[=1]

yapigdur- : Yapistirmak

yara

13a/7

yare

yari

yaruk

yas

y.-a 11a/9
[=1]
: Yara
y.+da 12a/9
y.+lar 11b/10, 12b/9
y.+lara 11b/4, 12a/10, 13a/6,
y.+lar1 11b/1
y.+larim 12a/13
y.+larma 12b/10
y.+ya 12b/4
y.+y1 12a/6
[=12]
: Yara
y. 6b/11, 7a/2
[=2]
: Yarim
y. 10a/17
[=1]
: Yarik, yarilmis
y.+1na 12b/16, 12b/16
[=2]
: 1. GOz yast

2. Islak
y. 6b/8
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y.+in1 11a/3
[=2]
yasar- : [slanmak, nemlenmek
y.-masina 14a/3
[=1]
: Yatmak
y.-acak 4a/2, 7b/16, 8b/16
y.-dikda 6b/9
y.-dug1 6b/17, 7a/16, 8a/6
y.-dukda 6a/9, 7b/4
[=9]
: Yemek
y.-diigi 7a/13
[=1]
yedir- : Yedirmek
y.-ip 8b/11
[=1]
yekmerdi: Bir ¢esit kap
y. 10a/14
[=1]
: 1. Bagirsaklardaki gaz

yat-

ye-

yel
y.+leri 2a/10
y.+lerin 2a/12

[=2]

yemeni : Yemen’e ait, Yemen ile ilgili

y. 12a/7, 12a/8
[=2]

yemis : Meyve
y.+i 2a/16
[=1]

yer s Yer
y.+de 11b/9



13b/11

yesil

yilan

y.+den 6b/9, 9b/9, 11b/16, 13a/5,

y.+e 5a/6, 11b/13

y.+lerine 8a/13

[=9]

: Yesil

y. 13a/11

[=1]

: Yikamak

y.-yup 6b/13, 11a/8

[=2]

: Yilan, siirlingen bir hayvan
y. 5b/12

[=1]

: Yemek

y.-mesinde 5b/3

y.-meyeler 5a/9

y.-ye 2b/6

y.-yeler 2b/8, 4a/11, 4b/3, 4b/7,

5a/17, 7a/17, 7b/17, 10b/9

[=11]

yigirmi : Yirmi, say1

y. 10b/1, 14a/2
[=2]

yigirmi bes : Yirmi bes, say1

y. 5b/7
[=1]

yogir- : Yogurmak

y.-up 7a/7, 7b/3, 8b/10
[=3]

yogur- : Yogurmak

y.-up 6b/7, 7a/15, 9a/6
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[=3]

: Yok, bulunmayan
y.+dur 5b/3, 12a/6

[=2]

: Icinden s1v1 akan kanal
y.+unda 2b/3

[=1]

: Yikamak

y.-yalar 13b/2

yok

yol

y.-yup 12b/1
[=2]
yumurda : Yumurta
y. 12b/8
[=1]
yumurta : Yumurta
y. 9a/13, 13b/12
y.+niy 8a/16, 12b/6, 12b/14
[=5]
yumusak : Yumusak
y. 12a/4, 12b/8, 13a/14
[=3]
yumugat- : Yumusatmak
y.-up 13a/1
[=1]
yunani : Yunanlara ait, Yunanca
y.+dir 10b/12
[=1]
yliregi silir- :
ishal olmak
y.-en 8b/6
[=1]
yirek : Kalp, i¢

Bagirsaklar1 bozulmak,



y. 14b/9
y.+de 10b/3
y.+i 8a/4
[=3]
: Yz, say1
y.+de 2a/10, 9a/8, 9a/12
y.+e 9a/14
y.+iin 9a/13
[=5]
yiiz elli : Yiiz elli, say1
y. 4b/2
[=1]
yiiz kirk : Yz kark, say1
y. 3a/16
[=1]
zagfiran : Safran (Crocus sativus)
z. 2a/15, 2b/12, 2b/16, 3a/5,
4a/13, 4b/15, 5a/12, 6a/14, 8a/14, 9a/4,
13b/10, 14a/14, 15b/3
z.+1 5a/15, 6a/17
[=15]
zagfirani : Safran (Crocus sativus)
z. 7b/1
[=1]
zahmet : Sikint1, gligliik
z. 2b/3, 2b/7
z.+inde 14a/9
z.+ine 5a/2
z.+inin 4b/13, 6b/14, 7a/3
z.+lerine 14a/10
[=8]

za‘if : Glgsiiz, kuvvetsiz
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z. 8a/ll
[=1]
zaman : Zaman, vakit
z. 8a/6
z.+da 3b/1, 8b/16
[=3]
zamk : Agaclardan elde edilen regine
z.+1 6a/4, 6a/5, 6a/l4, 6a/l7,
8a/l5, 8b/3, 9a/1
[=7]
zanbak : Zambakgillerden, giizel ve iri
cicekli bir bitki (lilium candidum)
z. 6b/4, 6b/15, 7a/4, 11a/10
z.+1 6b/5, 6b/7, 6b/15
[=7]
zarir : GOz hastaliklarinda kullanilan bir
grup ilacin genel ad1
z. 11a/10
[=1]
zebedii’l-bahr : Deniz kopiigii
z. 10b/13
[=1]
zencebil : Zencefil (Zingiber officinale)
z. 15b/2
[=1]
zencebil : Zencefil (Zingiber officinale)
z. 4a/8
[=1]
zencefil : Zencefil (Zingiber officinale)
z.2a/3, 2a/16, 3b/5, 4a/13, 4b/14,
Sa/l1, 7a/14, 7b/7, 9a/3, 11a/1, 13b/15

[=11]



zeravend : Lohusa otu, kabakulak otu
(aristolochia)
z.+1 8b/8
[=1]
zerdegtb : Zerdecal
z. 12a/1
[=1]
zernebat :
officinale)
z. 9a/4
[=1]
zernebat
officinale)
z. 13b/14
[=1]
: Zeytin
z. 10b/10, 11b/8, 11b/16, 12a/2,
12a/7, 13a/1, 13a/2, 13a/4, 13a/5, 13a/14
[=10]
. Z1t, ters
z. 4a/4
[=1]
: Zift
z. 11b/8, 11b/11
[=2]
: S6ziinii etme, anma
z. 2a/6, 2b/13, 3a/14, 3b/7, 4a/14,
4b/5, 4b/9, 4b/16, 5b/7, 5b/13, 6a/l5,

Yabani zencefil (zingiber

Yabani zencefil (zingiber

zeyt

z1d

zift

zikr
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7a/2, 7a/l14, 7b/2, 8a/l5, 8b/4, 8b/8,
9a/12, 9a/l16, 10a/1, 10a/5, 10a/l1,
11a/2, 11a/6, 11b/3, 11b/9, 11b/13,
11b/16, 12a/4, 12b/12, 13b/1, 13b/4,
13b/16, 14a/4, 14a/15, 15a/3
[=36]
zireklik : Zekilik, zihin agikligi
z.+in 14b/13
[=1]
ziyade : Cok, fazla
z. 3b/2, 5b/9, 6a/ll, 11a/3,
11b/10, 13a/15, 14b/5, 14b/10, 14b/11
z.+ler 1b/10, 2b/5
[=11]
ziyan : Zarar
z. 14b/6
[=1]
: Cordiik otu (hyssopus)
z. 6a/14
[=1]
ziikam : Nezle
z.+a 8a/13
[=1]

zifa

zimiirriid: Ziimriit tasi
z. 5b/11
[=1]



SONUC

1. Risale-i ‘Ilm-i Tabib, ketebe kaydina gére Borekgizade Mustafa tarafindan yazilmustir.
Eser detayli incelendiginde Cerrah Kasim Pasa ile baglantili diger eserlerden
faydalanilarak istinsah edildigi ve telif bir eser olmadig1 anlagilmistir.

2. Miistensih, diger yazmalardan faydalanarak eseri istinsah ederken kelimeleri anlamsiz
ve okunamaz duruma getiren bir¢ok yazim yanlisi yapmistir. Buradan hareketle
miistensihin 1yi bir egitime sahip olmadigini sdyleyebiliriz.

3. Cerrah Kasim Pasa ve oglunun yasadigi tarihler g6z 6niinde bulunduruldugunda eserin
17. ylizyilin sonlarina dogru istinsah edildigi anlasilmaktadir.

4. Caligmasini yaptigimiz eser ila¢ formiillerini barindirmaktadir. Viicut agrilari, sarilik,
oOksiiriik, balgam, gut hastaligi, kabizlik vb. hastalik ve sikintilara ¢6ziim bulma amaciyla
yazilmistir.

5. Eser, donemin hakim fonetik egilimlerine uygun olarak otiimliilesme, sizicilagma ve
yuvarlaklagsma bakimindan zenginlik gdstermekle birlikte Ortak Tiirkgeyi olusturmasi
bakimindan 6nemli bir ses olan d>y sizicilasmasi hususunda donem eserlerinden bir
farkliliginin olmadig1 goriilmiistiir.

6. Eserde yapim eki, ¢ati eki, olumluluk/olumsuzluk eki, fiilimsiler, ek fiiller, isim
tamlamas1 kuran ekler, hal eki, ¢ekim ekleri tespit edilip 6rneklenmis, fakat soru ekine
rastlanmamuistir.

7. Ilag hazirlama safhalarinin sirali diziye tabi olmas1 nedeniyle zarf fiil fonksiyonlarinda,
siralama fonksiyonu basat konuma gelmistir.

8. Eserde istek fonksiyonlu sifat fiil kullanim1 6ne ¢ikmaktadir. Eser bir tip metni oldugu
icin tavsiye edici ve emredici bir iislupla yazilmis olmasi bu fonksiyonu One
cikarmaktadir.

9. Eserde genis zaman ¢ekiminin yogun sekilde kullanildigi tespit edilmistir. Bunun
nedeni tedavi yontemlerinin, denenmis ilaclarin genelgeger olusudur.

10. Eserde bazi kelimelerin farkli yazimlari tespit edilmis ve bunlar ayr1 birer madde basi
olarak dizine alinmustir.

11. Eserde 843 adet madde bas tespit edilmistir.
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